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  Korte inhoud


  


  


  


  Verlangen naar de prins


  JULIA JAMES


  


  Lizzy heeft iets wat prins Enrico wil hebben: de voogdij over de troonopvolger van zijn vorstendom. En ze is niet van plan die af te staan. Hoewel ze lang niet zo rijk en machtig is als de koninklijke familie, zal ze vechten om Ben bij zich te houden. Tot haar verbazing vindt ze Enrico aan haar zijde. In Bens belang stelt hij een huwelijk voor  uiteraard alleen op papier, want hij voelt zich duidelijk niet tot haar aangetrokken.


  


  Voor Ben zal ze het aanzoek aannemen, al vreest ze dat ze haar verlangen naar Enrico niet eeuwig zal kunnen blijven verbergen…


  Biografie


  


  


  


  In geen land zou Julia James liever wonen dan in Engeland. Ze houdt van het landschap, van de seizoenswisselingen en van alle historische gebouwen die er te vinden zijn, of het nu kastelen zijn of cottages. Alleen het gebied rondom de Middellandse Zee komt wat haar betreft bij Engeland in de buurt. Het is dan ook niet verwonderlijk dat haar verhalen zich zowel daar als in Groot-Brittannië afspelen


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Misleidende charme (Bouquet 3162)


  Gevangen in zijn web (Bouquet 3196)


  Macht der verleiding (Bouquet 3222)


  Verboden affaire (Bouquet 3246)


  Proloog


  


  


  


  De donkerharige gestalte die achter het antieke bureau zat, in het schijnsel van een barokke lamp, sloeg met een klap de leren map dicht. Hij legde hem op de groeiende stapel aan zijn rechterkant en opende ongeduldig een nieuwe. Dio, hoe kon zo’n klein staatje zoveel van die documenten voortbrengen? En híj moest ze ondertekenen  van benoemingen van ambtenaren tot besluiten van de Hoge Raad.


  De welgevormde lippen van Prins Rico krulden sarcastisch omhoog. Hij zou natuurlijk dankbaar moeten zijn dat hij eindelijk een taak had. Nu zijn broer, de kroonprins, in Scandinavië was om het Huis van Ceraldi te vertegenwoordigen op een koninklijke bruiloft, had de tijdelijk uitgeschakelde vorst, hun vader, zich genoodzaakt gezien zijn jongste zoon in te zetten voor verplichtingen waarvan deze gewoonlijk gevrijwaard bleef.


  In Rico’s ogen was heel even bitterheid te lezen. Voor hem was er geen rol weggelegd  hoe saai of onbelangrijk ook  binnen het bestuur van het vorstendom, en toch veroordeelde zijn vader hem om zijn roekeloze levenswijze. De cynische trek om zijn mond werd duidelijker. Zijn vader mocht de welverdiende reputatie van zijn jongste zoon als playboy-prins dan betreuren, zelfs hij moest toegeven dat Rico’s wapenfeiten op het gebied van dure sporten als speedbootracen, het vorstendom San Lucenzo behoorlijk wat publiciteit opleverden. Hetzelfde gold voor het feit dat hij zich in de wereld van de internationale jetset bewoog  waartoe ook de slaapkamers van de mooiste vrouwen ter wereld behoorden. Als je ervan uitging dat San Lucenzo een aanzienlijk deel van zijn inkomsten dankte aan het feit dat het een van de aantrekkelijkste plaatsen op aarde was, kon Rico’s bijdrage aan die glamour niet worden onderschat.


  Niet dat zijn vader en broer er ook zo over dachten. In hun ogen trok Rico’s gedrag slechts de aandacht van paparazzi  een gruwel in de ogen van de bekrompen vorst van San Lucenzo en diens rechtschapen troonopvolger.


  Nu was het niet zo, moest Rico met tegenzin toegeven, dat hun bezorgdheid altijd ongegrond was. Zo was er dat vervelende geval met Carina Collingham geweest, al had hij natuurlijk niet kunnen weten dat ze zou liegen over haar echtscheiding. Vanaf het moment dat hij achter de echtelijke status van de actrice was gekomen, had hij zich van haar gedistantieerd. Het onheil was echter al geschied, en zijn vader had weer een punt kunnen toevoegen aan de lange lijst van klachten over zijn zoon.


  Ook zijn broer had hem verweten dat hij Carina’s gangen niet had laten nagaan voordat hij haar had verleid. Rico moest zichzelf beheersen, vond Luca, in plaats van vrouwen uit te kiezen als snoepjes uit een snoeptrommel.


  ‘Het is juist veiliger om met grote aantallen te werken,’ had Rico slim gepareerd. ‘Vrouwen weten dat ze me niet kunnen claimen. Denk daar maar eens over na, Luca.’ Hij had zijn broer scherp aangekeken. ‘Christabel Pasoni heeft plannen met jou.’


  ‘Christa is volkomen tevreden met de situatie,’ had Luca gezegd. ‘En zíj veroorzaakt tenminste geen schandaal in de media.’


  ‘Omdat haar vader de media grotendeels bezit! Dio, Luca, kun je haar niet vragen of papalief zijn redacteurs opdracht wil geven me met rust te laten?’


  ‘Als er niets over je te schrijven was, zouden ze dat ook niet doen,’ had Luca hem in herinnering gebracht. ‘Word eens volwassen Rico, en neem je verantwoordelijkheid.’


  Met een harde uitdrukking op zijn gezicht had Rico gesnauwd: ‘Als ik een verantwoordelijkheid hád, zou ik dat zeker doen.’ Na die woorden was hij weggelopen.


  Nou, hij had zijn verantwoordelijkheden gekregen! Nu mocht hij documenten ondertekenen omdat er even niemand anders voorhanden was, en om boete te doen voor zijn affaire met een getrouwde vrouw.


  Als ik mijn mooiste handtekening onder elk rotdocument zet, krijg ik misschien wel een koninklijk pardon, schoot het door hem heen. Die gedachte was niet erg grappig, en ongeduldig pakte hij het volgende papier. Het was een verzoekschrift van een klooster om te worden vrijgesteld van belasting voor de grond waarop in de zeventiende eeuw een ziekenhuis was gebouwd. Dit jaarlijkse verzoek werd altijd ingewilligd, zo stond er in een begeleidend briefje van zijn vaders adjudant. Het vereiste slechts de formele koninklijke bekrachtiging. Rico zette er plichtsgetrouw zijn handtekening onder, legde de pen opzij en pakte de zegelwas, waarvan hij een donkerrode druppel onder zijn naam liet smelten zoals het protocol vereiste. Hij wachtte tot de was afgekoeld was voordat hij het koninklijke zegel erop drukte.


  Net toen hij daarmee klaar was, ging zijn telefoon. Het was niet de telefoon op het bureau, maar zijn eigen mobiel, waarvan maar weinig mensen het nummer hadden. Hij fronste, reikte met zijn slanke hand in de zak van zijn jack en klapte het toestel open.


  ‘Rico?’


  Hij herkende de stem meteen, en zijn frons werd dieper. Als Jean-Paul belde, betekende dat zelden iets goeds, en al helemaal niet op dit late tijdstip. Het was midden in de nacht; de meeste journalisten waren naar bed, en maar al te vaak ging een bepaald slag journalisten pas slapen nadat ze een verhaal hadden geschreven over met wie híj sliep. Verdorie, hadden die gieren nog meer ellende voor hem in petto? Had Carina Collingham de pers gebruikt om haar carrière een extra zetje te geven?


  ‘Oké, Jean-Paul, kom maar op met het slechte nieuws,’ zei hij met een akelig voorgevoel.


  De roddeljournalist  kleinzoon van een aan lager wal geraakte Franse graaf  was een van de weinige journalisten met wie Rico echt bevriend was. Jean-Pauls nieuwtje had echter niets te maken met Carina Collingham of een van Rico’s affaires. Hij klonk ongewoon ernstig toen hij zei: ‘Het gaat over Paolo.’


  Rico verstarde. Langzaam legde hij zijn hand op het leren bureaublad, en onwillekeurig balde hij deze tot een vuist. ‘Als iemand ook maar denkt…’ Zijn stem klonk zacht en dreigend. ‘…Paolo door het slijk te kunnen halen, dan ’


  Ongerustheid klonk door in Jean-Pauls stem toen hij hem onderbrak. ‘Het is niet zozeer lasterpraat, Rico.’ Even zweeg hij. ‘Maar het betekent wel narigheid.’


  ‘Dio, Paolo is dood! Zijn verminkte lichaam is vier jaar geleden uit een autowrak gehaald.’ De herinnering sneed Rico door de ziel, toen hij dacht aan de gouden prins  de enige van de drie zonen die alles van zijn ouders gedaan had kunnen krijgen  die nog vóór zijn tweeëntwintigste verjaardag was gestorven, als een heldere vlam die plotseling was uitgedoofd. Iedereen was er kapot van geweest. Zelfs Luca had zijn tranen niet kunnen bedwingen toen hij samen met Rico de zwarte doodskist van hun broertje de kathedraal binnen had gedragen. En nu, jaren later, had zo’n kruiperige broodschrijver het lef om met een of ander rottig nieuwtje over Paolo te komen? ‘Wat voor narigheid?’ vroeg hij op kille toon. Zijn vuist balde zich nog krachtiger samen.


  Het duurde even voordat Jean-Paul antwoordde. Het leek of hij moed probeerde te vatten. ‘Het gaat om de vrouw die bij hem was tijdens het ongeluk.’


  Rico voelde het bloed stollen in zijn aderen. ‘Welke vrouw?’ vroeg hij langzaam.


  Met enige aarzeling begon Jean-Paul te vertellen.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘O mijn lieve kleine Benny, o mijn lieve kleine schat. Je bent vies van al het spelen en gaat zo dadelijk in bad,’ neuriede Lizzy terwijl ze de zwaarbeladen buggy over het smalle paadje duwde.


  Het schemerde, en kraaien krasten in de bomen op de heuvel boven hen. Het laatste daglicht verdween in het westen, boven zee, een kilometer verderop. Het was nog steeds lente, en de sleutelbloemen, die in groepjes onder de hagen bloeiden, staken bleek af langs de kant van de weg. De bovenkant van de hagen werd gevormd door gesnoeid beukenhout, waarvan de takken waren scheef gewaaid door de westenwind die vanaf de Atlantische oceaan blies en Lizzy’s krullen uit de staart bevrijdde.


  Maar wat kon haar haar kapsel schelen of haar goedkope kleding? Ze gaf niets om uiterlijkheden. Ben was voor haar het allerbelangrijkste, de enige in de wereld om wie ze iets gaf.


  ‘Niet víés, mamma. Zánderig,’ zei Ben, die zich in zijn buggy omdraaide, eigenwijs.


  ‘Vies door het zand,’ probeerde Lizzy nog.


  ‘Zing nou verder,’ eiste hij.


  Gehoorzaam ging ze door met zingen. Ze had geen goede stem, maar dat was geen probleem voor haar vierjarige zoon. Ook vond hij het niet erg dat zijn kleding en speelgoed uit tweedehandswinkels kwamen of van de markt in het kustplaatsje hier in Cornwall. Hij had er zelfs geen moeite mee dat hij geen vader had, in tegenstelling tot de meeste kinderen.


  Hij heeft mij. Meer heeft hij niet nodig, dacht Lizzy vastberaden.


  Ze versnelde haar pas. Het begon al laat te worden, maar Ben had het zo heerlijk gevonden op het strand  hoewel het nog te koud was om te zwemmen  dat ze langer waren gebleven dan de bedoeling was.


  De zee was de voornaamste reden geweest dat ze haar appartement in Londen van de hand had gedaan en de kleine bouwvallige cottage hier had gekocht. Het was veel beter voor kinderen om op te groeien op het platteland, meende ze.


  Haar gezicht kreeg een zachte uitdrukking. Ben. Benedict. Zijn naam betekende ‘gezegend’, en o wat paste dat goed bij hem. Hij was gezegend omdat hij tegen alle verwachting in was blijven leven. En zíj was gezegend met hem. Er was geen moeder die meer van haar kind hield dan zij.


  Zelfs geen biologische moeder.


  Niet voor het eerst voelde ze de snijdende pijn van het gemis. Maria was zo jong geweest. Veel te jong om van huis weg te gaan en als model te gaan werken, veel te jong om zwanger te raken en veel te jong om te sterven. Ze was verongelukt op een Franse autoweg, nog geen twintig jaar oud. Maria was zo lief en zo mooi geweest, een echt zondagskind, met lang blond haar, grote blauwe ogen en een engelachtige glimlach. Haar tengere schoonheid had mensen op straat zich doen omdraaien om haar na te kijken.


  Die schoonheid van haar had ook geld in het laatje gebracht. Hun ouders waren ontzet geweest, toen Maria hun had verteld dat ze door een scout van een modellenbureau was ontdekt. Lizzy was als chaperonne meegestuurd naar de proefopnames in de West End.


  De meisjes hadden die dag heel verschillend ervaren. Maria was verrukt geweest en had zich meteen thuis gevoeld in het modewereldje. Lizzy, daarentegen, had zich niet ongemakkelijker kunnen voelen. Ze wist wel hoe dat kwam. Vanaf het moment dat haar blonde blauwogige zusje was geboren  Lizzy was toen twee geweest  hadden haar ouders geen oog meer voor haar gehad. Ze was alleen nog goed genoeg om op Maria te passen. Ze had Maria naar school gebracht, geholpen met haar huiswerk en later met het voorbereiden van tentamens. Niet dat de slimme Maria haar hulp nodig had gehad, zo hadden haar ouders Lizzy ingewreven  en zeker niet als je naging dat Lizzy’s studieresultaten niet om over naar huis te schrijven waren. Maar Lizzy werd dan ook niet geacht ergens in uit te blinken. Het geld kon beter worden besteed aan Maria.


  Alle hoop van hun ouders ging in rook op toen Maria een contract kreeg van het modellenbureau. Ze zei dat ze later nog altijd van haar eigen geld kon gaan studeren. Alleen vonden hun ouders het juist leuk om Maria te onderhouden.


  ‘Nu kan Lizzy gaan studeren,’ stelde Maria voor. ‘Jullie weten dat ze dat graag wil.’


  Dat was een belachelijk idee, vonden hun ouders. Lizzy was te oud om nog student te zijn, en niet slim genoeg. Bovendien kon hun vader haar hulp goed gebruiken in zijn winkeltje in een Londense buitenwijk.


  ‘Ga toch het huis uit, Lizzy,’ zei haar zusje op zeker moment. ‘Je wordt als een voetveeg behandeld. Kom bij mij in Londen wonen. Ik zal zorgen dat je er fantastisch uitziet, en we kunnen ’


  ‘Nee.’ Lizzy’s stem klonk scherp.


  Maria bedoelde het goed, wist ze. Hoeveel aandacht ze ook had gekregen van hun ouders, ze was geen verwend nest geworden. Haar zonnige karakter was even echt als haar prachtige uiterlijk. Maar de gedachte alleen al dat zij als saaie, onaantrekkelijke oudere zus in een flat vol tienermodellen zou wonen, deed haar maag zich omkeren.


  Toch had ze moeten gaan, had ze zich gerealiseerd vanaf het moment dat het afschuwelijke telefoontje was gekomen dat haar halsoverkop naar Frankrijk had doen vertrekken, naar het ziekenhuis waar Maria heen was gebracht. Als ze bij Maria had gewoond, zou ze hebben geweten met wie Maria een affaire had.


  En wie de vader van haar kind was.


  Nu zou ze daar nooit achter komen.


  In de verte klonk het geluid van een auto. Zonder nadenken duwde ze de buggy naar de kant van de weg. Er was wel een kleine inham een eindje verderop, maar daar zou ze nooit op tijd zijn. Was het maar niet zo donker. Ze trok de achterwielen van de buggy iets omhoog de berm in en waarschuwde Ben dat er een auto aankwam.


  Eerst zagen ze het licht van de koplampen, dat door de duisternis sneed. De grote wagen minderde vaart toen Lizzy en Ben werden gevangen in het schijnsel. Even leek het of hij zou stoppen, maar hij reed langs hen heen en gaf gas.


  Lizzy fronste. Dit weggetje leidde landinwaarts, terwijl de weg terug, langs het stadje, de kust volgde. Er kwam hier weinig verkeer. Ach, misschien logeerden de inzittenden van de auto op een boerderij of in een vakantiehuisje, dacht ze toen. Of ze waren verdwaald.


  Ze duwde de buggy het laatste stuk van de helling op. Toen ze de hoek om ging, zag ze tot haar verbazing de SUV voor haar huis geparkeerd staan. Angst bekroop haar. Hoewel het hier relatief veilig was in vergelijking met de stad, wist je maar nooit. Ze stak haar hand in haar zak en klapte haar mobiel open om het alarmnummer in te toetsen, mocht dat nodig zijn.


  Bij het tuinhek aangekomen zag ze twee grote mannen uit de auto stappen en op haar af komen. Ze bleef staan, met haar vingers boven de sneltoets van het alarmnummer. ‘Bent u verdwaald?’ vroeg ze beleefd.


  Zonder te antwoorden kwamen de mannen naderbij, waardoor ze tot in elke vezel in haar lichaam gespannen raakte.


  ‘Miss Mitchell?’ zei een van hen opeens. Zijn stem was diep, en hij had een buitenlands accent.


  Ze kon zijn gezicht niet goed zien in de schemering, maar had het idee dat hij lang was en donkere ogen had. En hij straalde nog iets anders uit, waar ze geen vinger achter kon krijgen. Aarzelend antwoordde ze: ‘Ja, dat ben ik. Waarom wilt u dat weten?’ Op haar hoede, ging ze tussen de buggy en de onbekenden in staan.


  ‘Wie zijn dat?’ Ben probeerde om haar heen te kijken.


  De man schraapte zijn keel. ‘We willen graag met u praten, Miss Mitchell. Het gaat over de jongen.’


  De diepe frons op zijn voorhoofd ontging haar niet.


  ‘Wie zijn jullie?’ Haar stem klonk schril van angst.


  De andere man, die tengerder was en ouder, nam het woord. ‘U hoeft niet ongerust te zijn, Miss Mitchell. Ik ben politieagent. Er zal u niets gebeuren.’


  Een agent? Ze staarde de man aan. Hij sprak met hetzelfde accent als zijn metgezel, die zijn ogen niet van Ben af scheen te kunnen houden. ‘Jullie komen niet uit Engeland,’ zei ze.


  De lange man wendde zijn blik van Ben af. ‘Natuurlijk niet,’ zei hij op een toon alsof ze zojuist iets belachelijks had gezegd. Ongeduldig vervolgde hij:‘Miss Mitchell, we hebben veel te bespreken. Wilt u alstublieft naar binnen gaan? U hebt absoluut niets van ons te vrezen.’


  De tweede man liep al het tuinpad op, naar de voordeur.


  Als verdoofd deed ze wat haar was gevraagd, al was ze inmiddels diepongerust. In het halletje maakte ze Ben los.


  Het jongetje klom meteen uit de buggy en liep naar de twee grote mannen toe om hen nieuwsgierig te bekijken.


  Lizzy kwam overeind en deed het licht in de gang aan, waarna ook zij de mannen onderzoekend opnam. Ze zag dat de jongere man alweer aandachtig naar Ben keek. Maar ze zag nog meer, namelijk dat hij adembenemend knap was.


  Bovendien leek hij als twee druppels water op de zoon van haar zusje.


  Geschokt hielp ze Ben uit zijn jas, trok daarna haar eigen jas uit, vouwde de buggy op en zette hem tegen de muur. Er zat een enorme knoop in haar maag. Wat gebeurde er toch? Angst kneep haar keel dicht.


  ‘Zo ga je naar de keuken,’ zei Ben, en hij liep alvast vooruit.


  De hitte van het houtkacheltje in de keuken benam Lizzy even de adem, en het vertrek leek meteen geheel gevuld door de twee mannen. Automatisch ging ze achter Ben staan, toen hij op een stoel klom. Het was duidelijk dat beide mannen alleen maar oog voor de jongen hadden, wat haar doodsbenauwd maakte.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze op scherpe toon. Beschermend sloeg ze haar arm om Ben heen.


  De man die zoveel op Ben leek, richtte zich kort tot de andere man en zei zachtjes iets in een andere taal.


  Het was Italiaans, besefte ze. Een taal die ze niet verstond. Ze begreep echter wel wat hij daarna zei.


  ‘Prego,’ mompelde hij. ‘Commissaris Falieri zal met de jongen naar een andere kamer gaan, dan kunnen wij hier…’ Hij liet een stilte vallen. ‘…praten.’


  ‘Nee.’ Haar paniekerige reactie kwam als vanzelf.


  ‘De jongen zal nog veiliger zijn dan met een eigen lijfwacht.’ Hij keek naar Ben. ‘Wil jij je speelgoed aan commissaries Falieri laten zien?’


  ‘Ja, hoor,’ antwoordde Ben gewichtig. Hij klauterde van de stoel en keek haar aan. ‘Mag dat, alsjeblieft?’


  Ze knikte. Haar hart bonsde in haar keel toen ze de oudere man met Ben zag weglopen. Stel dat de man hem zomaar meenam en met hem wegreed…


  ‘De jongen is in goede handen. Ik wilde u onder vier ogen spreken, zonder dat hij alles al hoorde. Dat leek me toch duidelijk.’ Er klonk een licht verwijt door in zijn stem  alsof zíj lastig was.


  Met moeite maakte ze haar blik los van Ben en de politieman, die samen in de kille woonkamer verdwenen.


  Vanaf de andere kant van de tafel keek hij haar aan. Opnieuw trof de gelijkenis haar als een mokerslag. Hoewel Ben blond was en deze man donker, leken ze sprekend op elkaar. Een akelige gedachte drong zich aan haar op: wat als hij Bens vader was? Haar maag kwam in opstand, en haar hartslag versnelde. Het kostte haar grote moeite om haar kalmte te bewaren. Zelfs als deze man Bens vader was, kon hij de jongen niet van haar afnemen. Dat zou níét gebeuren!


  Omdat ze zich licht in het hoofd voelde worden, greep ze zich snel vast aan de rugleuning van een stoel.


  ‘U bent geschokt.’ De diepe stem met het zware accent klonk niet langer afkeurend.


  Toen ze opkeek, zag ze dat hij haar onderzoekend opnam. ‘Wat had u dan verwacht?’


  Hij keek om zich heen. Zijn blik dwaalde over het oude kacheltje, het antieke elektrische fornuis, de gootsteen en het aanrecht, die ver uit de vorige eeuw stamden, en de afgebladderde keukentafel, die op oude tuintegels rustte. ‘Dit niet.’ En weer stond zijn gezicht misprijzend.


  Het gezicht dat zoveel leek op dat van Ben…


  ‘Waarom bent u hier?’ barstte ze uit.


  Hij trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Voor de jongen, natuurlijk. Hij kan hier niet blijven.’


  ‘U kunt hem niet zomaar meenemen. U kunt niet binnenstormen vijf jaar nadat u hem hebt verwekt en dan ’


  ‘Wát?’


  Dat ene woord werd met zoveel kracht uitgesproken, dat ze van schrik haar mond hield.


  Verbijsterd staarde hij haar aan, alsof ze iets volkomen onlogisch had gezegd. ‘Ik ben zijn vader niet,’ beet hij haar toe.


  Een golf van opluchting overspoelde haar. Deze man kon Ben dus niet van haar afpakken, of een rol in zijn leven opeisen. Daar had ze voor gevreesd sinds ze de gelijkenis tussen de twee had opgemerkt.


  ‘Ik ben zijn oom.’ Zijn toon was vlak, maar resoluut. ‘Mijn broer Paolo was zijn vader. En zoals u weet, is Paolo dood. Net als uw zus, Maria, Bens moeder.’ Nu klonk hij somber, haast grimmig.


  Ze zou nog opgeluchter moeten zijn. De man die haar zusje zwanger had gemaakt, was dood. Hij vormde geen bedreiging meer voor Ben en haar. In plaats daarvan was ze ontzettend verdrietig. Dood. Beiden waren dood. Wat triest. Wat een wreed lot had Ben getroffen, dat hij was beroofd van de twee mensen uit wie hij was geboren.


  ‘Wat… verschrikkelijk,’ hoorde ze zichzelf zeggen, met een stem die hees was van emotie.


  Heel even veranderde de blik in zijn ogen, alsof ze elkaar een kort moment vonden in hun verdriet. Bijna direct was dat moment voorbij.


  ‘Ik heb nooit geweten wie Bens vader was. Mijn zus is niet meer bij kennis geweest. Ze bleef in coma totdat de zwangerschap voldragen was, en toen…’ Haar stem brak. Ineens schoot haar iets te binnen. ‘Wist u van Bens bestaan?’


  Weer trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Natuurlijk niet. Niemand wist van Ben af, al lijkt dat bijna onmogelijk gezien de omstandigheden waaronder zijn ouders zijn omgekomen. Ik ben van zijn bestaan op de hoogte gebracht door een op geld beluste riooljournalist. En dat is de reden dat Ben hier niet langer kan blijven.’ Zijn mond werd een smalle streep. ‘Wij hebben u eerder gevonden dan de journalisten, maar als het ons is gelukt, zal het hen zeker lukken. U en de jongen moeten meteen vertrekken. We hebben al voor een veilig onderkomen gezorgd.’


  ‘Welke journalist? Waar heeft u het over?’


  Hij fronste. ‘Doet u niet zo dom. Zodra de verblijfplaats van de jongen bekend is, komt de pers erop af, als jakhalzen op hun prooi. We moeten meteen gaan.’


  Onthutst keek ze hem aan. Dit was belachelijk. Wat gebeurde er allemaal? ‘Ik begrijp er helemaal niets van. Wat heeft de pers hiermee te maken?’


  ‘Ze komen voor mijn neef, natuurlijk,’ antwoordde hij zowel ongeduldig als geïrriteerd.


  ‘Maar waarom dan? Waarom zou de pers in Ben geinteresseerd zijn?’


  Uit de blik die hij haar schonk, sprak ongeloof.


  Ze hoorde Bens hoge kinderstem in de huiskamer. Hij had het over zijn treintjes. ‘Dit is de wissel, en daar is het spoor.’


  Bens oom bleef haar aanstaren, en ze kreeg het koud onder zijn blik.


  ‘We hebben niets verkeerd gedaan,’ zei ze met een dun stemmetje. ‘Waarom zou een journalist in Ben geïnteresseerd zijn? Hij is maar een gewone kleuter.’


  ‘Dat hij is geboren, is al genoeg. Daar zorgt zijn afkomst wel voor. U bent toch wel slim genoeg om dat te begrijpen?’


  Voorzichtig deed ze een stap bij hem vandaan. Ze vond het niet fijn om zo dicht bij deze man in de buurt te zijn. Hij was overdonderend, verontrustend.


  Wat bedoelde hij met Bens afkomst? De man mocht dan ontzettend aantrekkelijk zijn, hij kwam haar niet bekend voor. Hij leek op Ben. Hij was een donkere, zeer Italiaanse versie van Ben. Ongetwijfeld was hij schatrijk, want zijn grote SUV was het nieuwste model, en hij had dure kleding aan  dat kon zelfs zij zien. Hij had het onberispelijke verzorgde uiterlijk van iemand die kleding droeg die er nonchalant uitzag, maar ondertussen een fortuin had gekost. En hij was duidelijk gewend dat anderen voor hem renden. Maar waarom zou de pers daarop afkomen? Er waren wel meer rijke Italianen.


  En hoe zat het met die Paolo, de verongelukte broer die Bens vader bleek te zijn? Was dat misschien iemand die in de schijnwerpers had gestaan? Bens oom had gezegd dat ze van Paolo’s dood op de hoogte moest zijn geweest.


  Heel zorgvuldig koos ze haar woorden, toen ze zei: ‘Mijn zus was geen topmodel; haar carrière was net begonnen. Er was geen journalist in haar geïnteresseerd. Maar uw broer, de vader van haar kind, was hij soms een bekend persoon in Italië? Een filmster of televisiepersoonlijkheid? Of een voetballer of coureur of zo? Bedoelt u dat?’


  Hij keek haar aan alsof ze van een andere planeet kwam.


  Weer bekroop haar de angst. ‘Nou, hoe zit het?’


  Zijn blik boorde zich in de hare. ‘Dit is niet waar,’ zei hij gelaten. ‘Onmogelijk.’


  Wat was onmogelijk, vroeg ze zich af. Ze zag dat hij moeite deed om zich te beheersen.


  ‘Het is onmogelijk dat u het niet weet.’ Hij sprak alsof de hele situatie hem onwerkelijk voorkwam. ‘Mijn broer,’ zei hij met nadruk, ‘was Paolo Ceraldi.’


  Ze slikte. ‘Het spijt me, maar die naam zegt me niets. Misschien is dat anders in Italië, maar…’


  Er trilde een spiertje in zijn kaak, en zijn ogen leken zwart te worden. ‘Miss Mitchell, houdt u mij niet voor de gek. Natuurlijk kent u die naam. En San Lucenzo kent u ook.’


  Ze fronste. San Lucenzo. Misschien kwam Bens vader daarvandaan? Maar wat zou dat?


  ‘Dat ligt toch in de buurt van Italië? Is het niet net zoiets als Monaco? Zo’n staatje uit de middeleeuwen?’ zei ze peinzend. ‘Aan de Rivièra ergens, met veel rijke inwoners. Toch zegt de naam Paolo Ceraldi me niets, ook al is hij een beroemdheid daar. Sorry.’


  Er flitste iets in zijn ogen wat ze niet kon plaatsen. ‘De familie Ceraldi, Miss Mitchell, staat al achthonderd jaar aan het hoofd van San Lucenzo,’ zei hij op kille toon.


  Er viel een stilte.


  Langzaam begonnen de stukjes van de puzzel op hun plaats te vallen.


  Haar gedachten werden onderbroken door de beschaafde, maar ijskoude stem. ‘Paolo’s vader is de regerend vorst.’ Heel even zweeg hij, voor hij eraan toevoegde: ‘En de grootvader van uw neefje.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  De kamer leek plotseling gehuld in een mist, en alles om haar heen begon te draaien. Ze hield zich vast aan de rand van de keukentafel om niet te vallen.


  Het was niet waar. Niet waar. Niet waar.


  Als ze dat maar bleef volhouden, zóú het ook niet waar zijn. Het kón gewoon niet waar zijn wat die man had gezegd. Het was absurd. Idioot. Onmogelijk. Een leugen. Een idiote absurde onmogelijke leugen. Of een grap. Ja, dat was het vast, gewoon een grap. Ze haalde diep adem en probeerde zichzelf weer onder controle te krijgen. Vervolgens dwong ze zichzelf de man tegenover haar aan te kijken  de man die net zo’n absurde leugen had verteld. ‘Het is niet waar.’ Ze realiseerde zich dat haar stem net zo vlak klonk als de zijne had geklonken nadat ze had gezegd dat ze niet wist wie Bens vader was. ‘Nee,’ zei ze. Haar benen begonnen te trillen. ‘Dit is een grap. Het is niet mogelijk. Het kan niet waar zijn. Ik heb u vast niet goed begrepen.’


  ‘U kunt beter gaan zitten.’ Zijn toon was nu wat minder onverzoenlijk.


  Geschokt keek ze hem aan. De ingewikkelde puzzel in haar hoofd was nog steeds niet opgelost. Hij had haar zo-even verteld dat Bens vader de zoon was geweest van de vorst van San Lucenzo. Maar hij had ook gezegd dat hijzelf Bens oom was. Dat betekende dus dat óók hij de zoon was van… Ze hapte naar adem. Het was onmogelijk. Echt onmogelijk.


  Hij liet haar rustig kijken en stond daar maar terwijl zij haar best moest doen overeind te blijven.


  ‘Ik ben Enrico Ceraldi,’ zei hij ten slotte.


  Met een plof liet ze zich op een keukenstoel vallen.


  ‘Wist u echt niet wie ik was?’ Hij klonk bijna nieuwsgierig.


  ‘Natuurlijk wist ik daar niets van, verdorie!’ Plotseling besefte ze wie ze tegenover zich had, en haar gezicht verstrakte. ‘Het spijt me, het was niet mijn bedoeling om…’ Ze stak haar kin in de lucht en keek hem recht in de ogen. ‘Ik wilde niet onbeschoft zijn, maar nee, ik heb u echt niet herkend.’ Ze sprak nadrukkelijk. ‘Ik heb wel over u gehoord; dat kan ook bijna niet anders.’ In haar stem klonk afkeuring door. ‘Maar dan werd u altijd bij uw voornaam genoemd en…’ Even zweeg ze. ‘…bij uw titel.’ Ze stond op, en opnieuw begon het vertrek te draaien. Het voelde alsof er een bom was ontploft in haar hoofd, en daar moest ze mee omgaan. Ze rechtte haar rug. ‘Dit is voor mij heel moeilijk te accepteren. Dat moet u begrijpen. Ik heb nog veel vragen. Maar ik zal me erbij moeten neerleggen, hoe onwerkelijk het ook is.’


  Om een of andere reden viel het haar ineens op dat hij lange inktzwarte wimpers had. Zijn donkere ogen waren talloze malen afgebeeld op foto’s in tijdschriften en op de roddelpagina’s van kranten, herinnerde ze zich met een hol gevoel in haar maag.


  Ze had hem niet herkend. Ze had hem eenvoudigweg niet herkend. Hij was te zien in alle media, en zij had hem niet eens herkend.


  Maar waarom zou ze ook? Ze had toch nooit kunnen vermoeden dat iemand als hij bij haar voor de deur zou staan om haar te vertellen dat Ben…


  Weer werd ze bevangen door paniek. Ze liet haar hoofd zakken. Het was gewoon te veel. ‘Ik kan er gewoon niet bij.’ Verslagen keek ze naar de man die voor haar stond, de broer van Bens vader. Bens overleden vader. Die de zoon was geweest van de regerend vorst van San Lucenzo. Ook deze man was zijn zoon. En dus een prins. En hij stond in haar keukentje.


  ‘Het wordt me allemaal te veel,’ fluisterde ze.


  


  Rico draaide zijn hoofd een beetje, zodat hij een blik achter in de auto kon werpen. De autolampen van het tegemoetkomend verkeer op de snelweg deden het interieur steeds even oplichten.


  Ze sliep, en de jongen ook. Hij lag in zijn autostoeltje, en zij hield zijn hand vast.


  Rico klemde zijn lippen opeen en keek weg van het tweetal achterin, richtte zijn blik weer op de stroom rode achterlichten die opgloeiden in het donker.


  Naast hem, achter het stuur, zat Falieri, die vaardig en snel de grote wagen over het asfalt joeg.


  Rico staarde voor zich uit. Paolo’s zoon. Paolo’s zoon zat in zijn auto. Een zoon van wiens bestaan zijn familie niet had geweten. Hoe kon dat? Die vraag spookte door zijn hoofd vanaf het moment waarop Jean-Paul hem op de hoogte had gebracht. Binnen niet al te lange tijd zou de geschiedenis algemeen bekend worden.


  Het leek bijna onmogelijk dat Paolo’s zoon zomaar was verdwenen, zonder dat iemand van hem wist. Desondanks kon hij zich indenken dat de reddingswerkers in de chaos die de kettingbotsing had veroorzaakt zo’n beslissing hadden genomen: dat ze de vrouwelijke passagier in Paolo’s auto  die nog in leven was geweest en hoogzwanger  als eerste hadden gered en naar een ziekenhuis hadden gebracht. Naar een ander ziekenhuis dan waarheen Paolo’s verminkte lichaam was vervoerd, pas uren later.


  Opnieuw werd hij vervuld van afschuw. Ten tijde van het ongeluk had niemand een verband gelegd tussen de overleden prins Paolo Ceraldi en de onbekende jonge vrouw die hoogzwanger was en in coma. Ze was niet meer bijgekomen en had daardoor niemand kunnen vertellen wie de vader van haar kind was. En dus wist niemand ervan.


  Niemand, tot een of andere nieuwsrat had gedacht een slaatje te kunnen slaan uit het herkauwen van de tragedie rondom Paolo’s dood. Toevalligerwijs had hij een Franse politieman gevonden die hem had verteld dat hij een jonge vrouw had bevrijd uit een wrak van een sportauto die veel leek op die van de prins. Na die ontdekking was de journalist gaan wroeten, net zolang tot hij het hele ongelooflijke verhaal boven tafel had gekregen. Prins Paolo Ceraldi, die op zijn eenentwintigste was verongelukt, bleek een zoon te hebben.


  Het nieuws zou inslaan als een bom.


  Na Jean-Pauls telefoontje had Rico meteen Luca gebeld.


  ‘Haal de jongen hierheen,’ had Luca bevolen. ‘We moeten de jongen vinden voordat de pers hem vindt. Laat Falieri erop los. Maar, Rico, het is van het grootste belang dat we doen alsof we niet weten dat het verhaal op het punt staat om naar buiten gebracht te worden. Als men denkt dat we de publicatie willen tegenhouden, zal het meteen in alle bladen staan.’ Op bittere toon had hij eraan toegevoegd: ‘Ondertussen zal ik Christa’s vader om een gunst vragen. Dat geeft ons hopelijk wat tijd om de jongen buiten het bereik van de pers te houden.’ Hij had even gezwegen voordat hij er droogjes aan had toegevoegd: ‘Het lijkt erop, Rico, dat jouw nauwe banden met de media voor één keer in ons voordeel werken.’


  ‘Fijn dat ik je kan helpen,’ was Rico’s onbewogen reactie geweest. ‘Voor deze keer dan.’


  Daarop had Luca een beetje ingebonden. ‘We kunnen je echt goed gebruiken nu,’ had hij gezegd. ‘Als ik nu wegga bij deze bruiloft, zal men argwaan krijgen. Ik zit hier dus nog wel even vast. Ik reken op jou. Maar laat het aan mij over om vader van dit debacle op de hoogte te stellen, oké?’


  Rico had zijn vaders reactie niet afgewacht. Hij had maar één doel voor ogen gehad: Paolo’s zoon vinden. Hij had zelfs geen tijd gehad om bij zijn eigen gevoelens stil te staan en was onmiddellijk op zoek gegaan naar Falieri, zodat ze alles in het werk konden stellen om achter de verblijfplaats van de jongen te komen. Het kind van zijn broer.


  Hij voelde een steek in zijn hart. Het was haast niet te geloven dat op dit moment, in het stoeltje achter hem, het zoontje van zijn broer lag te slapen. Het was bijna alsof hij Paolo had teruggekregen.


  Een ‘debacle’ had Luca het genoemd, en Rico wist dat zijn broer gelijk had. Ook hij vond het afschuwelijk dat hun familiegeschiedenis onvermijdelijk voorpaginanieuws zou worden, zelfs al was de jongen nu veilig bij hem.


  Tegelijkertijd was hij vervuld van verwondering en dankbaarheid.


  Opnieuw draaide hij zich om om naar de slapende jongen te kijken, en weer voelde hij een steek in zijn hart. Zelfs in het zwakke licht herkende hij Paolo’s trekken. Te bedenken dat het bloed van Paolo door Bens aderen stroomde, dat deze kleine jongen zijn neefje was… Het kind van zijn broer die zo tragisch en zinloos aan zijn eind was gekomen. En toch… had hij een zoon achtergelaten. Al die jaren was de jongen opgegroeid in dit vreemde land, zonder te weten wie hij was, opgevoed door een vrouw die niet eens zijn echte moeder was.


  We wisten van niets, peinsde Rico. Hoe konden we het niet hebben geweten? Hij huiverde.


  Zijn blik bleef nog een poosje op de jongen rusten. De kleine borstkas ging op en neer; de lange wimpers staken donker af tegen de blanke huid.


  Langzaam dwaalde Rico’s blik naar de vrouw naast het kinderstoeltje. De uitdrukking op zijn gezicht veranderde; zijn mondhoeken trokken afkeurend omlaag. Haar aanwezigheid maakte de zaak nodeloos ingewikkeld.


  Zou ze echt niet hebben geweten wie hij was? Dat leek hem bijna onmogelijk. Toch was ze oprecht geschokt geweest. Nooit eerder was hij iemand tegengekomen die niet wist wie hij was.


  Met moeite richtte hij zijn aandacht ergens anders op. Het was van geen belang, maar haar onwetendheid had hem… Gestoord? Gekwetst? Ach, hij was het gewoon niet gewend niet herkend te worden, hield hij zich voor. Dat ze hem had aangestaard alsof hij van Mars kwam, was een geheel nieuwe ervaring geweest, meer niet. Dio, ongeduldig probeerde hij het voorval van zich af te zetten.


  Nu wist ze in ieder geval wél wie hij was. Toen ze zich daar eenmaal bij had neergelegd, had ze zich buitengewoon meegaand getoond, al was de geschokte blik pas uit haar ogen verdwenen toen ze in de auto in slaap gevallen was. Ze had brood gesmeerd en iets te drinken gemaakt voor Ben en haarzelf, en ze had de jongen verteld dat ze op avontuur zouden gaan. Daarna was ze naar boven gegaan om in te pakken.


  Ben was nieuwsgierig en opgewonden geweest, en Rico had geprobeerd hem de situatie op een begrijpelijke manier uit te leggen. ‘Ik ben…’ Even had hij geaarzeld. ‘Ik ben je oom, Ben.’ Hij had moeten slikken om zijn emoties in bedwang te houden. ‘En ik heb net pas ontdekt dat je hier woont. Ik wil je graag meenemen voor een vakantie, maar dan moeten we nu gaan en vannacht doorrijden.’


  Zonder morren had Ben zijn uitleg geaccepteerd. In de auto was hij bijna meteen in slaap gevallen, en zijn tante was al snel gevolgd. Rico vond het best. Dit was niet de juiste plek voor wat ze te bespreken hadden.


  Opnieuw werd zijn blik afkeurend toen hij haar bekeek. Ze was onaantrekkelijk, met haar slordige bos krullen en haar lelijke, weinig flatteuze kleding. Ze leek in het geheel niet op haar zusje.


  Maria Mitchell was een beeldschone blondine geweest, lang en tenger, met grote blauwe ogen en een hartvormig gezichtje. Logisch dat ze model was geworden. De foto’s die Falieri had gevonden, hadden Rico duidelijk gemaakt wat Paolo in haar had gezien. Ze moesten een prachtig paar zijn geweest.


  En nu waren ze er niet meer. Hun jonge levens waren in de knop gebroken door een gruwelijk ongeval.


  Ze hadden echter een geheime erfenis nagelaten.


  Zijn blik werd zachter toen hij weer naar Ben keek. We zullen voor je zorgen, beloofde hij het jongetje in stilte. Bij ons ben je veilig.


  Ben sliep door, zich nergens van bewust.


  Zich aan de slaap ontworstelend, reikte Lizzy automatisch naar de andere kant van het grote bed, waar Ben lag. Even liet ze haar hand rusten op de warme rug van haar zoon.


  Ze waren midden in de nacht op een geheime locatie aangekomen. Het huis was gehuurd en ingericht door personeel dat speciaal uit San Lucenzo was overgevlogen. Een veilig onderkomen, had Falieri gezegd. Zonder nieuwsgierige journalisten.


  Nog steeds kon ze niet geloven wat hun was overkomen. Haar hele wereld stond op zijn kop sinds tot haar was doorgedrongen wie de man was die zomaar haar leven binnen was gewandeld. Ze verkeerde nog in een shock. Dat moest wel, want waarom was ze anders zo kalm?


  Omwille van Ben, natuurlijk, want hij mocht niet bang worden. Voor hem zou ze zich zo gewoon mogelijk moeten gedragen, hoe moeilijk dat ook was.


  Wat ging er nu gebeuren? Die vraag schoot door haar heen en bezorgde haar een wee gevoel van angst. Was de prins nog steeds hier of zou hij met commissaris Falieri vertrokken zijn? Ze hoopte het laatste, want ze voelde zich helemaal niet op haar gemak bij hem.


  Ze draaide zich om in het bed.


  Zelfs als hij geen prins was geweest en niet zo’n slechte reputatie had gehad  hoe werd hij ook alweer genoemd? Prins Playboy?  zou ze zich in zijn nabijheid erg ongemakkelijk hebben gevoeld. Een man die er zo goed uitzag als hij maakte nu eenmaal dat zij zich opgelaten voelde.


  In alle eerlijkheid had ze ook meteen geweten dat hij net zomin in haar gezelschap wilde vertoeven. Mannen als hij omringden zich met beeldschone vrouwen  vrouwen zoals Maria. Als je onaantrekkelijk was, zoals zijzelf, bestond je gewoonweg niet voor hen. Die les had ze al vroeg geleerd. Mannen zagen haar nooit staan.


  Ze richtte haar gedachten op andere, belangrijker zaken, zoals wie de vader van haar zoon was geweest. Maar haar gedachten keerden bijna direct terug naar Bens oom, prins Enrico Ceraldi. Ze geloofde eigenlijk niet dat hij hier nog was. Hij zou wel terug zijn gegaan naar zijn paleis en zijn gefortuneerde vrienden. Waarom zou hij hier blijven rondhangen? Waarschijnlijk was hij alleen maar naar haar huis gekomen om te zien of Ben werkelijk op zijn broer leek.


  Ze keek de kamer eens rond. Het was een grote slaapkamer, en voor zover zij kon zien was het landhuis waarin ze logeerden al enkele eeuwen oud. Waarschijnlijk lag het zo afgelegen, dat de pers het niet zou vinden.


  Hoelang zouden Ben en zij hier moeten blijven, vroeg ze zich bezorgd af. Hoe eerder het verhaal naar buiten kwam, des te beter was het. Dan kon het stof neerdalen en konden Ben en zij terug naar huis.


  Zou Ben het jammer vinden dat zijn mysterieuze oom weer net zo plotseling zou verdwijnen als hij was verschenen? Ze had liever gehad dat Ben hier niet van had geweten.


  Ze fronste haar voorhoofd. Waarom had de prins Ben over zijn afkomst verteld? Wat had dat voor zin gehad? De hype zou misschien een paar dagen duren, en ze kon begrijpen dat ze Ben zolang uit het zicht wilden houden, maar daarom hoefde hem toch niets verteld te worden? Ze moest maar tegen Ben zeggen dat zijn oom een prins was die in het buitenland woonde en dat hij hem daarom niet meer zou zien.


  Toch vond ze het hardvochtig van hem dat de prins het Ben had verteld. Ben had haar soms vragen gesteld over zijn vader, en dan had zij hem geantwoord dat het iemand was geweest die heel veel had gehouden van de mamma in wier buik hij was gegroeid, maar dat die mamma te ziek was geweest om iemand te kunnen vertellen wie zijn vader was.


  Voor de honderdste keer sinds ze erachter was gekomen wie Maria’s minnaar was geweest, werd Lizzy vervuld van ongeloof. In die vreselijke uren waarin ze halsoverkop naar het Franse ziekenhuis was gevlogen waar haar dodelijk gewonde zusje lag, was het nieuws dat de prins van San Lucenzo bij de kettingbotsing was omgekomen haar geheel ontgaan. Natuurlijk had ze het verband niet gelegd. En toch… hij was Bens vader geweest. En helemaal niemand had het geweten. Het was ongelooflijk, maar waar. Ze moest het aanvaarden.


  Somber staarde ze voor zich uit. Ze deed haar best om na te denken en niet te voelen, maar dat was vergeefse moeite.


  Zodra het nieuwtje eraf was, zouden ze naar huis kunnen, hield ze zich voor. Alles zou weer bij het oude zijn. Ze moest het gewoon even uitzitten.


  Ze merkte dat Ben wakker werd en voelde zich warm worden vanbinnen. Ben was veilig. Niets zou hem kwaad doen. Niets of niemand zou ooit tussen haar zoon en haar in komen te staan. Want dat was Ben: haar zoon, die ze met heel haar hart liefhad.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Goedemorgen.’ Rico kwam de zitkamer binnen, waar Ben zat te spelen met een toren van felgekleurde blokken. Naast hem op de vloer zat zijn tante. Na haar kort toegeknikt te hebben richtte Rico zijn aandacht weer op Ben. ‘Wat ben je aan te maken?’


  ‘De grootste toren van de hele wereld,’ antwoordde Ben trots. ‘Kom maar kijken.’


  Dat liet Rico zich geen twee keer te zeggen. Zijn hart maakte een sprongetje toen hij zijn neefje weer zag. Hij zag meteen Paolo voor zich op die leeftijd.


  Heel even versomberde hij. Paolo was anders geweest dan Luca en hijzelf. Nu hij volwassen was, wist hij hoe dat kwam. Luca was de troonopvolger, de kroonprins, voorbeschikt om aan het hoofd te staan van San Lucenzo, net zoals hun vader, prins Eduardo, voorbestemd was geweest om de troon te erven van zíjn vader.


  De Ceraldi’s regeerden al achthonderd jaar over het prinsdom, dat altijd gevrijwaard was gebleven van de strijd die tussen de Italiaanse staten had gewoed. Evenmin was San Lucenzo ooit bezet geweest door buitenlandse mogendheden, zoals het Italiaanse schiereiland gedurende zijn geschiedenis vele malen had meegemaakt. Generaties lang hadden de vorsten San Lucenzo’s onafhankelijkheid weten te bewaren, en zelfs in de huidige tijd van Europese eenheid was het prinsdom een soevereine staat. Voor sommigen was San Lucenzo een achterlijk landje dat was blijven hangen in het verleden. Anderen zagen het slechts als een belastingparadijs en een dure speeltuin voor de allerrijksten. Voor zijn vader en broer betekende San Lucenzo echter veel meer: het was hun erfenis en hun lotsbestemming.


  En die moest beschermd worden, maar niet langer tegen buitenlandse legers of de expansiedrift van Italië. Nee, de betrekkingen met Italië waren juist heel goed. San Lucenzo kon alleen voortbestaan als de koninklijke familie werd voortgezet. In veel opzichten was het prinsdom het privéleengoed van de Ceraldi’s, en juist daardoor was het altijd onafhankelijk gebleven, besefte Rico. Zonder de Ceraldi’s zou San Lucenzo zijn opgeslokt door Italië, net als alle hertogdommen, stadstaatjes en pauselijke gebieden die in de negentiende eeuw bij Italië waren ingelijfd. Het was de familie Ceraldi die San Lucenzo bestaansrecht gaf, en daarom moest iedere vorst een opvolger paraat hebben. Daarbij moest er een reserveopvolger zijn, voor noodgevallen.


  Luca en hij vormden de traditionele erfgenaam en reserve. Rico was opgegroeid in het besef dat hij er was om ervoor te zorgen dat de familielijn zou worden voortgezet, mocht er iets misgaan met Luca.


  Voor Paolo was het anders geweest. Als nakomertje was Paolo voor zijn ouders een onverwacht geschenk geweest. Doordat hij geen functie binnen het prinsdom had gehad, had hij gewoon kind kunnen zijn. Een zondagskind was hij geweest, dat met zijn vrolijke karakter zelfs de harten van zijn puriteinse vader en afstandelijke moeder had doen smelten. Ook daarom was zijn voortijdige dood zo tragisch geweest.


  Rico knielde naast zijn neefje, zich er vaag van bewust dat diens tante meteen bij hem vandaan schoof. Ja, Ben was Paolo’s zoon, zonder twijfel. Er was geen DNA-test voor nodig om dat aan te tonen. Uit elke gelaatstrek sprak zijn afkomst. Misschien was er ook wat van zijn moeder terug te zien in hem, maar bij de eerste blik was al duidelijk dat hij een Ceraldi was.


  Benedict heette hij voluit. En die naam paste bij hem. ‘Gezegend’ betekende die.


  Opnieuw voelde hij die steek in zijn hartstreek. Ja, Ben was gezegend. Misschien dat hij dat zelf nog niet wist, maar dat kwam nog wel. Bovendien was Ben zelf een zegen voor anderen. Rico was ervan overtuigd dat de jongen zou worden gezien als het godsgeschenk dat hij was, ondanks de publiciteit en media-aandacht die op het punt stonden los te barsten. Want hij zou zijn grootouders uiteindelijk kunnen verzoenen met het droevige verlies van hun jongste zoon.


  


  Lizzy schoof achteruit en hees zichzelf in een leunstoel. Gezien het feit dat Ben en zij alléén in de ontbijtkamer hadden gegeten, was ze ervan uitgegaan dat prins Enrico vertrokken was. Bovendien had ze gehoopt hem niet meer te zullen zien. Ze voelde zich ontzettend ongemakkelijk in zijn nabijheid, maar kon hem onmogelijk negeren. Zelfs als er geen druppel koninklijk bloed door zijn aderen had gestroomd, zou hij een opvallende persoon zijn geweest.


  In het daglicht leek hij nog langer. Zijn silhouet stak scherp af tegen het verlichte raam. Ze kon haar ogen amper van deze bijzonder knappe man afhouden. Hij had een designjeans aan die hem als gegoten zat en een duur handgemaakt overhemd. Daardoor was ze zich zeer bewust van haar eigen armoedige uiterlijk. Haar rok en blouse hadden waarschijnlijk minder gekost dan zijn zakdoek met geborduurd monogram.


  Gelukkig werd hij geheel in beslag genomen door Ben en zijn blokkentoren  waardoor zij zich zowel verontwaardigd als beschaamd voelde.


  Ben kletste opgewekt en was helemaal niet verlegen, Zijn gezichtje straalde van plezier.


  Hij leek op Maria, besefte Lizzy. Als ze terugblikte op de jaren na de dood van haar zusje, werden de dingen haar steeds duidelijker. Het was een wonder geweest dat Maria’s zonnige karakter niet was gesmoord door haar opvoeding. Hun ouders hadden haar aanbeden, en toch was Maria zichzelf gebleven  vrolijk en lief  en had ze geweten wat ze wilde. Ze had model willen worden en een opwindend leven willen leiden. En dat was precies wat ze had gedaan, zonder rekening te houden met hun ouders. Ze had voor zichzelf gekozen. En voor de man die ze beminde.


  Voor de zoveelste maal werd Lizzy overvallen door ongeloof. Dat Maria een relatie met prins Paolo van San Lucenzo had gehad zonder dat iemand ervan wist! Zijn familie niet, en de hare al evenmin. Hoe hadden ze dat voor elkaar gekregen? Hij moest wel heel anders in elkaar hebben gezeten dan zijn broer.


  Hoewel ze Enrico niet had herkend, had ze wel over hem gehoord. Ze kende zijn reputatie van Prins Playboy. Vanuit haar ooghoeken keek ze naar hem. Ja, zo zag hij er ook uit, met zijn lange en breedgeschouderde lichaam, ravenzwarte haar en sterke aristocratische gelaatstrekken. En dan die ogen… Donkere ogen waarin gouden spikkeltjes dansten als je er diep in keek.


  Niet dat zij dat deed, natuurlijk. Snel blikte ze van hem weg. Zijn uiterlijk was niet belangrijk. Veel belangrijker was dat ze erachter kwam wanneer Ben en zij deze schuilplaats vaarwel konden zeggen en konden terugkeren naar huis.


  Ben was even opgehouden met spelen om de prins nieuwsgierig aan te kijken en te vragen: ‘Bent u echt mijn oom?’


  Ze bevroor.


  ‘Ja,’ antwoordde de prins nuchter. ‘Noem me maar Tio Rico; dat betekent oom Rico. Mijn broer was jouw vader. Maar hij is gestorven. In de kettingbotsing waar hij samen met jouw moeder was.’


  Ben knikte. ‘Ik zat nog in haar buik. Toen kwam ik eruit en ging zij dood.’


  De prins nam zijn neefje aandachtig op, zag ze. Begin alsjeblieft niet over dat koninklijke gedoe, smeekte ze hem in stilte. Ben hoefde daar niet van te weten. Hij zou het niet begrijpen. Later, wanneer hij een stuk ouder was, zou ze het hem wel moeten vertellen, maar nu nog niet.


  Tot haar opluchting veranderde Ben zelf van onderwerp. ‘De toren is klaar,’ deelde hij mee. ‘Wat gaan we nu doen?’ Voor hem sprak het kennelijk vanzelf dat zijn speelmaatje zou blijven.


  De prins kwam echter overeind en zei: ‘Sorry, Ben, ik moet zo weg. En voor ik ga, wil ik nog even met je tante praten.’


  Rico liet zijn blik door de kamer gaan, naar de vrouw in de leunstoel.


  Als door een slang gebeten sprong ze overeind.


  Hij merkte dat het hem geen plezier deed om naar haar te kijken. Hoe kon een vrouw zichzelf zo verwaarlozen, vroeg hij zich af. Ze zag er onverzorgd uit, met haar als een bos stro. Het ontging hem niet dat er een blos op haar wangen verscheen.


  ‘Volgt u mij, alstublieft,’ zei hij, naar de deur lopend.


  Bij de bibliotheek hield hij galant de deur voor haar open, voordat hij naar de grote open haard liep.


  Gespannen bleef Lizzy midden in het vertrek staan.


  ‘U kunt beter gaan zitten,’ zei hij op kille, zakelijke toon. In zijn houding was niets meer te bespeuren van het gemak waarmee hij met Ben was omgegaan.


  Ze vroeg zich af waarover hij haar wilde spreken. Hopelijk zou hij haar vertellen hoelang Ben en zij hier nog moesten blijven. Deze situatie was zo verwarrend voor Ben. Ze wilde hem mee naar huis nemen, terug naar de cottage, waar ze gewoon kon vergeten wie Bens vader was geweest.


  Ze nam plaats op de leren sofa.


  De prins bleef staan, waardoor hij boven haar uittorende en ze spijt kreeg dat ze was gaan zitten.


  ‘Ik hoop dat u zich hebt kunnen neerleggen bij de afgelopen gebeurtenissen,’ begon hij. ‘Ik begrijp dat u erg geschokt bent.’


  ‘Ik kan het nog steeds niet echt geloven. Hoe is het in vredesnaam mogelijk dat Maria een prins ontmoette?’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Dat is minder vreemd dan je zou denken. De carrière van uw zus bracht haar in kringen waarin ook mijn broer verkeerde.’


  Ze wist meteen wat hij bedoelde: Maria’s leven had hemelsbreed verschild van het hare.


  ‘Hoe dan ook, u bent nu op de hoogte van de situatie en zult het met me eens zijn dat Bens welzijn vooropstaat.’


  Ze verstarde. Dacht hij soms dat zij dat niet wist? ‘Hoelang moeten we hier nog blijven?’ flapte ze eruit.


  Hij antwoordde niet direct. Misschien had ze hem beledigd door die vraag zo bot te stellen, maar alleen al het feit dat ze zich met hem in een en dezelfde kamer bevond bracht haar zodanig uit haar evenwicht, dat ze het gesprek zo snel mogelijk wilde beëindigen. Bovendien wilde ze Ben niet te lang alleen laten.


  ‘Het verhaal kan elk moment bekend worden,’ zei hij kortaf. ‘Ik denk niet dat we dat nog langer kunnen tegengehouden. En hoelang de commotie zal duren…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat ligt eraan hoelang het een mediahype blijft.’


  Impliceerde hij soms dat zíj met journalisten zou gaan praten zodra ze thuis was? Ze wilde al protesteren, maar hij was nog niet uitgesproken.


  ‘De media proberen elkaar vliegen af te vangen,’ vertelde hij. ‘Ze zullen het verhaal herkauwen en allemaal met een eigen “ontdekking” willen komen.’ Het was duidelijk dat hij uit eigen ervaring sprak.


  Heel even leefde ze met hem mee, maar dat gevoel duwde ze snel weg. Prins Rico van San Lucenzo had er door zijn levensstijl zelf voor gezorgd dat men hem een playboy noemde. Als hij niet door de pers opgejaagd wilde worden, moest hij die manier van leven vaarwel zeggen. Ben, daarentegen, was een onschuldig klein kind. Hij was niet verantwoordelijk voor de daden van zijn ouders. Goed, prins Paolo was kennelijk verliefd geworden op Maria, en hun verhouding had geleid tot haar zwangerschap, maar daar kon Ben niets aan doen.


  ‘Hoelang moeten we hier nog blijven?’ Haar enigszins felle vraag werd ingegeven door haar beschermingsdrang en moedergevoelens.


  ‘Zo lang als nodig is. Meer kan ik er niet over zeggen. Ik reis zo meteen terug naar San Lucenzo om mijn vader op de hoogte te brengen. U blijft voorlopig met Ben hier. Er zal natuurlijk goed voor jullie worden gezorgd, maar jullie mogen niet naar buiten.’


  Ze fronste. ‘U denkt toch niet dat ik graag journalisten wil tegenkomen?’


  ‘Hoe dan ook.’ Hij klonk onvermurwbaar.


  Dachten de Ceraldi’s werkelijk dat zij genoot van deze nachtmerrie? Dat zij het allemaal nog even erger zou maken door de pers te woord te staan?


  Het deed er echter niet toe wat de prins of zijn familie van haar dacht. Ze moest zich erbij neerleggen dat Ben en zij nog niet naar huis konden. Bovendien kon ze maar beter blij zijn dat de Ceraldi’s hen zo snel hadden gevonden.


  ‘Hoe het ook zij…’ Hij keek naar iets of iemand achter haar. ‘Si?’


  Nu pas zag ze dat de deur open was gegaan. In de opening stond een jonge man in een donker pak. Hij had het harde gespierde uiterlijk van een bodyguard en zei in rap Italiaans iets tegen de prins.


  De prins knikte kort voor hij zich weer tot haar wendde. ‘Mijn vliegtuig staat klaar. Ik moet nu gaan.’ Het volgende moment was hij vertrokken.


  Hoewel het haar stoorde dat ze nog steeds niet wist hoelang ze hier nog moest blijven, vermoedde ze dat ook de koninklijke familie niet kon voorzien wat er nu zou gebeuren, of hoelang het verhaal over Ben in het nieuws zou zijn.


  Ze perste haar lippen opeen. Had de prins werkelijk gesuggereerd dat zíj naar de pers zou stappen? Dat was wel het laatste wat ze wilde. Maar ja, aangezien de Ceraldi’s altijd in de schijnwerpers stonden, was het begrijpelijk dat ze achterdochtig waren geworden.


  Ze ging terug naar Ben, die nergens last van scheen te hebben. Hij leek het zelfs niet erg te vinden dat ze opgesloten zaten.


  


  De dagen die volgden bracht ze binnenshuis door, voornamelijk met Ben. Commissaris Falieri en de bodyguard waren verdwenen; alleen Ben, zij en het Italiaans sprekende personeel waren er nog.


  Ze was blij dat ze alleen waren. Daardoor kon ze alles eens goed voor zichzelf op een rij zetten. De situatie was bizar. Enerzijds probeerde ze het leven voor Ben zo normaal mogelijk te houden door met hem te spelen, hem voor te lezen en met hem in het overdekte zwembad te zwemmen. Anderzijds was er niets normaals aan wat er allemaal gebeurde. Het duizelde haar, al hield ze dat voor Ben verborgen. Gelukkig was hij nog te jong om te begrijpen wat er aan de hand was. Voor hem was het allemaal vanzelfsprekend; hij paste zich gemakkelijk aan  net zoals destijds, toen ze naar Cornwall waren verhuisd. Zij was de basis van zijn leven, niet zijn omgeving. Zolang zij er was, was alles in orde.


  Toch kon ze niet voorkomen dat hij vragen had over de man die hem had verteld dat hij zijn oom was.


  ‘Waar is hij?’ wilde Ben weten.


  ‘Hij is terug naar Italië, want daar woont hij.’


  ‘Komt hij terug?’


  ‘Dat denk ik niet, Ben.’ Ze verfoeide de man. Waarom had hij Ben zo nodig moeten vertellen dat hij zijn oom was? Natuurlijk had dat Bens belangstelling gewekt, vooral omdat hij verder geen familie had. Voor de prins was Ben echter alleen maar het onderwerp van een vervelend sensatieverhaal dat een schandaal dreigde te worden voor zijn familie.


  Ben fronste. ‘En commissaris Falieri? Komt hij weer met me spelen?’


  ‘Ik denk dat ze geen van beiden terugkomen. Hij woont ook in Italië.’ Gauw veranderde ze van onderwerp. ‘Zullen we gaan lunchen?’


  ‘Is dit een hotel, mama, waar mensen voor je koken?’


  Ze knikte. ‘Zoiets, ja.’


  ‘Ik vind het hier leuk,’ zei hij heel beslist terwijl hij goedkeurend om zich heen keek. ‘Het zwembad is echt leuk. Gaan we straks weer zwemmen?’


  ‘We zullen zien.’


  


  Rico stond voor het raam in een van zijn paleiskamers. Vandaar had hij een prachtig uitzicht over de jachthaven, met de helderverlichte zeiljachten en de chique boulevard.


  Paolo had in dezelfde buurt gewoond en van hetzelfde uitzicht genoten, bedacht hij triest. Paolo’s zoontje woonde in Engeland en was daar opgevoed door een vrouw die niet eens had geweten wie Paolo was. Het leek allemaal zo onwerkelijk. En dan die vervallen cottage waaruit hij Ben had meegenomen. Het had hem geschokt dat zijn neefje in zulke omstandigheden moest leven. Paolo’s zoon.


  Rico had Ben direct herkend. Dat had hij ook aan Luca verteld. ‘Er hoeft echt geen DNA-test gedaan te worden,’ had hij gezegd.


  ‘Toch zal hij getest worden,’ had Luca gesteld. ‘Dat is noodzakelijk.’


  Daarop had Rico zijn schouders opgehaald. Hij snapte het wel, maar wist zeker dat als zijn familie de jongen zou zien iedereen meteen wist dat het de zoon van Paolo was.


  ‘En hoe zit het met zijn tante?’ had Luca gevraagd.


  ‘Ze was begrijpelijkerwijs verbijsterd. Ze wist van niets.’ Hij had er niet bij gezegd dat ze hem niet had herkend, want dat zou Luca erg grappig hebben gevonden.


  ‘Die kan haar geluk niet op. Ze denkt vast dat ze binnen is,’ had Luca cynisch opgemerkt.


  Rico had zijn hoofd geschud. Bens tante had immers alleen blijk gegeven van ongeloof en afschuw over wat er via de pers zou uitlekken.


  Nadat Luca de foto’s van Maria Mitchell had bekeken die in het dossier van Falieri zaten, had hij op achteloze toon gevraagd: ‘Is ze net zo’n blonde stoot als haar zus?’


  ‘Echt niet,’ had hij geschamperd. ‘Ze is heel onaantrekkelijk.’


  Dat had Luca een spottend lachje ontlokt. ‘Dan zullen de media in ieder geval weinig belangstelling voor haar hebben. Des te beter. Ze zal niet verkopen als ze er niet goed uitziet.’


  Rico, wiens aandacht even was afgeleid doordat op dat moment net het nieuwste model sportauto van zijn favoriete merk de hoek bij de jachthaven om kwam, had gefronst toen hij Luca zo over de vrouw had horen praten. Hij had het een hardvochtige opmerking gevonden, al was ze wel waar geweest.


  Tijdens het korte gesprek dat hij met zijn vader had gehad, had deze hem duidelijke instructies gegeven en eraan toegevoegd dat hij de kwestie verder aan hem, Rico, overliet.


  Dat was niet bedoeld als compliment, zoveel was wel duidelijk geweest.


  ‘Jij moet het doen, Rico,’ had Luca gezegd. ‘Jij kunt je overal vrijelijk bewegen. En daarnaast…’ Er was een boosaardige glinstering in Luca’s ogen verschenen. ‘…ben jij de expert waar het om vrouwen gaat, zelfs al is het een onaantrekkelijke vrouw. In ieder geval zul je niet voor haar vallen.’


  Rico stapte bij het raam vandaan. De tante van Ben deed er niet toe. Het ging hem alleen om zijn neefje.


  


  Het verhaal over Paolo Ceraldi’s onbekende zoon werd de volgende dag voorpaginanieuws. Een Franse tabloid had de exclusieve primeur, en al snel pikten alle media het nieuws op en werd het precies de mediahype die zijn vader altijd had verafschuwd. Dat wist Rico doordat hijzelf vaak genoeg het onderwerp van roddeljournalistiek was geweest.


  Ze konden niets anders dan het proberen te negeren. Zijn vader gebood absoluut stilzwijgen en doorgaan alsof er niets aan de hand was. Het openbare leven van de koninklijke familie werd op geen enkele manier aangetast. Rico’s moeder bleef gewoon opera-, ballet- en orkestuitvoeringen bezoeken, en zijn vader en broer vervulden al hun officiële plichten. Rico zelf vloog naar Zuid-Afrika om, zoals elk jaar, deel te nemen aan een slopende langeafstandsrace.


  Het enige antwoord dat hij gaf als hij bij de controleposten werd bestormd door journalisten was ‘Geen commentaar’, waarna hij weer zo snel mogelijk achter het stuur plaatsnam en de savanne opzocht.


  En er was nóg iets wat hij het liefst meteen zou doen, en dat was terugkeren naar zijn neefje. Hij telde de dagen tot het zover zou zijn.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Lizzy liep de ontbijtkamer binnen en bleef stokstijf staan. Aan tafel zat prins Enrico  de laatste die ze hier had verwacht.


  ‘Tio Rico, u bent er weer,’ zei Ben blij verrast.


  De prins stond op uit zijn stoel. ‘Natuurlijk. Ik ben speciaal voor jou gekomen.’


  Vol verwachting keek Ben hem aan. ‘Gaat u weer met me spelen?’


  ‘Na het ontbijt. Heb je zin om straks te gaan zwemmen?’


  ‘Ja, graag!’ klonk het opgetogen.


  ‘Afgesproken. Zullen we dan eerst maar ontbijten?’


  Ben begon vrolijk met zijn oom te kletsen, maar Lizzy zat er gespannen bij.


  De prins moest de vorige avond laat zijn aangekomen, want ze had niets gehoord. Ze was, zoals elke avond in deze onwerkelijke dagen, tegelijk met Ben naar boven gegaan. Nadat ze Ben in bad had gedaan en naar bed had gebracht, had ze op hun kamer zitten lezen. Het huis bezat een rijk gevulde bibliotheek waar ze dankbaar gebruik van maakte. Ze keek geen televisie, omdat ze niet wilde weten wat er over haar zus en Ben in de media werd gezegd. Nu de prins aan de ontbijttafel zat, werd alles echter ineens weer akelig echt.


  Opnieuw merkte ze dat haar blik als vanzelf naar hem toe getrokken werd, telkens weer. Ze wist zich geen houding te geven en wenste dat Ben en zij eerder waren opgestaan, zodat ze deze beproeving niet hoefde te doorstaan.


  Niet dat Ben het een vervelende situatie leek te vinden  integendeel! Hij zat gezellig met zijn oom te babbelen. Ze bekeek het tafereeltje met een strak gezicht.


  ‘Is er iets mis?’ vroeg de prins. Zijn stem, met dat zuidelijke accent, klonk koel.


  ‘Waarom bent u hier? Is er iets gebeurd?’ vroeg ze. Hij zou haar wel kortaangebonden vinden, maar dat kon haar niet schelen.


  Op zijn gezicht verscheen een peinzende uitdrukking.


  ‘Is er nog meer slecht nieuws?’ drong ze aan.


  ‘Naast wat te verwachten was? Nee. Hebt u er helemaal niets over gezien of gelezen?’


  ‘Nee, dat was wel het laatste waar ik zin in had. Maar als er niets is gebeurd, waarom bent u dan hier?’ Dat hij duidelijk niet gewend was dat iemand zo tegen hem sprak, deerde haar niet.


  ‘Ik ben hier in opdracht van mijn vader. En om redenen die zelfs u duidelijk moeten zijn, Miss Mitchell.’ Hij klonk wrevelig.


  In verwarring gebracht, keek ze hem. ‘Ik begrijp niet wat u bedoelt.’


  Even klemde hij zijn lippen op elkaar voor hij ongeduldig zei: ‘We hebben het er later wel over.’ Vervolgens richtte hij zich weer tot Ben en sloot haar buiten.


  Angst en spanning streden in haar om voorrang. Gelukkig werd de prins afgeleid door Bens vrolijke gekwebbel, waardoor het haar lukte om iets te eten. Zodra Ben klaar was met zijn ontbijt sprong ze op. ‘Kom maar, Ben.’ Ze wenkte hem.


  ‘Maar Tio Rico zegt dat we gaan zwemmen.’


  ‘Niet zo snel na het eten,’ zei ze zacht. ‘Daar krijg je pijn in je buik van. En je moet eerst je tanden nog poetsen.’


  Terwijl ze samen door de gang liepen, voelde ze zich steeds moedelozer. Wat nu? Waarom was de prins teruggekomen? Ze begreep er niets meer van en hoopte dat het allemaal snel voorbij zou zijn. Daar zag het echter niet naar uit.


  Na het tandenpoetsen gingen ze naar de woonkamer, waar Bens speelgoed stond. Ze verstarde toen ze de prins daar zag.


  ‘Wat een mooie treinbaan, Ben,’ merkte hij op.


  ‘Thuis heb ik nog veel meer,’ vertelde Ben enthousiast. ‘We hebben niet alles meegenomen. Zal ik zeggen welke ik allemaal heb?’ Hij ging zitten en trakteerde de prins, die naast hem was neergeknield, op een verhandeling over treintjes.


  Lizzy zag hoe de stof van zijn goedgesneden broek zijn machtige dijen omspande en wendde snel haar blik af. Ze ging op de sofa zitten, hopend dat hij snel weer zou vertrekken.


  Zover leek het echter nog lang niet. Tot haar teleurstelling scheen hij zich juist prima te vermaken. Daarom pakte ze haar boek maar en probeerde zich te concentreren.


  Na wat een eeuwigheid leek te duren stond Ben plotseling op. ‘Gaan we nu zwemmen?’


  Ze schoot overeind. ‘Goed idee. Kom, dan gaan we je spullen pakken.’ Ze knikte onzeker naar de prins, die tegelijk met haar was opgestaan.


  Toen ze even later bij het zwembad aankwamen, zag ze tot haar ontzetting dat er al iemand in het water lag. Het lange slanke lichaam van de prins sneed door het water, met een snelle crawlslag. Bij het einde van het bad stopte hij. ‘Ha, Ben, daar ben je. Kom er maar snel in.’


  Ze keek toe terwijl de prins zich half uit het water hees en met zijn ellebogen op de rand leunde. Gefascineerd zag ze het water langs zijn bovenlijf sijpelen. Hij was atletisch gebouwd en verkeerde duidelijk in uitstekende conditie.


  Gauw richtte ze haar aandacht op Ben, die zich uit zijn kleren aan het worstelen was. Ze blies zijn zwembandjes op en schoof die knarsetandend om zijn armen.


  ‘Schiet nou op!’ Opgewonden probeerde hij zich uit haar greep te bevrijden. Zodra ze klaar was, rende hij naar het zwembad en sprong in het water.


  Ze raapte schutterig zijn kleren op en ging op een van de stoelen zitten die bij de glazen wand stonden. Wat een geluk dat zijzelf nog niet in het water had gelegen, bedacht ze. Dan zou ze zich vreselijk opgelaten hebben gevoeld.


  Maar ja, daar zat ze nu, volledig aangekleed, in de veel te warme serre. Het zweet brak haar uit, terwijl ze naar het tweetal in het water keek. De prins leek er belachelijk veel genoegen in te scheppen om een peuter bezig te houden. Hij dook en plonsde en stortte zich op Ben, die het uitkraaide van plezier. Verontwaardigd vroeg ze zich af wat het voor zin had om Ben zoveel aandacht te geven. Hij zou er alleen van in de war raken. Hij had nu eenmaal geen vader, en geen oom. Hij had helemaal niemand, alleen haar. Het was niet eerlijk om hem te laten ervaren hoe het was om een vader te hebben die met hem speelde en hem aandacht schonk. Die hem aan het lachen maakte, zoals nu.


  Ze wilde naar huis, dacht ze wanhopig.


  


  Rico tilde Ben uit het zwembad en wierp een vluchtige blik op de tante. Ze was rood aangelopen en zag er daardoor nog onaantrekkelijker uit dan anders. Haar gezicht stond zuur.


  Hij herinnerde zich wat zijn broer had gezegd, spottend en plagend tegelijk: ‘Jij bent de expert op het gebied van vrouwen. Het is maar goed dat ze lelijk is, want dan val je niet op haar.’ Dat laatste was zeker waar. Hij kon alleen maar medelijden hebben met iemand die zo weinig begeerlijk was als zij. Al had hij liever gehad dat ze er wat beter uitzag, aangezien hij nu eenmaal met haar moest omgaan. Want wat zijn broer ook beweerde, hij was zeker geen deskundige waar het om dit type vrouw ging.


  Hij hees zich uit het zwembad en slenterde naar de kleedhokjes. De tante was al bezig Ben af te drogen.


  Hoe eerder hij deze zaak had geregeld en terug was in San Lucenzo, des te beter was het, vond hij  hoewel het fijn was om tijd met Ben door te brengen.


  Paolo’s zoon. Zijn mond, die een verbeten trek had gehad, ontspande. Ik zal op hem passen, Paolo, dat beloof ik, zei hij in gedachten.


  


  Voor Lizzy was de lunch al net zo’n beproeving als het ontbijt was geweest. Ben kletste honderduit tegen prins Enrico, maar zij kreeg amper een hap door haar keel. De prins had gezegd dat hij later met haar zou praten, maar wanneer zou dat zijn?


  Na de lunch sprak hij haar aan, toen ze de eetkamer uit liepen: ‘Laat Ben maar even spelen. Ik wacht op u in de bibliotheek.’


  ‘Hij doet altijd een middagslaapje. Ik kom zodra ik hem naar bed heb gebracht,’ zei ze.


  Vanzelfsprekend deed Ben er een eeuwigheid over om in slaap te vallen. Toen ze hem eindelijk kon achterlaten, waren haar zenuwen tot het uiterste gespannen. Ze sloot de gordijnen, liet de deur op een kier en ging naar beneden.


  De prins was al in de bibliotheek. Op de tafel lagen Engelse en Italiaanse kranten, en hij zat op een leren stoel The Times te lezen. Had zelfs die respectabele krant een sensatieverhaal over Bens vader geplaatst, vroeg ze zich verrast af. De prins las echter een artikel over buitenlandse politiek, zag ze.


  Hij wierp de krant op een bijzettafeltje, stond op en maakte een uitnodigend gebaar naar de stoel tegenover hem. ‘Gaat u zitten, alstublieft.’


  Nerveus deed ze wat hij vroeg.


  ‘U zult begrijpen dat we zo snel mogelijk een oplossing moeten vinden met betrekking tot de toekomst van uw neefje.’


  Wezenloos keek ze hem aan. ‘Wat bedoelt u?’


  Even verscheen er een blik van ergernis in zijn donkere ogen, vlak voordat zijn uitdrukking weer koel werd. ‘Ik ben me ervan bewust dat het nieuws over Bens afkomst u diep geschokt heeft. Toch moet ik u vragen om over de consequenties van deze ontdekking na te denken. Wij wisten, evenmin als uzelf, helaas niet van het bestaan van Paolo’s zoon. Nu wij wel op de hoogte zijn, moet er natuurlijk actie worden ondernomen om de situatie recht te zetten.’


  Nog steeds kon ze hem niet volgen. ‘Rechtzetten?’


  Hij zuchtte. ‘Ja. Ben zal nu uiteraard in San Lucenzo komen wonen.’


  Een koude rilling trok langs haar ruggengraat. ‘Nee,’ zei ze automatisch. Zijn gezicht betrok, en hij keek haar vol ongeloof aan, maar dat kon haar niets schelen. Ze wilde dat hij zijn woorden terugnam.


  Het kostte hem duidelijk moeite om zijn gezicht weer in de plooi te krijgen. Toen hij weer iets zei, sprak hij alsof ze ze niet allemaal op een rijtje had. ‘Miss Mitchell, begrijpt u werkelijk niet dat de omstandigheden voor uw neefje anders zijn geworden?’ Zijn neerbuigende toon streek haar tegen de haren in. ‘Het is ondenkbaar dat het kind van mijn broer ergens anders komt te wonen dan in zijn eigen land.’


  ‘Ik kan gewoon niet geloven wat u daarnet heeft gezegd,’ zei ze. ‘We gaan zo snel mogelijk naar huis, terug naar Cornwall. Hoe eerder hoe, beter.’


  ‘Dat is niet meer mogelijk.’ Hij klonk onvermurwbaar.


  ‘Wat bedoelt u met “niet meer mogelijk”?’ Haar stem schoot uit, ze voelde de adrenaline door haar lichaam razen. ‘Ben en ik gaan naar huis, punt uit.’


  ‘Bens thuis zal voortaan in San Lucenzo zijn.’


  ‘Niets daarvan. Daar komt helemaal niets van in!’


  Zijn grote donkere ogen weerspiegelden zijn verbijstering. ‘Houdt u zich expres van den domme, Miss Mitchell? U kunt nu niet meer terug, begrijpt u dat niet? Uw neefje kan niet meer het leven leiden dat u hem te bieden heeft. Hij moet vanaf nu in zijn eigen land wonen.’


  Ze boog zich naar voren, trillend van woede. ‘Dit slaat nergens op. Ik begrijp uw reactie en ik leef met u en uw familie mee. Het lijkt me vreselijk als je privéleven breed uitgemeten wordt in de pers  vooral als je zelf de publiciteit niet zoekt.’ Die steek onder water leverde haar een boze blik op, maar ze liet zich daar niet door van haar à propos brengen. ‘Bens aanwezigheid in San Lucenzo zal alleen maar nog meer publiciteit opleveren. Waarom zou uw familie in verband willen worden gebracht met het onechte kind van hun overleden zoon en broer? Dit “liefdeskind”, zoals de roddelbladen ongetwijfeld zullen koppen, zal hen steeds herinneren aan Paolo’s affaire met mijn zusje.’ Op rustiger toon vervolgde ze: ‘Kijk, als u zich er zorgen over maakt dat ik het in mijn hoofd zal halen om naar de pers te stappen, dan wil ik best allerlei papieren ondertekenen. Ik wil alleen maar dat Ben een onbezorgde jeugd krijgt. Hij heeft zijn ouders niet zelf uitgekozen. Hij mag daar niet voor worden gestraft.’ Weer die verblufte gelaatsuitdrukking. Ze wilde dat hij daar eens mee ophield. En niet alleen omdat hij de opvallendste ogen had die ze ooit had gezien, maar meer nog omdat zijn blik haar het gevoel gaf dat ze van een andere planeet kwam.


  Hij barstte uit in een stortvloed van boos en voor haar onverstaanbaar Italiaans. Met moeite kreeg hij zichzelf uiteindelijk weer in de hand, en hij sprak kil: ‘U schijnt het niet te willen begrijpen. Mijn broer had géén affaire met uw zus.’


  ‘Maar u zei net ’


  Met een handgebaar legde hij haar het zwijgen op. Zijn blik was ondoorgrondelijk toen hij zei: ‘Hij was met haar getrouwd.’


  Haar mond viel open van verbijstering. ‘Mijn zusje was met uw broer getróúwd?’


  ‘Inderdaad. Ze zijn getrouwd op de dag voor het ongeluk. Ik heb de huwelijksakte gezien. Het is allemaal volkomen legaal.’ Op droge toon voegde hij eraan toe: ‘De priester die hen trouwde, was klaarblijkelijk ook niet met de naam Ceraldi bekend.’


  Ze sprong overeind. ‘Ik geloof er niets van.’ Als Maria met hem getrouwd was geweest, betekende dat dat Ben… Nee. Nee, dat kon niet. Dat was onmogelijk. Ben was… Ben was gewoon Ben, verder niets. Maar als haar zusje getrouwd was geweest met zijn vader, en zijn vader was de prins van San Lucenzo, dan was Ben… Ze liet zich neerploffen op de stoel. Haar benen leken plotseling van rubber. ‘Het is niet waar,’ fluisterde ze. Angstig keek ze hem aan. ‘Zegt u alstublieft dat het niet waar is.’


  Nauwlettend nam Rico haar op. Meende ze dat echt? Nee, geen enkele vrouw in haar positie kon zoiets serieus menen. Ze had net te horen gekregen dat haar neefje een prins was, en nu wilde ze van hem horen dat het niet waar was? Hij snoof. ‘Het is geen onderwerp om grappen over te maken. En nu begrijpt u natuurlijk ook waarom Ben in zijn eigen land, bij zijn eigen familie moet opgroeien.’


  Haar ogen spuwden vuur. ‘Al had u me verteld dat Ben de koning van Siam was, ik laat hem niet zomaar uit zijn vertrouwde omgeving wegrukken. Wat doet het ertoe dat hij een wettig kind blijkt te zijn? Paolo was uw jongste broer, toch? Ben zal dus nooit op de troon komen.’


  Haar schrille stem werkte op zijn toch al gespannen zenuwen. Hij begreep niets van deze vrouw. Was ze werkelijk zo dom? Het leek wel of hij haar álles moest voorkauwen. ‘Een prins van het Huis van Ceraldi kan niet opgroeien als burger in een vreemd land,’ legde hij uit, in de hoop dat eindelijk tot haar zou doordringen hoe de zaken ervoor stonden. ‘Hij moet worden opgevoed door familie ’


  ‘Ik ben zijn familie.’


  ‘U bent alleen zijn tante. Ik waardeer alle moeite die u heeft gedaan om mijn broers zoon op te voeden, en ’


  ‘Ik ben Bens wettige voogd,’ zei ze boos. ‘Hij valt onder míjn verantwoordelijkheid.’


  Zijn ongeduld groeide. Niet alleen haar enorme koppigheid en hemeltergende domheid werkten hem op de zenuwen, ook haar vervelende gewoonte om dwars door hem heen te praten. Toch probeerde hij zich in te houden, en hij zei zo kalm mogelijk: ‘Als wettig voogd zult u toch het beste voor hem willen, mag ik hopen. En het is duidelijk dat…’ Hij deed zijn best om niet sarcastisch te klinken ‘…het het beste voor Ben zal zijn om op te groeien bij de familie van zijn vader. Of denkt u soms dat het goed is voor mijn neef om te wonen in een boerderijtje dat op instorten staat?’


  Haar wangen kleurden rood, en ondanks zijn woede voelde Rico iets van spijt. Ze kon er niets aan doen dat ze arm was en ze had zo goed mogelijk voor Paolo’s zoon gezorgd, met de beperkte middelen die ze tot haar beschikking had.


  Dat was echter allemaal niet belangrijk meer. Ze moest accepteren dat de Ceraldi’s een nieuwe prins hadden. Zijn vader had hem de vrije hand gegeven om alles te doen wat nodig was om Ben zo snel mogelijk in San Lucenzo te krijgen.


  ‘Miss Mitchell, we zijn hierover uitgepraat,’ zei hij resoluut. ‘Ik wil best rekening houden met uw gevoelens, maar u dient zich te realiseren dat uw neefje meteen naar San Lucenzo moet worden gebracht, zodat hij zo snel mogelijk met zijn nieuwe leven kan beginnen. Dat moet u inzien.’


  Ze schudde heftig haar hoofd. ‘Nee, dat zie ik helemaal niet in. U kunt niet serieus menen dat zijn leven zomaar ineens op zijn kop zal worden gezet.’


  Hij perste zijn lippen opeen en maande zichzelf rustig te blijven. ‘En u, Miss Mitchell, kunt niet ontkennen dat zijn leven er enorm op vooruit zal gaan als hij zijn plaats inneemt te midden van zijn familie. Hoe kunt u het daar in hemelsnaam níét mee eens zijn? Jullie leefden in armoede. Dat zal nu allemaal veranderen.’ Hij keek haar met half toegeknepen ogen aan, benieuwd naar haar reactie. Haar gezicht bleef echter uitdrukkingsloos, wat betekende dat hij nog botter zou moeten zijn, hoe onaangenaam dat ook was. ‘U zult niet te lijden hebben onder alle veranderingen in Bens leven. U bent en blijft zijn tante, en een tante van een prins kan natuurlijk niet in armoede leven. Er zal een royale financiële regeling voor u worden getroffen. U hebt vier jaar voor hem gezorgd. Nu bent u weer vrij om een eigen leven te leiden zonder de verantwoordelijkheden die zo lang op u drukten.’ Hij bleef haar gadeslaan, wachtend tot het kwartje zou vallen.


  Maar ze leek hem nog steeds niet te begrijpen.


  Moest hij echt alles uitspellen, vroeg hij zich af. Kennelijk wel. Hij haalde diep adem.


  Nog voordat hij ook maar één woord had gezegd, sprong ze opnieuw overeind. Haar blik boorde zich in de zijne en legde hem het zwijgen op. Toen ze sprak, klonk haar stem onnatuurlijk: ‘U gelooft toch niet echt dat u Ben van mij kunt afpakken?’


  Ze stond te trillen op haar benen. ‘Denkt u nu echt dat ik óóit zou toestaan dat Ben bij mij wordt weggehaald? Hoe haalt u het in uw hoofd! Ik ben zijn móéder. De enige moeder die hij ooit heeft gekend.’ Haar hart klopte in haar keel, waardoor ze enigszins buiten adem was. ‘Luistert u goed naar wat ik ga zeggen, want ik zal het blijven herhalen tot het eindelijk tot u is doorgedrongen. Ik ben Bens moeder. Het is mijn taak om hem te beschermen. En dat zal ik doen ook. Ik zal ervoor zorgen dat niets zijn geluk in de weg staat of zijn lichamelijke en emotionele welzijn zal schaden. Ik hou meer van hem dan van het leven zelf. Een biologische moeder zou niet meer van haar kind kunnen houden dan ik van Ben hou. Hij is alles wat mij van mijn zusje rest, en ik heb haar beloofd dat ik de moeder voor hem zal zijn die zij niet mocht zijn. Hij is mijn zoon, en ik ben zijn moeder. Als hij van me wordt afgepakt, zal hij daar nooit overheen komen. Hoe kunt u daar ook maar een moment aan denken? Niets of niemand kan ons scheiden. Ik zal het nooit toestaan. Nooit!’


  Ze móést tot hem zien door te dringen. Ze móést het hem op een of andere manier duidelijk maken. ‘U bent echt niet goed bij uw hoofd als u denkt dat u hem bij me weg kunt halen. Hoe hebt u ook maar één seconde kunnen denken dat ik daarmee zou instemmen? Dat ik Ben zijn moeder zou laten ontnemen? Niemand haalt een kind weg bij zijn moeder. Niemand!’ Ze sloot haar ogen. ‘Hoe ben ik in ’s hemelsnaam in deze nachtmerrie terechtgekomen…’ verzuchtte ze vertwijfeld.


  Toen hij eindelijk sprak, klonk zijn stem diep en laag. ‘Niemand zal Ben van u wegnemen,’ verzekerde hij haar. ‘Dat beloof ik u.’


  


  Rico stond in zijn slaapkamer, met de telefoon aan zijn oor. Hij leunde tegen een van de houten luiken die het raam omlijstten. Buiten, op het gazon, in het licht van de lage avondzon, waren Ben en zijn tante American football aan het spelen. Van stokken hadden ze doelen gemaakt. Ben schopte en scoorde, waarna hij als een prof een ererondje rende. Zijn tante hief in gespeelde wanhoop haar armen in de lucht. Toen ze zelf op het doel schopte, miste ze jammerlijk, waarop Ben meteen terugkwam en nog een punt scoorde. Hij slaakte wilde vreugdekreten.


  ‘Hoe bedoel je, “ze zal hem niet opgeven”?’ vroeg Luca aan de andere kant van de lijn. ‘Ze is alleen maar zijn tante; wat heeft ze erover te zeggen?’


  ‘Ze is zijn wettige voogd.’


  Even bleef het stil. Toen vroeg Luca: ‘Ik neem aan dat ze meer geld wil?’


  ‘Ze wil haar zoon,’ zei hij op scherpe toon.


  ‘Hij is haar neefje, niet haar zoon,’ bracht Luca hem wrevelig in herinnering.


  ‘Ze heeft hem opgevoed als haar zoon, en hij beschouwt haar als zijn moeder. Dat is ze officieel ook, want ze heeft hem bij zijn geboorte geadopteerd. Dus als ze niet van hem gescheiden wil worden, moeten we dat accepteren.’


  Weer bleef het even stil. ‘Hoeveel heb je haar geboden?’ wilde zijn broer weten.


  ‘Luca, het gaat haar niet om geld. Haar van de jongen scheiden is eenvoudigweg geen optie voor haar. En voor mij trouwens ook niet meer. Ze zijn echt moeder en zoon. Ik heb de hele dag met ze opgetrokken, en de jongen ziet haar als zijn moeder. Wij vinden dat misschien niet leuk, maar zo is het nu eenmaal. We kunnen alleen nog proberen haar over te halen in San Lucenzo te komen wonen, met Paolo’s zoon. Daar zal ik mijn best voor doen, maar…’ Hij haalde diep adem ‘…ik heb haar beloofd dat we niet zullen proberen het kind bij haar weg te halen.’


  Opnieuw viel er een stilte. Buiten waren Ben en zijn tante nog steeds aan het voetballen. Opeens had Rico zin om met hen mee te doen.


  ‘Doe maar even helemaal niets tot ik met vader heb gesproken,’ zei Luca. ‘Hij zal hier niet blij mee zijn, maar…’ Rico zag voor zich hoe zijn broer zijn schouders ophaalde. ‘Zeg, ik bel je terug.’ De verbinding werd verbroken.


  Rico’s blik dwaalde weer naar de vrouw op het gazon. Ze droeg een flodderig grijs trainingspak, en haar springerige krullen waren opgestoken in een slordige staart. Wat was ze toch onaantrekkelijk. Ben kon het echter niets schelen hoe zijn tante eruitzag. Rico zag de jongen struikelen en languit op het gras vallen. Zijn tante was meteen bij hem om hem te troosten en te knuffelen en zijn pijnlijke knie te inspecteren. Na een kus op de zere plek ging het spel verder.


  Zijn gedachten gingen terug aan zijn eigen jeugd. Wie had hem opgeraapt als hij was gevallen? Een van zijn vele kindermeisjes? In ieder geval was het niet zijn moeder geweest. Haar had hij alleen ’s avonds na vijven gezien, bij het avondeten, wanneer ze hem had gevraagd hoe het die dag was gegaan met hun schoollessen.


  Hij fronste. Alleen Paolo had wel eens naast zijn moeder gezeten op de sofa in haar woonkamer. Paolo was de enige geweest die ze wel eens had geknuffeld. Hij voelde een pijnlijke steek in zijn borst.


  Hij zou Paolo’s zoon naar haar toe brengen.


  Na een snelle blik op zijn horloge bedacht hij dat Luca voorlopig niet zou terugbellen. Er was dus tijd genoeg om zijn neefje de beginselen van het edele American football bij te brengen.


  


  ‘Je moet nu echt naar bed, Ben.’


  ‘Ah, mammie, nog één doelpunt. Eentje maar.’


  ‘Een gouden doelpunt,’ zei de prins.


  ‘Nou, vooruit dan maar.’ Lizzy gaf toe. Ze had een vreemd halfuur achter de rug, waarin de prins  die uit het niets was opgedoken  hun spel min of meer had overgenomen.


  Ben vond het geweldig. ‘Jij mag de scheids zijn, mam.’


  Vanaf de kant keek ze toe. Hoewel haar gevoelens één grote wirwar waren, was ze wel iets rustiger dan eerst. De prins had haar zijn woord gegeven. Had hij dat echt gemeend? Er leek iets in hem veranderd te zijn. Ze wist niet precies wat, maar hij was anders. En hij had haar in de ogen gekeken alsof ze ineens echt voor hem bestond. In die blik had ze iets geruststellends gezien, waardoor de knoop in haar maag losser was geworden. Toen ze zo wanhopig tegen hem had staan schreeuwen dat ze Ben nooit zou laten gaan, dat ze in alle opzichten zijn moeder was, de enige die hij ooit had gehad, toen was er iets veranderd.


  Zij was Bens enige familielid.


  Tot nu toe.


  Die laatste gedachte trof haar als een mokerslag. Ja, zij was Bens moeder, en dat zou ze altijd blijven, maar Ben had nu ook een oom. Twéé ooms zelfs. En grootouders. Hij had familieleden voor wie hij niet, zoals ze eerder had gedacht, het resultaat van een onwettige relatie was. Ze wilden hem juist leren kennen. Hij was de zoon van hun overleden zoon en broer.


  Als ze niet van koninklijken huize waren geweest, zou ze blij zijn geweest dat ze achter Bens bestaan waren gekomen. Het ging echter wel degelijk om een koninklijke familie. Dat was zo ongelooflijk, zo onwerkelijk. Maar het was waar.


  Hoe konden twee zulke verschillende werelden ooit bij elkaar komen? De echte wereld en de wereld van de Ceraldi’s, die voor iedereen onwerkelijk moest zijn, behalve voor henzelf. Ben zat gevangen tussen die twee werelden. En dat gold ook voor haar.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Rico keek naar zijn broer. De dag na hun telefoongesprek was hij teruggeroepen naar San Lucenzo, en daarnet had Luca een mededeling gedaan die als een bom was ingeslagen.


  Rico knapte bijna van verontwaardiging ‘Dit is een grap, mag ik hopen? En nog een slechte ook!’ Zijn broer was een koele kikker, wist hij. Luca kon idiote plannen bedenken en presenteren alsof ze de gewoonste zaak van de wereld waren.


  Met een koude blik keek de kroonprins van San Lucenzo hem aan. ‘Het zou een oplossing voor ons probleem zijn.’


  ‘Ben je gek geworden? We hebben het over mijn léven. En dat offer ik niet op omdat jij dat zo nodig wilt.’


  ‘Het is echt niet voor eeuwig. En ik dacht nog wel dat jij de jongen zo graag mocht.’


  ‘Dat wil nog niet zeggen dat ik moet ’


  Zijn broer stak zijn hand op. ‘Jaja, ik snap het. Maar luister eens, Rico, wat kunnen we anders? Ze zal de jongen niet opgeven. Jij zegt dat we Paolo’s zoon alleen krijgen als we haar op de koop toe nemen. Hoe doen we dat? Een ongetrouwde Engelse moeder kan onmogelijk hier wonen en het ouderlijk gezag hebben over een prins van het Huis van Ceraldi.’ Zijn gezicht verstrakte. ‘Dat zal enorme problemen opleveren voor de beveiliging en het protocol. Mijn plan biedt een oplossing. Bovendien hoef ik je niet te vertellen dat jouw medewerking zeer op prijs zal worden gesteld door vader. We hebben het maar over een jaar, achttien maanden op zijn hoogst. Zo lang als gepast is en nodig is om alles goed te regelen.’ Strak keek Luca hem aan. ‘Je hebt het er altijd over dat er voor jou geen rol is weggelegd binnen het landsbestuur. Je klaagt altijd dat je maar “reserve” bent. Nu kun je daar iets aan doen, Rico. Jij alleen kunt dat, dat weet je.’


  De blik van zijn broer was zo doordringend, dat Rico met een vloek zijn ogen afwendde. ‘Val dood, Luca!’


  Luca trok zijn wenkbrauwen op. ‘Vervloek me zoveel je wilt, maar doe dit voor ons allemaal.’


  Rico’s stem klonk zo mogelijk nog killer toen hij zei: ‘Ik doe het voor Paolo.’


  


  De kilometers gleden razendsnel weg onder de wielen van de gestroomlijnde zware wagen, en toch ging het Rico niet snel genoeg. Hij wilde nog veel harder rijden. En vooral de andere kant op. In plaats daarvan reed hij zijn noodlot tegemoet. Hij was in een vreselijk humeur.


  Gelukkig zei Falieri, die naast hem zat, weinig. Rico wist dat hij op de hoogte was gebracht, door Luca of door zijn vader.


  ‘Zeg me dat ik gek ben als ik dit doorzet,’ zei Rico op zeker moment.


  ‘Het klinkt toch wel logisch.’ Falieri was kalm als altijd.


  ‘Vind je?’ vroeg hij bitter. ‘Herinner me daar later nog maar eens aan.’


  ‘Je doet het voor de jongen. En voor Paolo.’


  ‘Help me dat ook maar herinneren.’ Hij trapte hard op de rem en gooide het stuur om, zodat hij de goede afslag kon nemen. Regelrecht de val in.


  


  Met een vreugdekreet kwam Ben op hem afgerend.


  Rico tilde hem de lucht in. Hij voelde de armen van de jongen om zijn hals, zijn stevige lijfje dicht tegen zich aan. Voor het eerst sinds het gesprek met zijn broer nam de druk op zijn borst iets af. Hij kon dit aan, dacht hij. Hij deed het voor Paolo, en voor Ben. Voorzichtig zette hij zijn neefje weer op de grond.


  Zijn blik ging naar de persoon achter de jongen, die er als altijd onwennig bij stond. Dio, ze zag er erger uit dan ooit. Haar huid was vlekkerig, en haar haar kroesde nog meer. Ze had een vale katoenen broek aan en een slechtzittend T-shirt. Een gevoel van weerzin bekroop hem.


  Snel onderdrukte hij de instinctieve afkeer. Nu hij eenmaal had ingestemd met Luca’s waanzinnige plan, was er geen weg terug. Hij moest het uitvoeren voordat de moed hem helemaal in de schoenen was gezonken.


  Zich dwingend haar aan te kijken vroeg hij: ‘Hoe gaat het met u?’


  Ze haalde haar schouders op en meed zijn blik.


  Eigenlijk keek ze hem nooit recht aan, realiseerde hij zich. De enige keer dat ze hem echt aangekeken had, was geweest toen ze zo tegen hem was tekeergegaan over het feit dat zij Bens wettige voogd was en dat niets hen zou kunnen scheiden. Haar felle reactie had hem geschokt. Voor het eerst sinds hij van het bestaan van Paolo’s zoon wist, had hij beseft dat deze vrouw de belangrijkste persoon in Bens leven was. Ze had gelijk gehad: Ben van haar afnemen zou ontzettend wreed zijn. Natuurlijk voor de jongen, maar ook voor haar, en dat had ze niet verdiend.


  Het was vast niet makkelijk voor haar geweest, een ouderloos kind adopteren en opvoeden als haar eigen zoon.


  ‘Hoe vond uw vader het om te horen dat ik Ben nooit zal opgeven?’ Ze slikte zenuwachtig. Haar stem klonk gespannen, alsof haar keel werd dichtgeknepen.


  ‘Er is een andere oplossing voor het probleem gevonden.’


  ‘Als u maar weet dat ik er nooit mee zal instemmen dat Ben ’


  Hij hief zijn hand. ‘Dat gebeurt ook niet, maar…’ Hij moest zichzelf ertoe zetten verder te praten. ‘Dit is niet de juiste plaats om de zaak te bespreken,’ zei hij met een veelzeggende blik op Ben, die weer met zijn treintjes bezig was. ‘Heeft u al gegeten?’


  Even perste ze haar lippen opeen. ‘Ik eet altijd met Ben. Dan hoeft het personeel niet twee keer een maaltijd op te dienen.’


  ‘Dat is heel attent,’ zei hij droog. ‘Ik heb nog niet gegeten, dus stel ik voor dat ik dat doe terwijl u Ben in bad doet en naar bed brengt. Daarna moeten we toch over Bens toekomst praten. We kunnen het niet langer uitstellen.’


  ‘Ik ben klaar met het spoor,’ zei Ben. ‘Komt u spelen? Zullen we een wedstrijdje doen met de treinen?’


  Hij grijnsde breed. ‘Een wedstrijd? Nou, jongen maak je borst maar nat. Dat ga je verliezen!’


  Ben wierp hem een meewarige blik toe. ‘Welnee, gekkie, ik heb de sneltrein toch.’


  Vanuit zijn ooghoek zag hij de tante de kamer uit glippen. Hij ging bij zijn neefje zitten. Het was een stuk gemakkelijker als zij er niet bij was.


  Het volgende moment herinnerde hij zich weer wat hij binnenkort ging doen, en het werd hem angstig te moede. Zelfs al zou hij het voor Paolo doen, hij zag er als een berg tegen op.


  


  Ben sliep. Hij was al weggedoezeld tijdens het voorlezen.


  Gewoonlijk nam Lizzy nu zelf een bad en ging daarna ook naar bed, waar ze nog wat las tot ze in slaap viel. Ben werd ’s ochtends altijd vroeg wakker, dus van uitslapen kwam nooit wat. Deze avond zou ze weer naar beneden moeten om met de prins te praten. Ze had geen idee met welke oplossing hij zou komen om een eind aan deze nachtmerrie te maken. Eén gedachte bleef maar door haar hoofd spoken: twee verschillende werelden waren op elkaar gebotst, en er was geen uitweg meer. Maar wat de Ceraldi’s ook van plan waren, niemand zou Ben van haar afnemen.


  Vastberaden liep ze de kamer uit en de trap af.


  Toen ze de woonkamer binnen kwam, zag ze de prins voor het raam staan, uitkijkend over het bijna donkere gazon. In zijn hand had hij een glas brandy.


  Ze zag nog iets anders, iets wat ze eigenlijk helemaal niet wilde opmerken, maar het was onmogelijk voor haar  of voor welke vrouw ter wereld ook  om niet te zien hoe adembenemend knap deze man was. Schaamte overviel haar. Het sloeg nergens op dat ze zich zo liet beïnvloeden door zijn aantrekkingskracht. En toch, met die peinzende uitdrukking op zijn gezicht zag hij er nog onweerstaanbaarder uit dan anders.


  Hij draaide zich naar haar om en nam haar even op.


  Ze voelde dat ze bloosde onder zijn blik en was zich opeens zeer bewust van haar onaantrekkelijke uiterlijk. Ze wist dat ze er afschuwelijk uitzag en kon er niets aan doen. Kijk alsjeblieft niet naar me, smeekte ze hem in stilte.


  ‘Gaat u niet liever zitten?’


  Stijf liet ze zich op de sofa zakken.


  De prins liep voor haar langs en nam plaats aan de ander kant van de grote salontafel. Hij liet de brandy langzaam door zijn glas draaien en staarde ernaar. Toen keek hij op en zei: ‘Ik weet dat u veel moeite heeft met wat er allemaal is gebeurd.’ Hij sprak langzaam en weloverwogen. ‘Maar ik hoop dat u inmiddels heeft geaccepteerd dat de omstandigheden voor Ben echt anders zijn geworden.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Zoals ik al zei, ik kan begrijpen dat het moeilijk voor u is. Toch moet u het accepteren. Ben is niet de jongen die u dacht dat hij was. Of u het nu leuk vindt of niet, u kunt zijn afkomst niet ontkennen. Hij is de zoon van mijn broer, het kind van hem en uw zusje. Ze zijn op een verschrikkelijke manier om het leven gekomen, maar hebben ons iets nagelaten, Ben. En doordat zijn vader een prins was, is Ben dat ook. Niets kan daar ooit verandering in brengen.’


  Even flitste er een emotie over zijn gezicht die ze niet kon thuisbrengen.


  ‘Ik zou dat ook niet willen,’ vervolgde hij. ‘Ben is een zegen, een godsgeschenk. Het kind van mijn overleden broer is bij ons teruggebracht.’ Hij klonk weer beleefd en afgemeten toen hij zei: ‘Maar dat hij voor ons als een geschenk uit de hemel komt, wil niet zeggen dat hij voor u niet het allerbelangrijkste in uw leven is. En u bent dat ook voor hem. Ik heb u mijn woord gegeven dat ik op geen enkele manier zal proberen Ben bij u weg te halen, maar…’ Heel even zweeg hij. ‘…u móét accepteren dat zijn vroegere leven voorbij is. Ben is een prins. Vanaf nu is zijn toekomst verbonden met de Ceraldi’s. En dat betekent dat hij naar San Lucenzo moet komen. Samen met u.’


  Ze was bleek geworden. Haar handen lagen ineengeklemd op haar schoot, en ze ademde gejaagd.


  Snel nam hij een slok brandy. De scherpe vloeistof brandde in zijn keel.


  ‘Dit is geen gemakkelijke situatie,’ hernam hij. ‘Maar er is wel een oplossing. Het is belangrijk dat er snel iets gebeurt, en daarom wil ik u een voorstel doen. Het is misschien een ongebruikelijk voorstel, maar onder de omstandigheden is het de enige juiste oplossing.’


  Een kilte trok door zijn lichaam. Hij moest doorgaan, hij moest het nu zeggen, want anders zou hij er zo snel als hij kon vandoor gaan  alsof de duivel hem op de hielen zat.


  Hij keek de vrouw die tegenover hem zat aan. Ze was een vreemde voor hem. Desondanks moest hij de woorden tegen haar zeggen. ‘We gaan trouwen.’


  Ze verroerde zich niet; dat bracht hem nog het meest van zijn stuk. Ze zat daar maar, spierwit, haar handen strak in haar schoot.


  Hij voelde zijn maag verkrampen. Had hij het echt gezegd? Was hij echt zo gestoord geweest?


  Hij wist echter dat hij eerder uit noodzaak dan uit gekte had gesproken. Alleen was dat nog veel erger. Hoezeer hij Luca ook verafschuwde om zijn plan, hij realiseerde zich terdege dat het de enige mogelijkheid was om uit deze impasse te komen. Ben kwam niet zonder zijn adoptiemoeder, zo was het nu eenmaal. Als ze Ben bij de koninklijke familie wilden inlijven, moesten ze ook haar inlijven. Ben alleen zou geen enkel probleem zijn, maar met de vrouw erbij die hem had opgevoed en die in zijn ogen  en ook in wettelijk opzicht  zijn moeder was, lag dat veel moeilijker.


  Toch hadden ze geen keus. Hij moest zich opofferen. Luca had gelijk, en Rico haatte hem erom, maar dat veranderde niets aan het feit dat Luca het bij het juiste eind had. Het zou een eind maken aan al hun problemen.


  Een verstandshuwelijk.


  Het was inderdaad verstandig  voor iedereen, behalve voor hem!


  Hij klemde zijn kaken op elkaar, en onwillekeurig werd de greep van zijn vingers om het ronde glas krachtiger. Hoewel hij zin had om een grote slok te nemen, wist hij zich te beheersen. Hij had zich al moed ingedronken tijdens het diner, en hoewel hij zich nu het liefst een stuk in de kraag zou drinken, wist hij dat dat niet verstandig zou zijn.


  Waarom reageerde ze niet, vroeg hij zich af. Ze had nog geen spier vertrokken. Woede golfde door hem heen. Dacht ze soms dat het voor hém zo gemakkelijk was? Met een woest gebaar zette hij toch het glas aan zijn mond en nam een flinke teug.


  Even schitterde er iets in haar ogen. Toen, alsof er een hendel werd overgehaald, sprong ze overeind. ‘U bent volkomen gestoord,’ zei ze.


  Hij verstarde, al had hij dit kunnen verwachten. ‘Niet gestoord,’ verbeterde hij haar met ingehouden kwaadheid. ‘Gewoon realistisch. Wilt u alstublieft weer gaan zitten?’


  Lizzy deed wat hij zei, maar alleen omdat haar benen dienst weigerden.


  ‘Als u met me trouwt,’ legde hij uit, ‘zou dat onze problemen oplossen. Uw leven is ingrijpend veranderd; daar kan geen twijfel over bestaan. Ben is een prins en zal als prins worden opgevoed, in zijn vaderland. Hij kan niet hier blijven, bij u. Maar…’ Scherp ademde hij in. ‘…als u met me trouwt, is ook dat geen probleem meer. U en Ben zullen dan samen deel uitmaken van de koninklijke familie. Ben zal zo ook het gemakkelijkst aan zijn nieuwe leven kunnen wennen. Daar zult u het toch mee eens zijn.’


  Ze opende haar mond om iets te zeggen, bedacht zich en zei toen: ‘Nee, daar ben ik het niet mee eens.’


  ‘Ik kan begrijpen dat u… moeite hebt met de situatie, maar ’


  ‘Het is het meest idiote en smakeloze voorstel dat ik ooit heb gehoord,’ viel ze tegen hem uit. ‘Hoe haalt u het in uw hoofd om zoiets te zeggen? Hoe kúnt u?’ Ze huiverde van afschuw.


  ‘Het is een puur zakelijke oplossing.’ Bij het zien van haar niet-begrijpende blik verduidelijkte hij: ‘Het huwelijk zal geen ander doel hebben dan het bestaan van mijn neef wettigen. Als mijn echtgenote zult u deel uitmaken van de koninklijke familie en met recht de moeder zijn van de kleinzoon van de regerende vorst van San Lucenzo. U zult dan net zo betrokken bij Bens leven zijn als u nu bent. Het huwelijk zal een formaliteit zijn, niet meer, dat verzeker ik u.’ Hij maakte zijn verhaal af voor zij hem kon onderbreken. ‘Het zal bovendien tijdelijk zijn. Er zal een einde aan komen zodra Ben helemaal gewend is aan zijn nieuwe leven en ook u uw draai gevonden heeft. We zullen het decorum in acht moeten nemen, maar mijn vader heeft al toegestemd met een korte periode  iets meer dan een jaar  waarna het huwelijk kan worden ontbonden.’


  Ze zag eruit alsof iemand haar een dreun met een hamer had verkocht, vond hij. En daar kwam wat hij had gedaan natuurlijk ook dicht bij in de buurt. Híj had tenminste nog de tijd gehad om aan het idee te wennen.


  Haar stem klonk hol toen ze eindelijk sprak. ‘Ik kan niet geloven dat u dit alles zojuist hebt gezegd.’


  Het kostte hem moeite zijn ergernis te onderdrukken. ‘Ik begrijp dat u moeite hebt om alles te begrijpen, maar ’


  ‘Houdt daarmee op. Houdt op met steeds te zeggen dat ik het niet begrijp.’ Ze sprong weer op. ‘Ik begrijp het best en zeg u dat het krankzinnig is. Grotesk.’


  ‘Grotesk?’ herhaalde hij ijzig. Het woord gonsde door zijn hoofd alsof het uit een taal kwam die hij niet verstond. ‘Grotesk in welk opzicht?’ Zonder het echt te beseffen zette hij zijn glas neer en kwam overeind.


  Met een verwilderde blik staarde ze hem aan. ‘In élk opzicht. Het idee om te denken dat ik met u zal trouwen is grotesk.’


  Hoe kon ze dat woord gebruiken voor een huwelijk met hém, vroeg hij zich nijdig af. Hij had zich naar al haar grillen geschikt, en nu stond ze daar voor hem en noemde zijn voorstel ‘grotesk’. De kilte droop van zijn stem toen hij zei: ‘Wilt u zo vriendelijk zijn om mij uit te leggen wat er dan precies grotesk is?’


  Een moment lang keken ze elkaar recht in de ogen.


  Toen wendde ze haar blik af en zei met gebroken stem: ‘Hoe zou het iets anders kunnen zijn?’


  ‘Ik begrijp nog steeds niet ’


  ‘Kíjk dan naar me!’ riep ze uit. Bewegingloos stond ze voor hem. ‘Kijk naar me en vertel me hoe u in vredesnaam op het idee gekomen bent. Het is bespottelijk te denken dat ik… zou kunnen trouwen… met u.’ Ze liet haar kin op haar borst vallen.


  Hij keek naar haar. Zijn boosheid was als sneeuw voor de zon verdwenen en had plaatsgemaakt voor iets wat hij niet meteen kon thuisbrengen.


  Schaamte.


  En medelijden.


  ‘We vinden wel een andere oplossing,’ zei hij kalm.


  


  Lizzy lag in bed, klaarwakker.


  Naast haar, aan de andere kant van het grote bed, lag Ben te slapen. Zijn borstkas rees en daalde in een ontspannen regelmaat.


  Ze staarde in het duister. Zelfs nu, in dit bed, op dit moment, moest ze zich pantseren tegen het gevoel van vernedering en schaamte dat haar dreigde te overweldigen. Het voorval van eerder die avond was zo afschuwelijk geweest, dat ze het haar leven lang niet zou kunnen vergeten.


  Hoe had hij het kunnen doen? Hoe had hij daar kunnen zitten en al die dingen tegen haar kunnen zeggen? Hoe had ook maar iemand in zijn krankzinnige familie op zo’n idee kunnen komen?


  Het koude zweet brak haar uit.


  Ze had zijn voorstel ‘grotesk’ genoemd, en dat was het ook. Het idee alleen al dat iemand zoals zij zou kunnen trouwen met iemand zoals hij, om welke reden dan ook, sloeg nergens op. Ze pijnigde zichzelf opzettelijk door het zich voor te stellen en zag de koppen al voor zich: PRINS PLAYBOY HUWT LELIJK EENDJE. Of: PRINS RICO EN ZIJN BRUID VAN FRANKENSTEIN. Wat zouden de kranten hebben gesmuld… Het contrast tussen haar eigen onaantrekkelijke verschijning en de knappe prins Enrico Ceraldi was levensgroot… en grotesk. Ze sloot haar ogen, alsof ze zo de beelden uit haar hoofd kon verjagen.


  Al haar hele leven wist ze dat ze niet alleen maar onaantrekkelijk was, maar ronduit lelijk. Dat klonk misschien naar, maar het was nu eenmaal zo. Iedere dag werd ze daarin bevestigd. In de ogen van mannen zag ze de onmiddellijke afwijzing en afkeer.


  Op Maria hadden ze heel anders gereageerd. Maar Maria was dan ook het tegenovergestelde van haar geweest, met haar lange slanke lichaam, prachtige gezicht en blonde haar. Lizzy was nooit jaloers op haar geweest. En waarom zou ze ook? Maria was het mooie zusje geweest, zij het lelijke; zo waren de rollen nu eenmaal geweest.


  Maria had wel eens voorgesteld iets aan Lizzy’s uiterlijk te doen, maar dat had ze afgewezen. Daarvoor had ze zich te erg geschaamd. Het was niet leuk om lelijk te zijn, maar nog erger had het haar geleken om een onaantrekkelijke vrouw te zijn die had geprobeerd er nog wat van te maken en daar niet in was geslaagd.


  Vanzelfsprekend zou ze er niet in zijn geslaagd. Ze hoorde het haar moeder nog zeggen: ‘Men kan geen ijzer met handen breken.’ Met een blik vol afkeuring had ze naar haar oudste dochter gekeken.


  Daarom had ze nooit geprobeerd iets aan zichzelf te veranderen. Ze was wie ze was: een vrouw die totaal geen aantrekkingskracht uitoefende op het andere geslacht.


  Voor Ben was dat geen enkel probleem. Voor hem maakte het niet uit hoe zijn moeder eruitzag; alleen haar liefde telde. Hij had haar zorg en aandacht nodig, verder deed niets ertoe.


  Ben.


  Als vanzelf ging haar hand naar zijn kleine lichaam, en ze streelde zachtjes zijn haar.


  Ze wilde naar huis, naar Cornwall. Ze wilde dat deze nachtmerrie ophield. Laat het alsjeblieft ophouden, bad ze.


  Haar smeekbede hielp echter niets. Ze zat gevangen in een nachtmerrie waaruit het moeilijk ontwaken was.


  ‘We vinden wel een andere oplossing,’ had de prins gezegd. Maar bestond er wel een andere oplossing? De Ceraldi’s moesten al behoorlijk wanhopig zijn geweest dat ze dat van prins Rico hadden verlangd: een tijdelijk verstandshuwelijk om van haar een prinses te maken, zodat ze goed genoeg zou zijn als moeder voor de kleinzoon van de vorst. Ze was hun alleen maar tot last, schoot het door haar heen.


  Toen riep ze zichzelf tot de orde. Jammer dan. Jammer dat ze door de koninklijke familie van San Lucenzo werd beschouwd als een lastpak. Jammer dat ze haar zagen als een probleem dat moest worden opgelost. Jammer dat hun kostbare kleinzoon het met een nepmoeder moest doen. Het kon haar niets schelen wat ze dachten. Het kon haar niets schelen dat ze haar lastig vonden. Haar ging het alleen om Ben en zijn toekomst. Ben had haar nodig; alleen dat deed ertoe. En voor hem deed ze alles, álles.


  Behalve trouwen met zijn oom.


  


  Rico stond onder de douche. De harde waterstraal kletterde op hem neer. Hij zou zich opgelucht moeten voelen, als een veroordeelde die zijn straf was ontlopen, maar zo voelde hij zich niet. Hij voelde zich ongemakkelijk en gekwetst.


  Grotesk. Het woord bleef maar door in zijn hoofd zingen.


  Hoe kon een vrouw zoiets over zichzelf zeggen? Hoe kon ze zo over zichzelf denken?


  Oké, ze was bepaald niet knap, maar daar kon ze toch niets aan doen? Waarom strafte ze zichzelf dan zo?


  Een cynisch stemmetje in zijn hoofd zei: ze is gewoon realistisch. Geen enkele man zou haar begeren, en dat weet ze. Ze beseft heel goed wat een ongeloofwaardig koppel jullie zouden vormen. Ze weet dat er achter haar rug zou worden gefluisterd, ziet nu al de minachtende blikken die ze zou krijgen, de vrouwen die zich aan je zouden opdringen, je zouden willen troosten en je je lelijke echtgenote doen vergeten.


  Hij legde het stemmetje het zwijgen op door een beeld uit zijn herinnering op te roepen. Hij zag haar voor zich met Ben, oneindig geduldig, liefdevol en bemoedigend. Ze had hem uitstekend opgevoed. En meer dan dat zelfs.


  Hij fronste. De afgelopen jaren moesten zwaar voor haar zijn geweest. Haar leven zou nu veel gemakkelijker worden. Dat wilde hij haar zó graag duidelijk maken.


  Hij draaide de kraan dicht en stapte onder de douche vandaan.


  Goed, het zou misschien raar zijn als Bens moeder zomaar in San Lucenzo neergeplant zou worden, maar zelfs al was ze een gewone burger en een Engelse, wat zou dat? Het maakte de zaken er waarschijnlijk gecompliceerder op, maar daar moesten ze dan maar mee leren leven. Zijn familie moest het ongemak voor lief nemen en het protocol een beetje aanpassen. Dat verdiende Paolo’s zoon toch wel?


  Hij wikkelde een handdoek om zijn middel, en met een andere handdoek wreef hij zijn haar droog.


  Als Ben en zijn moeder eenmaal in San Lucenzo woonden, zou ze inzien dat ze daar een heel nieuw leven konden opbouwen. En hij zou Luca en zijn vader ervan overtuigen dat ze haar de kans moesten geven om daar haar draai te vinden. Ben en zijn tante hoefden niet in het paleis te wonen, zelfs niet in de hoofdstad. De Ceraldi’s bezaten genoeg huizen in het prinsdom; er was vast wel een geschikte woning te vinden. Een villa bij de zee, ja, dat zouden ze leuk vinden. Hij zag Ben al op het strand spelen  een heel wat minder koud en winderig strand dan dat van Cornwall.


  Hij zou zijn neefje daar vaak kunnen opzoeken, bedacht hij. Tijd met hem kunnen doorbrengen en hem beter kunnen leren kennen.


  Een andere gedachte kwam bij hem op, terwijl hij zijn badjas omsloeg en de handdoeken opzijgooide. Hij zou iets aan haar laten doen. Voor háár. Mooie kleren, een goed kapsel, make-up… Ze kon er echt beter uitzien dan ze nu deed. Hij wilde iets aardigs voor haar doen.


  Met een voldaan gevoel stapte hij in bed. En, voor het eerst in lange tijd, opgelucht.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Het vliegtuig had de landing ingezet; Rico voelde dat het begon te dalen. ‘We gaan landen, Ben,’ zei hij.


  De jongen werd geheel in beslag genomen door het uitzicht. Een lappendeken van weilanden, valleien en rivieren strekte zich onder hen uit. Tot op dit moment had Ben zich niet druk gemaakt over de reis, en ook zijn tante scheen zich  tot Rico’s opluchting  erbij te hebben neergelegd.


  ‘Stemt u dan tenminste in met een bezoek,’ had hij haar verzocht, ‘zodat mijn ouders en mijn broer kennis kunnen maken met Ben.’ Hij had bijna smekend geklonken. ‘Staat u ze dat alsjeblieft toe.’ Zachtjes had hij eraan toegevoegd: ‘Ze zullen diepgeroerd zijn.’


  Ze had geknikt.


  Er was iets veranderd tussen hen. Op een of andere manier was het opeens gemakkelijker om met haar te praten. Ze voelde zich duidelijk meer op haar gemak in zijn aanwezigheid. Misschien had hun woordenwisseling van de avond ervoor de zaken verduidelijkt. Wat het ook was geweest, hij was blij dat ze haar defensieve houding enigszins had laten varen.


  Hij had Luca die ochtend verteld dat ze het vliegtuig naar San Lucenzo zouden nemen, zonder erbij te zeggen dat Ben en Lizzy alleen op bezoek zouden komen. Hij was van plan Luca onder vier ogen te vertellen dat er van een verstandshuwelijk geen sprake kon zijn, dat ze een oplossing moesten bedenken waar ook Lizzy zich in kon vinden.


  Luca had alleen willen horen dat Ben op het vliegtuig zou worden gezet en hoe laat ze zouden aankomen. Hij had gespannen en afwezig geklonken. Dat begreep Rico wel. Het was immers een drukke tijd geweest. Hun vader was geen gemakkelijke man, en Luca stond altijd in de vuurlinie. Hoe blij ze ook waren met Ben, er hing wel een prijs aan die zijn vader niet graag zou betalen: alle ogen zouden op de Ceraldi’s gericht zijn.


  De stewardess verzocht hun de veiligheidsgordels vast te maken.


  Rico glimlachte geruststellend naar Bens tante. Ze zag er kalm uit, maar hij vroeg zich af hoe ze zich werkelijk voelde.


  Ben was gewoon opgewonden.


  Het was wel ironisch, bedacht Rico, dat Ben het heel wat spannender leek te vinden om in een vliegtuig te zitten dan om te horen dat hij een prins was.


  Ze hadden het hem voorzichtig verteld.


  ‘Moet ik nu een kroon op?’ had hij willen weten.


  Nadat ze hadden geantwoord dat dat niet hoefde, was hij alweer klaar geweest met het onderwerp.


  Het kleurige vaandel op de motorkap van de auto die hen opwachtte, trok meteen Bens aandacht. ‘Wat is dat?’


  ‘Dat is de vlag van je grootvader,’ antwoordde Rico. ‘Omdat hij de vorst van San Lucenzo is. Je zult binnenkort met hem kennismaken. Dan zul je je grootmoeder ook zien en je oom, over wie ik je heb verteld.’


  


  Onderweg, in de auto, babbelde Ben vrolijk en vroeg honderduit.


  Lizzy, die naast Rico zat, deed haar best om rustig te blijven, al viel dat niet mee. Toen ze nog in Engeland waren geweest, afgezonderd van de buitenwereld, had Bens afkomst onwerkelijk geleken, maar hier, in de straten van San Lucenzo, werd het ineens allemaal akelig echt. Haar hart klopte in haar keel.


  Ze hoorde hier absoluut niet thuis. Ze had het al erg genoeg gevonden in het landhuis in Engeland, maar de reis in het privévliegtuig van de koninklijke familie had haar er pas echt van overtuigd dat ze in een wereld was beland waarin ze niets te zoeken had. De stewardess had Bens oom steeds aangesproken met ‘hoogheid’; de piloot was hen persoonlijk komen groeten bij het uitstappen, en nu zat er een bodyguard, Gianni, naast hen, in een limousine met het officiële koninklijke vaandel. Angst bezorgde haar koude rillingen.


  ‘Het is in orde, geloof me maar,’ zei de prins rustig.


  Waarschijnlijk was hij gewoon blij dat ze eindelijk deed wat de Ceraldi’s van haar verlangden: Ben naar hen toe brengen.


  Er leek echter meer achter zijn aardige gedrag te zitten, en zij wist wat dat was. Hij had medelijden met haar omdat hij zich realiseerde dat dat idee van een verstandshuwelijk inderdaad grotesk was. Hoewel ze zich meer genegen dan ooit zou moeten voelen door zijn vriendelijkheid, was dat om een of andere reden niet het geval.


  Ze bestudeerde hem, terwijl hij geduldig antwoord gaf op Bens vragen.


  Ben voelde zich al helemaal vertrouwd bij hem, en hij bij Ben. Hij was lief voor zijn neefje en daardoor voelde ze zich gesterkt. Als híj zo met Ben omging, dacht ze, zouden zijn ouders en zijn broer dat ook doen. Ze mochten dan van koninklijke komaf zijn, uiteindelijk zouden ze gewoon van Ben houden, omdat ze ook van zijn vader hadden gehouden. Het zou allemaal goed komen; aan die gedachte moest ze zich vasthouden. En als dat niet zo was  ze slaakte een diepe zucht  kon er nog weinig gebeuren, want Ben had de Britse nationaliteit, net als zij. Bovendien had zij het ouderlijk gezag over hem, dus kon er niets zonder haar toestemming worden gedaan.


  Opnieuw keek ze naar Bens oom. Hij had haar zijn woord gegeven, en een prins zou vast niet zomaar iets beloven. Dat moest dus wel iets betekenen. Ze voelde zich gerustgesteld.


  De autoruiten waren van getint glas, zodat zij wel naar buiten konden kijken, maar niemand naar binnen.


  ‘De mensen zijn eraan gewend dat er limousines van de koninklijke familie door de straten rijden,’ merkte Rico op, terwijl de wagen in rustig tempo zijn weg zocht naar het paleis.


  ‘Zijn er nog meer mensen op de hoogte van onze komst?’ vroeg ze.


  Rico schudde zijn hoofd. ‘Dan hadden de straten vol gestaan met paparazzi. Iedereen denkt dat jullie nog in Engeland zijn. Er zal over een tijdje een officiële verklaring van het Koninklijk Huis komen, waarin Bens bestaan bevestigd wordt en waarin hij wordt erkend als de zoon van prins Paolo en als lid van de koninklijke familie. Mijn vader zal nu nog niet op mediaberichten reageren.’


  ‘Dus niemand weet dat wij hier zijn.’


  ‘Nee hoor, jullie zijn hier veilig. Het zal een privébezoek zijn.’


  Daardoor voelde ze zich iets minder gespannen, maar niet veel.


  De limousine naderde de toegangshekken tot het paleis en draaide de grote oprijlaan op. Het sneeuwwitte kasteelachtige gebouw leek wel van snoepgoed, vond Lizzy. De paleiswachten waren al net zo schilderachtig, in hun traditionele uniformen en met klassieke helmen op.


  De auto kwam tot stilstand voor een enorme entree die uitkwam op een geplaveide binnenplaats. De grote dubbele deuren van het paleis werden opengegooid, en twee bedienden kwamen aangesneld.


  Prins Rico stapte als eerste uit. Nadat hij Ben uit de auto had geholpen, bood hij Lizzy zijn hand  die ze niet aannam.


  Ze strekte zich uit en ademde de warme mediterrane lucht in. Vervolgens liep ze tussen Ben en zijn oom in de grote ontvangsthal binnen. De marmeren vloer zorgde voor een weldadige koelte, na de hitte van buiten.


  Ze stond nu in een paléís, schoot door haar heen. Het was absurd en onwerkelijk tegelijk.


  Eén bediende liep voor hen uit; de tweede sloot achter hen de rij. Ben bestookte de prins nog steeds met vragen, en Lizzy wierp ondertussen steelse blikken op de met ornamenten versierde muren, waarin alkoven met beelden verwerkt waren. Ze naderden een enorme, met koningsblauw tapijt bedekte trap. Op zijn gemak liep Rico naar boven.


  Dit was zijn thuis, bedacht ze. Hij deed dit al zijn hele leven.


  De situatie voelde met de minuut onwezenlijker. Hoe zou ze hier ooit kunnen wennen? Al zou ze zich slechts in de marge ophouden, als de adoptiemoeder van de kleinzoon van de vorst, het bleef een onmogelijke toestand. Grotesk, fluisterde een stemmetje in haar hoofd.


  De trap kwam uit op een enorm portaal met aan weerszijden hoge dubbele deuren. Ook hier was weer overal marmer en verguldsel te zien. Er hing een stilte die je in een verlaten museum zou verwachten.


  Als uit het niets kwam er een man tevoorschijn. Iedereen bleef staan, en de man maakte een kleine buiging voor de prins, waarna hij de bedienden wegstuurde. Hij was in pak, droeg een bril waarachter zijn ogen verborgen bleven en had duidelijk een hoge functie.


  Hoe noemde men zo iemand ook alweer, vroeg ze zich af. Een adjudant, was dat het niet?


  Na een korte blik op Ben te hebben geworpen richtte de man zich tot de prins. Hij schonk haar totaal geen aandacht.


  Was ze soms onzichtbaar? Die gedachte bracht haar nog meer van haar stuk.


  De prins fronste en maakte op bitse toon een opmerking in het Italiaans, waar de man niet op reageerde; zijn gezicht bleef uitdrukkingsloos. Zonder de man nog een blik waardig te keuren wendde de prins zich tot haar. ‘Mijn ouders willen graag alleen met Ben kennismaken,’ zei hij. ‘Daar bedoelen ze niets verkeerds mee, maar als u erbij bent, moeten ze rekening houden met het protocol. Ik hoop dat u dat begrijpt.’ Tot haar verbijstering nam hij haar hand in de zijne. ‘Het is in orde, vertrouw me maar.’ Zijn aanraking was warm, net als de blik waarmee hij haar aankeek. ‘Geloof me,’ zei hij zacht. ‘Je hoeft niet bang te zijn.’


  Aarzelend knikte ze. Ze had een brok in haar keel.


  Hij liet haar hand los. ‘Je wordt nu naar je kamer gebracht. Dan kun je je opfrissen en wat uitrusten. Ik zal Ben later bij je brengen en jullie een rondleiding geven.’ Hij keek op Ben neer. ‘We gaan nu naar je grootouders en je oom. Je moeder rust ondertussen uit, en daarna gaan we op onderzoek uit, want er is veel te zien in dit paleis.’ Hij boog zich naar de jongen toe en fluisterde op samenzweerderige toon: ‘Er is zelfs een geheime gang.’


  Bens ogen werden groot. Hij gaf zijn oom een hand, en al pratend liepen ze weg, nagekeken door Lizzy.


  ‘Signorina?’ zei de adjudant. ‘Ik zal u naar uw nieuwe onderkomen brengen.’


  Als verdwaasd volgde ze hem. Haar ongerustheid kreeg haar steeds meer in zijn greep.


  


  Tot Rico’s verwondering bleek de zitkamer verlaten te zijn. Hem was toch te kennen gegeven dat hij Ben meteen hiernaartoe moest brengen?


  ‘Rico, daar ben je dan.’


  Met een ruk draaide hij zich om.


  Luca kwam de kamer binnen. Zijn blik ging van zijn broer naar het kleine figuurtje dat diens hand vasthield. Na een korte stilte merkte hij op: ‘Ja, hij is duidelijk Paolo’s zoon.’ Hij keek naar Rico. ‘We dachten al dat je hem niet meer hier zou krijgen. Je bent niet meer zo scherp als vroeger.’ Zijn stem klonk spottend toen hij vervolgde: ‘Voor een man als jij, die elke vrouw met één blik in bed kan krijgen, zou het toch een makkie moeten zijn om de tante over te halen afstand te doen van de jongen.’


  ‘Geen geintjes, Luca,’ zei Rico op een voor hem ongebruikelijk scherpe toon. ‘Waar zijn vader en moeder?’


  Lucas wierp hem een cynische blik toe. ‘De Hoge Raad komt vandaag bijeen, en je weet dat vader die bijeenkomsten nooit mist. En moeder verblijft rond deze tijd van het jaar altijd in Adovaria, in het kuuroord. Was je dat soms vergeten?’


  ‘Wát? Di Finori vertelde me dat Ben onmiddellijk moest verschijnen.’


  ‘Dat is ook zo,’ zei Luca geërgerd. ‘Het duurde al lang genoeg voor we hem hier kregen, maar…’ Even perste hij afkeurend zijn lippen opeen. ‘…nu is hij er eindelijk en kunnen we allemaal gerust zijn. Jij in het bijzonder.’ Op sarcastische toon vervolgde hij: ‘Arme Rico. Je werd gedwongen om jezelf op te offeren door een aanzoek te doen, en dan nog wel aan zo’n vrouw. Ik heb haar net via de beveiligingscamera kunnen volgen. Dio, als ik had geweten hoe ze eruitzag, had zelfs ik wel twee keer nagedacht voor ik zo’n streek met je zou uithalen. Maar het heeft in ieder geval gewerkt, zoals ik al dacht. Ze heeft je nep-huwelijksaanzoek vast met beide handen aangegrepen.’


  ‘Was het dan niet de bedoeling dat ik met haar zou trouwen?’ vroeg Rico scherp.


  Luca stootte een korte lach uit. ‘Je liet ons geen keus, Rico. Ik moest het wel overtuigend spelen, want anders was je er niet mee doorgegaan.’ Zijn blik werd kil. ‘Waarom heb je Lizzy Mitchell in ’s hemelsnaam beloofd dat je niet zou proberen haar en de jongen te scheiden? Daar had je niet over moeten liegen. Daarom mocht je ook niet weten dat het huwelijksaanzoek één grote leugen was.’


  Verschillende emoties streden in Rico om voorrang. ‘Ik deed die belofte om haar vertrouwen te winnen.’


  ‘Dat was dan niet zo slim,’ zei Luca hoofdschuddend. ‘Je zult wel blij zijn dat ik het niet aan vader heb verteld. Die had het niet leuk gevonden. Nu kunnen we de zaak eindelijk afronden.’ Zijn blik dwaalde weer naar Ben, die er verloren bij stond en niet begreep wat er allemaal boven zijn hoofd werd besproken. Toen hij weer naar zijn broer keek, meende deze even een bepaalde flikkering in zijn blik te zien, maar die was snel verdwenen. ‘We hebben ervoor gezorgd dat er voor de jongen personeel klaarstaat,’ deelde Luca hem zakelijk mee. ‘Hij zal de eerste tijd in het paleis in aparte vertrekken worden ondergebracht, onder strenge bewaking. Later wordt hij elders gehuisvest  ergens in de heuvels waarschijnlijk, zodat hij niet erg in het oog loopt. Wanneer hij wat ouder is, kan hij naar een kostschool. Voorlopig zal hij onder de hoede komen van kindermeisjes en privéonderwijzers. We zullen er alles aan doen om hem een leven in de marge van de monarchie te laten leiden.’ Hij leek plotseling getergd en schraapte boos zijn keel. ‘Dio, wat een zootje! Ik heb er mijn handen vol aan gehad, dat kan ik je wel vertellen.’


  ‘Ik dacht toch echt,’ zei Rico, ‘dat vader en moeder hun kleinzoon met open armen zouden verwelkomen.’


  Luca lachte vreugdeloos. ‘Je moet niet alles geloven wat je leest. Dat is natuurlijk de officiële versie; daar zijn het roddelbladen voor. Allemaal walgelijk sentimenteel. Je denkt toch niet dat vader en moeder blij zijn met het nieuws dat Paolo zichzelf, en ons, heeft verlaagd door een goedkope del te bezwangeren en vervolgens ook nog met haar te trouwen?’


  Rico haalde zijn schouders op. ‘Het had erger gekund. De del had nog in leven kunnen zijn. Nu hebben we alleen maar te maken met de slonzige tante. Wat ben je eigenlijk met háár van plan?’


  ‘Eerst wordt ze opgesloten in een kamer in de zuidelijke toren. Daarna zal ze als ongewenste vreemdeling het land uit worden gezet. Wanneer ze eenmaal de grens over is, kan ze doen wat ze wil; ze krijgt de jongen hoe dan ook niet terug. Zelfs als de media in ruil voor haar verhaal een rechtszaak financieren om de jongen terug te krijgen, zal dat jaren in beslag nemen. Toen ze nog samen met hem in het Verenigd Koninkrijk was, had ze de wet aan haar kant, maar nu is het een ander verhaal. De jongen is in onze handen, en haar rol is uitgespeeld. En jouw taak zit erop, broertje,’ Hij sloeg Rico op de rug. Zijn gezichtsuitdrukking was spottend. ‘Missie volbracht.’


  ‘Nog niet helemaal.’ Hij liet Bens hand los en haalde uit. Zijn vuist trof Luca vol in het gezicht.


  Zijn broer wankelde en viel bewusteloos op de grond.


  Ben slaakte een kreet.


  Snel pakte Rico zijn hand en trok hem mee naar de deur. ‘De plannen zijn veranderd, Ben,’ zei hij. In zijn stem klonk kille woede door.


  


  Ze liepen door een labyrint van gangen.


  Als verdoofd volgde Lizzy de adjudant, die zonder iets te zeggen voor haar uit snelde. Ze beklommen een trap en kwamen in een ander gangenstelsel terecht. Met elke nieuwe gang werd de omgeving minder koninklijk. Dit gedeelte zag er niet alleen erg onpaleiselijk uit, het was duidelijk niet eens in gebruik. Overal lag een dikke laag stof, en het rook er vochtig.


  ‘Signorina?’ De adjudant, of wat hij ook was, had een deur geopend en wachtte op haar.


  Ze aarzelde even, maar aangezien er niets anders op leek te zitten, ging ze naar binnen. De ruimte leek meer op een kamer in een goedkoop hotel dan op een paleisvertrek. Het bed en het meubilair waren niet bijzonder, en er was een klein vies raampje dat uitkeek op een dienstingang. Haar koffer stond op een versleten kleed voor het bed. Het was een eenpersoonsbed, zag ze, en zoekend keek ze de kamer rond. Aha, daar was de deur die vermoedelijk toegang tot Bens slaapkamer gaf. Toen ze hem opende, zag ze echter dat hij uitkwam op een kleine badkamer zonder ramen. Ze draaide zich om. ‘Waar is de slaapkamer van mijn zoon?’


  Er kwam geen antwoord. De deur werd gesloten, en ze hoorde een luide klik.


  Verschrikt haastte ze zich ernaartoe en duwde de klink naar beneden. De deur was op slot.


  


  De gang was vuil en werd duidelijk al lang niet meer gebruikt. Dit waren ooit de personeelsvertrekken geweest.


  Rico onderdrukte zijn woede; daar was nu geen tijd voor. Een voor een probeerde hij de deuren. Elke deur bood toegang tot een verlaten ruimte. De vijfde deur ging niet open. Een moment bleef hij staan luisteren, maar hij hoorde niets. Had ze geschreeuwd? Of had ze geweten dat dat geen zin zou hebben? Hij probeerde het slot door de klink neer te duwen, en deed toen een stap naar achteren.


  Het deed verrekte zeer. In films zag het er altijd zo gemakkelijk uit. Hij schonk geen aandacht aan de vlijmscherpe pijn in zijn schouder, had alleen maar oog voor het ineengedoken figuurtje op het bed.


  Ze schoot overeind en keek ontzet naar hem op. Haar roodomrande ogen verrieden dat ze had gehuild, maar hij zag ook woede op haar gezicht.


  ‘Ik heb Ben bij me,’ zei hij zonder omhaal. ‘Kom mee.’ Doordringend keek hij haar aan. ‘We moeten nú gaan. Meteen. Vertrouw me.’


  Uit haar ogen sprak een emotie die hij hoopte nooit meer bij een vrouw te hoeven zien.


  Ze stormde op hem af. ‘Waar is hij?’


  ‘Hij staat aan het begin van de gang op de uitkijk en denkt dat het allemaal een spelletje is. Hij is niet bang, want hij heeft geen idee wat er aan de hand is. Vraag me verder niets. We hebben maar één kans om uit het paleis te ontsnappen.’ Hij wist niet hoelang Luca buiten westen zou blijven, maar er verstreek hoe dan ook kostbare tijd. Hoewel hij zijn woede voelde razen, was hij tegelijkertijd uiterst kalm.


  ‘Ben,’ zei ze met verstikte stem.


  Met een ruk draaide het jongetje zich om. Zijn gezichtje was rood van opwinding. ‘Mammie, kom snel!’


  Aangezien Rico het paleis kende als zijn broekzak, vond hij met gemak zijn weg door het doolhof van gangen. Hij wist precies op welke etages ze niemand zouden tegenkomen. Hij liep snel, met in één hand haar koffer en in de andere Bens kleine handje. Zijn hart bonsde in zijn borstkas.


  Ben stapte dapper naast hem, en zijn moeder liep erachter. Allebei wisten ze dat ze stil moesten zijn.


  Hij wilde niet nadenken, niets voelen. Hij moest nu alleen maar doorgaan, want achter elke hoek loerde gevaar.


  De hemel zij dank kwamen ze niemand tegen en bereikten ze ongestoord zijn vertrekken. Hij duwde Ben en zijn moeder bruusk naar binnen, haalde zijn telefoon tevoorschijn en toetste een nummer in.


  Gianni bleek gelukkig klaar te staan op de afgesproken plek. Rico had hem meteen nadat hij zijn broer buiten westen had geslagen gebeld en instructies gegeven.


  Hij klapte zijn mobiel weer dicht en richtte zich tot Ben. ‘Tijd voor de geheime gang.’


  Sprakeloos keek Ben hem aan.


  ‘Hier is hij.’ Hij liep de kamer door naar de open haard en tastte naar de verborgen knop die het mechanisme van de deur in werking moest stellen. Hoewel hij het al tijden niet had gebruikt, werkte het nog steeds. Knarsend sprong het deurtje open dat toegang gaf tot een smalle gang met een trap naar beneden.


  Rico grinnikte en voelde zich een fractie van een seconde opgelucht. ‘Daarom wilde ik als tiener deze kamer hebben. Hiermee kon ik altijd onder mijn straf uitkomen. Ga je mee?’


  Dat liet Ben zich geen twee keer zeggen. Hij rende naar voren met een verrukte uitdrukking op zijn gezicht.


  Rico deed het licht aan, waarna hij hen de gang in leidde en de deur achter hen sloot.


  De gang kwam uit op een zijstraatje naast het paleis, waar de auto stond te wachten.


  Zelfs al waren de ramen getint, toch liet Rico Ben en zijn moeder op de vloer plaatsnemen, tussen de banken. ‘Rijden maar,’ beval hij zodra ook hij was ingestapt.


  Pas toen hij achteroverleunde, kwamen de emoties. De kracht waarmee ze hem overspoelden, schokte hem tot in het diepst van zijn wezen.


  


  Hij koos de kustweg in plaats van de weg door de bergen. Het was een gok, maar ze moesten zo snel mogelijk op Italiaans grondgebied zien te komen.


  Binnen twintig minuten waren ze bij de grens. Zodra ze de onbemande grensovergang waren gepasseerd, zei hij: ‘Het is gelukt.’ Hij boog zich voorover om Ben omhoog te trekken. Daarna hielp hij Bens moeder.


  Ze maakte de autogordels vast. ‘Wat nu?’ Hoewel ze onbewogen probeerde te klinken, ontging de trilling in haar stem hem niet. Haar angst en afgrijzen waren bijna tastbaar.


  ‘Nu gaan we op zoek naar een priester,’ antwoordde hij.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Ironisch genoeg weigerde ze nog steeds met hem te trouwen.


  Op het laatst zei hij botweg: ‘Het is de enige manier waarop ik jou en Ben kan beschermen.’


  Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Dit is een truc. Je probeert me weer in een val te lokken.’


  Door wat er allemaal was voorgevallen, waren ze van formele omgangsvormen afgestapt. Het was nu geen ‘prins’ en ‘u’ meer, maar ‘Rico’ en ‘jij’.


  ‘Nee. Ik zweer je dat ik geen idee had van wat ze van plan waren. Ik wilde dat ik je naar Engeland kon terugbrengen, maar dat gaat niet. Hier, in Italië, ben je voorlopig veilig, aangezien mijn vader van alles moet regelen met de autoriteiten. Dat geeft ons wat respijt. Maar als je probeert terug te keren naar Engeland, zul je worden aangehouden. Alle grenzen worden in de gaten gehouden. Denk maar niet dat mijn vader dat niet voor elkaar krijgt. Hij zal je zomaar ergens van beschuldigen en daarna zorgen voor een gerechtelijk bevel dat hem de macht over Ben geeft. Hij zal jullie hoe dan ook uit elkaar halen.’ Hij zuchtte. ‘Ik kan jullie alleen in veiligheid brengen door te doen wat ik voorstelde. Als we eenmaal getrouwd zijn, kunnen ze jullie niets meer maken. Ik ken mijn vader; hij zal nooit openlijk met mij breken. Want dat zou een enorm schandaal opleveren.’


  Ben was in haar armen in slaap gedommeld. Ze reden naar het noorden, in de richting van de Alpen.


  ‘Ik ben de enige die ervoor kan zorgen dat jij en Ben bij elkaar blijven,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Waarom zou je?’ Het was slechts een fluistering.


  De vraag echode in zijn hoofd. Waarom? Vroeg ze hem nu waarom hij haar wilde helpen?


  ‘Ik heb je mijn woord gegeven,’ antwoordde hij. ‘Ik heb je beloofd dat Ben niet van je zou worden afgenomen. Daarom.’ Hij herinnerde zich hoe Luca Bens toekomst had geschetst. Zijn jonge leven zou in een nachtmerrie zijn veranderd.


  Woede laaide weer in hem op  woede jegens zijn vader, zijn moeder en zijn broer. Jegens dat hele stel gestoorde, hardvochtige bedriegers. Hoe konden ze, dacht hij. Hoe hadden ze het zelfs maar kunnen bedénken?


  Hij wist het antwoord echter. Ze gaven alleen om plicht en goede naam. Alles om te voorkomen dat de familie verzeild raakte in een schandaal. En daarvoor waren ze bereid een jongetje van vier weg te halen bij zijn moeder, door met list en bedrog haar vertrouwen te winnen en haar vervolgens als oud vuil af te danken.


  Hij keek weer naar Lizzy. Ze had haar arm beschermend om Ben heen geslagen. Ben lag tegen haar aan, zijn kleine handje in haar schoot. Moeder en zoon. In biologisch opzicht mocht ze dan slechts zijn tante zijn, voor Ben was ze alles. Dus wat maakte het uit dat ze niet geloofwaardig zou zijn als prinses of als moeder van een prins? En wat zou het dat ze absoluut niet het type vrouw was dat hij als zijn bruid zou kiezen? Een vrouw die de harde, wrede waarheid kende…


  Grotesk. Dat woord had ze gebruikt voor een huwelijk met hem, en het bleef maar in zijn hoofd rondspoken. En in zijn meedogenloze eerlijkheid zette het woord hem voor schut.


  Alleen deed het er niet meer toe wat Lizzy of hij van zo’n huwelijk vonden. Het ging niet meer om hen, maar alleen nog om Ben. Een huwelijk was de enige manier waarop ze Ben in veiligheid konden brengen.


  Dus Luca hield hem voor een sukkel die hij naar zijn pijpen kon laten dansen, dacht hij schamper. Die Bens tante zou verleiden tot een huwelijk, waarna hij haar kind kon stelen? Hij werd weer kwaad nu hij eraan dacht. Nou, Luca werd bedankt. Zijn broer had hem op een idee gebracht. Hij kon terugslaan en Luca op zijn plaats zetten. En Ben zou veilig bij zijn moeder blijven.


  Hij keek naar de slapende jongen, die vol vertrouwen in de armen van zijn moeder lag.


  Toen kruiste zijn blik die van Lizzy.


  Hoewel ze nog steeds angstig keek, vormde ze met haar lippen de woorden ‘Dank je wel’.


  


  Ze had het gevoel in een diepe put te vallen. Met al haar kracht hield ze zich aan Ben vast. Ze zou hem nooit, nooit loslaten. Haar maag verkrampte van angst. Opnieuw beleefde ze dat afschuwelijke moment in het paleis, toen ze besefte dat ze opgesloten was en wat dat betekende.


  Ze keek opzij, naar de man die naast haar stond in de kille stenen kerk. Hij leek ver weg met zijn gedachten. ‘Vertrouw me,’ had hij gezegd. ‘Je hebt mijn woord.’ Kon ze hem vertrouwen? Wilde hij haar echt in veiligheid brengen, of was dit een gemeen spelletje? Ze zag echter niet hoe hij haar hierdoor kon bedriegen. Hij stond op het punt zijn leven op zijn kop te zetten. Hij had zijn vaders orders genegeerd en zijn broer buiten westen geslagen, om Ben en haar in veiligheid te brengen.


  Veilig, dacht ze. Ze was veilig bij hem. Hij deed het voor Ben, omdat hij wist hoe verschrikkelijk het voor Ben zou zijn om haar te verliezen. En dat was precies waarom ook zij ermee doorging: omwille van Ben. Ben was de reden dat ze hier stonden.


  De priester nam het woord. Het schaarsverlichte kerkje  eigenlijk was het weinig meer dan een kapel  stond in een bergdorpje, maar ze had geen idee waar ze zich precies bevonden.


  In de auto had Rico op zachte dringende toon overlegd met zijn bodyguard, die niet alleen zijn baas in moeilijke omstandigheden trouw was gebleven, maar ook over een oudoom bleek te beschikken die priester was.


  De priester, een breekbare oude man, stond nu voor hen en vouwde hun handen ineen. Vervolgens sprak hij op zangerige toon woorden die zij niet verstond, maar die haar in de echt zouden verbinden met de man aan haar zijde.


  De bodem van de put was nog niet in zicht.


  


  Het was volbracht. Ben en zijn moeder waren nu in veiligheid.


  Opgelucht bedankte hij de priester, en hij beloofde zichzelf ervoor te zorgen dat de man hierdoor niet in de problemen zou raken. Hij bedankte ook de huishoudster die, samen met Gianni, getuige bij het huwelijk was geweest.


  Nu was er nog één ding dat met enige urgentie gedaan moest worden.


  Hij bracht Ben en Lizzy naar de auto.


  Gianni nam plaats achter het stuur; hij wist precies waar hij hen naartoe moest brengen.


  ‘Ik heb honger,’ zei Ben. Hij was wakker geworden en had tijdens de huwelijksvoltrekking naast Gianni gestaan. Met kinderlijke onbevangenheid had hij geaccepteerd wat er gebeurde, al begreep hij er natuurlijk niets van.


  ‘We gaan zo iets eten.’ Met zijn hand woelde Rico door Bens haar.


  Het was al bijna donker, en ze moesten nog een flink stuk rijden. Hoewel Rico liever had willen vliegen, was het onmogelijk om een helikopter de lucht in te laten gaan zonder dat de verkeersleiding ervan op de hoogte was. Daarom zouden ze dwars door het land rijden, en de minder drukke wegen nemen.


  Gianni had voor een minder opvallende auto gezorgd. Die man was zijn gewicht in goud waard, bedacht Rico. En nu bleek hij nóg een troef achter de hand te hebben. ‘Lust je pizza?’ vroeg hij, een grote zak doorgevend naar achteren. ‘Hij is koud, maar smaakt prima. De huishoudster van mijn oudoom heeft hem meegegeven voor de bambino.’


  Bens gezichtje klaarde op. ‘Ja, lekker!’


  Lizzy pakte de pizza uit en gaf hem aan haar zoon, die er gulzig op aanviel.


  Ondertussen haalde Rico zijn telefoon tevoorschijn. ‘Jean-Paul, ik heb een verhaal voor je.’


  Na het lange gesprek, dat in rap Frans werd gevoerd, voelde hij zich een stuk geruster.


  Vragend keek Lizzy hem aan.


  ‘Dat was een vriend,’ legde hij uit. ‘Degene die mij als eerste waarschuwde dat het verhaal van Paolo’s onbekende zoon eraan zat te komen. Ik vertrouw hem voor honderd procent en heb hem verteld dat we zijn getrouwd, omdat we Ben de veiligheid van een gezin willen bieden. Hij zal het nieuws pas naar buiten brengen als ik het zeg. Mijn vader krijgt even de tijd om aan het idee te wennen, maar als hij ons huwelijk niet accepteert, zal Jean-Paul mijn kant van het verhaal publiceren.’ Op grimmige toon besloot hij: ‘En dat is de enige keuze die mijn vader krijgt.’


  Hij zuchtte diep. ‘Ik kan nog steeds niet geloven wat mijn vader van plan was. Hij was nooit een liefhebbende vader voor Luca en mij, maar Paolo was een ander verhaal. Paolo hoefden ze niet als een prins te behandelen. Hij kon gewoon kind zijn, en daarom…’ Even aarzelde hij voor hij verderging. ‘Daarom dacht ik dat ze Ben graag wilden, omdat hij Paolo’s zoon is. Ik dacht dat ze…’ Hij slikte. ‘…van hem zouden houden. Dat ze het beste voor hem zouden willen en zouden beseffen dat jij dat bent. Ik schaam me voor ze. Ik schaam me voor wat ze jou hebben aangedaan.’ Lichtjes raakte hij haar arm aan. ‘En ik schaam me ook voor mezelf.’


  ‘Je hebt een hoge prijs moeten betalen,’ zei ze zacht. ‘Het spijt me dat je gedwongen werd om te doen… wat je net hebt gedaan. Ik zal mijn best doen om… om…’ Ze deed er het zwijgen toe. Wat kon ze ook zeggen? Dat ze haar best zou doen om niet bespottelijk over te komen als zijn echtgenote?


  ‘Het komt wel goed,’ zei hij. ‘Alle redenen die ik in Engeland al noemde om door te gaan met dit huwelijk, gelden nog steeds.’


  Daar reageerde ze niet op. Ze had kunnen zeggen dat de reden dat ze hem in Engeland had geweigerd óók nog net zo goed gold, maar daar was het nu te laat voor.


  Ben had zijn pizza op en doezelde al snel weer tegen haar aan in slaap. Bij het voelen van zijn kleine lijfje werd ze overspoeld door liefde.


  Ze had de juiste beslissing genomen, dacht ze. Het was de enige manier om Ben veilig bij zich te kunnen houden.


  Haar blik kruiste die van Bens oom.


  Hij voelde iets wat hij niet direct kon thuisbrengen.


  Hij had gedaan wat nodig was. Hij had geen andere keus. Het was zijn plicht, meer niet. Deze keer voelde die plicht niet als een last. Hij koesterde geen wrok, maar voelde zich juist bevrijd. Hij had het juiste gedaan, voor Paolo en diens zoon. En voor de vrouw die nu onder zijn verantwoordelijkheid viel.


  Na Jean-Pauls eerste telefoontje was hij in een emotionele achtbaan beland, maar de emotie die hij nu ervoer, had hij nog niet gehad. Hij probeerde het gevoel te analyseren en besefte ineens wat het was: het besef dat hij een doel had gevonden in zijn leven. Wat hij deed, was belangrijk.


  En dat was volkomen nieuw voor hem.


  


  ‘Waar zijn we?’ vroeg Lizzy met slaperige stem.


  De auto was gestopt, waardoor ze uit een diepe ongemakkelijke slaap was ontwaakt. Toen ze zich uitrekte, merkte ze dat haar ledematen stijf waren.


  Ben leunde zwaar op haar.


  ‘Dit is Capo d’Angeli. Jean-Paul heeft een villa voor ons gehuurd waar we zo lang kunnen blijven als we willen. Hier zullen we niet worden gestoord.’


  Ze liet hem de veiligheidsgordels losmaken en tilde Ben uit de auto.


  Er waaide een zwoele avondbries.


  Toen ze naar binnen liepen, werden ze in het Italiaans begroet door het personeel. Ze was echter te moe om er veel aandacht aan te besteden. Het enige wat ze wilde, was gaan liggen en weer in slaap vallen.


  Iemand ging haar voor een trap op, en even later kwamen ze in een grote slaapkamer met een enorm bed. Een dienstmeisje was bezig het dekbed aan beide kanten open te slaan, maar snelde meteen toe om Lizzy te helpen.


  Binnen een paar minuten kon Lizzy haar hoofd op het kussen vlijen en haar ogen sluiten, naast haar slapende zoon. Ze wilde nooit meer wakker worden.


  Want wanneer ze wakker werd, zou ze het feit onder ogen moeten zien dat ze getrouwd was met prins Enrico van San Lucenzo.


  


  Rico toetste op zijn telefoon een nummer in dat hij uit zijn hoofd kende.


  Luca nam meteen op en begon te tieren dat hij er niets van begreep.


  Rico onderbrak hem midden in zijn uitbarsting met een krachtterm die hij nog nooit tegen zijn broer had gebruikt. Dat bracht Luca lang genoeg tot zwijgen om hem de nieuwe situatie uit de doeken te kunnen doen.


  Toen Luca weer sprak, was dat op een heel andere toon. ‘Het is nog niet te laat. Ik stuur een helikopter om jou en de jongen op te pikken. Jullie kunnen morgenochtend terug zijn. Het huwelijk wordt nietig verklaard, en we laten de tante Italië uit zetten. We kunnen ’


  ‘Helemaal niet,’ zei Rico grimmig. ‘Jij en vader kunnen naar de hel lopen. Zeg dat maar tegen hem. En vertel hem ook dat ik nu begin aan mijn huwelijksreis, samen met mijn bruid en zoon. Daar kan hij helemaal níéts aan veranderen. Zij staan onder mijn bescherming. Als je ook maar een greintje eergevoel in je donder had, zou je niets meer met vader te maken willen hebben.’ Na die woorden verbrak hij de verbinding.


  


  Lizzy was terug in het ziekenhuis, na het ongeluk van haar zusje. Alleen lag Maria niet in coma, maar zat rechtop in bed haar baby te wiegen. Haar blonde haar hing als een sluier voor haar gezicht.


  Op de rand van haar bed zat een jonge blonde man. Beiden hadden slechts oog voor de baby.


  Het volgende moment kwamen haar ouders de ziekenkamer binnen, met hun armen vol cadeaus. Ze liepen Lizzy straal voorbij.


  Ook Lizzy wilde naar voren komen met haar cadeautje, maar er was alleen nog een plekje aan het voeteneind over. Toen ze haar pakje daar neerlegde, gleed het van het bed en viel op de grond.


  Haar moeder keek op en snauwde: ‘Wat kom jij hier doen? Maria heeft je echt niet nodig. Niemand zit op jou te wachten.’ Vervolgens trok ze het gordijn om Maria’s bed dicht, Lizzy buitensluitend.


  


  Lizzy schrok wakker en werd meteen overvallen door een enorm schuldgevoel. Ze had iets genomen wat haar niet toekwam.


  Ze keerde zich om naar Ben, die nog diep in slaap was. Ben, de zoon van haar zusje. Niet van haar. Zeker niet van haar. Het verdriet sneed als een mes door haar ziel.


  Zachtjes streelde ze zijn haar, zijn zachte gouden haar dat zo leek op dat van zijn moeder, en van zijn vader. Nee, hij was haar zoon niet.


  En nu had ze zich opnieuw iets toegeëigend wat niet van haar was, weer iets wat ze niet had verdiend. Ze wist zeker dat ze daarvoor gestraft zou worden. Alleen al het idee dat ze met hem zou trouwen had ze bespottelijk genoemd. Ze hadden helemaal niets met elkaar gemeen. Toch had ze het doorgezet. Hij zat met haar opgezadeld omdat een huwelijk de enige manier was om het kind dat ze van haar zusje had gestolen bij zich te houden. Een kind op wie ze geen recht had.


  Ben werd wakker en keek haar aan, vol vertrouwen en duidelijk blij om haar te zien. Zolang zij er was, zou alles goed komen, wist hij.


  Ze kreeg kippenvel bij de gedachte dat ze zijn vertrouwen bijna had beschaamd. Ze had al op weg naar Engeland kunnen zijn, dacht ze, het land uit gezet, terwijl Ben opgesloten had gezeten in het paleis. Het idee alleen maakte haar opnieuw doodsbang.


  Maar Rico had hen gered.


  En als beloning zat hij nu met haar opgescheept.


  ‘Mammie?’ Ben was overeind gekomen. ‘Is het al tijd om op te staan? Waar is Tio Rico?’ Verwachtingsvol keek hij de kamer rond, en hij leek toen pas te beseffen dat ze ergens anders waren. ‘Waar zijn we? Zijn we weer in het paleis?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Daar gaan we niet meer heen, lieverd.’ Resoluut wierp ze het dekbed van zich af. ‘Kom, laten we op zoek gaan naar een ontbijt. Ik heb enorme trek.’


  Ook zij keek eens de slaapkamer rond. Het was een ruim, fris ogend vertrek met witte muren en plavuizen. Het zonlicht stroomde de kamer in, enigszins gefilterd door de houten jaloezieën. Er stonden eenvoudige, maar elegante meubels. De aanblik maakte haar al wat opgewekter.


  Capo d’Angeli: die naam kwam haar vaag bekend voor. De rijken der aarde vertoefden hier, maar het was geen jetsetparadijs. Eerder een chique resort aan de Italiaanse kust, waar geen hotels te vinden waren, maar veel villa’s die vanaf de rotsen uitkeken over zee.


  Haar koffer was naar boven gebracht, zag ze. Niet dat er veel in zat  nog minder dan ze uit Cornwall had meegebracht  maar het was voldoende.


  Met een kreet van plezier stortte Ben zich op zijn teddybeer en treintjes.


  Lizzy maande hem zich aan te kleden, waarna ze de jaloezieën optrok. Daarachter vond ze openslaande deuren die uitkwamen op een terras.


  ‘Mam, de zee! Hij is zo blauw! Veel blauwer dan thuis.’


  Ze deed de terrasdeuren open, waarop zwoele lucht de kamer binnen zweefde.


  Ben rende naar buiten, naar de stenen balustrade, en tuurde over de toppen van de pijnbomen naar de hemelsblauwe zee, die glinsterde in het ochtendlicht. ‘Denk je dat er een strand is?’ vroeg hij opgewonden.


  ‘Dat is er, Ben,’ antwoordde iemand anders dan zijn moeder.


  Er bleek iemand beneden op het terras te zitten, aan een smeedijzeren tafeltje onder een grote blauwgestreepte parasol. De tafel stond vol met lekkers voor het ontbijt.


  Daar had Lizzy echter geen oog voor. Voor haar bestond er even niets anders dan de man in de schaduw. Ze voelde haar onderbuik samentrekken. Lieve help, wat zag hij er fantastisch uit! Zijn witte badjas contrasteerde prachtig met zijn gebruinde huid. Snel wendde ze haar blik af van zijn harde gespierde borst. Niet dat dat veel uitmaakte, want elk deel van hem waar haar oog op viel, was even prettig om naar te kijken. De opgerolde mouwen van zijn badjas onthulden zijn naakte onderarmen, en zijn vochtige haar glom. En zijn gezicht…


  Tot nog toe had ze hem alleen in formele kleding gezien, maar zoals hij daar nu zat, fris gedoucht, vond ze hem… anders. Totaal anders. Hij leek relaxed, zorgeloos. Alle spanning scheen uit hem verdwenen te zijn,


  Ben rende op hem af. ‘Tio Rico, gaan we naar het strand?’


  Zijn oom schoot in de lach, wat Lizzy tot in haar tenen voelde. Zijn gezicht lichtte op; de lijntjes om zijn mond werden dieper, en zijn witte tanden schitterden  waardoor hij er nog honderdmaal verrukkelijker uitzag. En honderdmaal sexyer.


  O hemel, dacht ze, hoe kon ze nu normaal met hem omgaan? Zich pijnlijk bewust van haar eigen uiterlijk, liep ze op hem af.


  Hij stond op uit zijn stoel. ‘Buon giorno.’ Zijn glimlach was uiteraard voor Ben bedoeld.


  Ze slikte en knikte stijfjes naar hem voordat ze een stoel bijtrok en ging zitten.


  ‘Heb je goed geslapen?’ Het klonk belangstellend.


  Ze slikte weer en knikte. Haastig pakte ze de kan jus d’orange en schonk zichzelf een glas in.


  Ben praatte ondertussen geanimeerd met zijn oom.


  Nee, met zijn stiefvader, verbeterde ze zichzelf. Een stiefvader die hem zomaar kon meenemen. Angst vloog haar naar de keel. Was dit een soms weer truc, net als toen Rico haar naar San Lucenzo had gelokt met als enig doel Ben van haar afpakken?


  ‘Kijk toch niet zo.’ Hoewel hij zacht sprak, drong zijn stem tot haar door.


  Haar blik vloog naar zijn gezicht.


  ‘Het komt allemaal goed. Je hoeft nergens meer bang voor te zijn. Vertrouw me.’ Met zijn donkere ogen keek hij haar doordringend aan, alsof hij tegen een bang kind praatte. ‘Ben en jij zijn veilig bij mij. Ik zal ervoor zorgen dat niemand jullie kan scheiden. Dat beloof ik je.’


  Langzaam voelde ze de paniek wegebben. Nog even hield zijn blik de hare vast, voordat hij zich met een komisch berustend gebaar omdraaide naar Ben, die aan zijn mouw hing en om aandacht vroeg. Hij wilde weten wanneer ze eindelijk naar het strand zouden gaan.


  ‘Eerst ontbijten, jongeman,’ antwoordde Rico. ‘Zodra ik me heb aangekleed, gaan we op onderzoek uit.’ Hij keek weer naar haar, terwijl ze van haar jus d’orange nipte. ‘Ik laat nieuwe kleren bezorgen. Misschien krijg ik mijn eigen kleren uit het paleis nog, maar tot die tijd is in de boetieks hier aan de kust alles te vinden wat we nodig hebben. Ik zal ook voor jullie kleding laten komen.’


  ‘O nee, dat hoeft echt niet,’ haastte ze zich te zeggen. ‘Ik red me wel met wat ik heb meegebracht.’


  ‘Dat zal niet nodig zijn. Alles is nu anders geworden, maar…’ Hij zweeg even. ‘Vandaag doen we rustig aan, om te wennen aan de nieuwe situatie. Dat hebben we alle drie wel verdiend. Wat vind je van de villa?’


  ‘Geweldig,’ antwoordde ze.


  Hij knikte instemmend. ‘Het was een goede keuze van Jean-Paul. Het is de meest afgelegen villa in de omgeving, en de beveiliging is ook helemaal in orde. De bewoners van Capo d’Angeli hechten zeer aan hun privacy, dus je hoeft je nergens zorgen om te maken. En het personeel is zeer discreet. We kunnen hier gewoon onze gang gaan. Ik heb zelfs Gianni naar huis gestuurd.’ Hij schonk haar een glimlach.


  Een bediende kwam een kan verse koffie en broodjes brengen.


  Ben liet zich het ontbijt goed smaken.


  ‘Hij is al helemaal op zijn gemak,’ zei Rico peinzend. ‘Hij zal het hier vast naar zijn zin hebben. Ik denk dat we het hier alle drie naar onze zin zullen hebben.’


  ‘Dank je,’ zei ze zacht. ‘Dank je wel, voor alles.’


  ‘We hebben het juiste gedaan. We hadden geen andere keus.’ Op opgewekte toon voegde hij eraan toe: ‘En nu wil ik er niets meer over horen. Na alles wat we hebben meegemaakt, hebben we wel een vakantie verdiend.’


  Zijn brede grijns zorgde voor tintelingen in haar onderbuik. Gegeneerd vroeg ze zich af wat ze daar in vredesnaam tegen kon doen. Hoe kon ze zich tegen zijn charme wapenen?


  Anderzijds, als Rico deze situatie aankon, kon zij dat ook.


  ‘Wat gaat er vandaag gebeuren?’ vroeg ze zo rustig mogelijk.


  ‘Vandaag? Vandaag doen we het rustig aan. Laten we eerst maar met Ben naar het strand gaan, want anders knalt hij nog van ongeduld uit elkaar. Beneden bij de tuinen is een privébaai waar niemand ons zal storen, en er is ook een zwembad. De kinderkamer in de villa staat vol met speelgoed. Mochten we nog meer nodig hebben, dan kunnen we dat via internet bestellen.’ Hij wendde zich tot Ben. ‘Ben je een beetje goed in het bouwen van zandkastelen?’


  ‘Supergoed,’ riep Ben enthousiast uit. ‘Thuis bouwen we altijd zandkastelen met grote muren, want dan kunnen de golven er niet in. Maar de zee wint altijd.’


  Rico trok een gezicht. ‘Helaas zijn er geen getijden in de Middellandse Zee; daar is ze te klein voor. En de golven zijn niet zo hoog. Maar het water is heerlijk warm. En we kunnen met een boot gaan varen.’


  ‘Vandaag?’ vroeg Ben.


  ‘Nee, niet vandaag. Misschien morgen. We zien wel.’


  Bens gezichtje betrok. ‘Nooit dus,’ zei hij mokkend.


  ‘Ik weet het gewoon nog niet,’ zei Rico. ‘We zijn hier met vakantie, Ben. We doen het rustig aan, goed?’ Opeens keek hij háár weer aan. ‘En dat geldt ook voor ons.’


  Ze bleven elkaar aankijken tot Ben zijn aandacht weer opeiste.


  Rico besefte dat ze tijd nodig had. Ze had zoveel meegemaakt sinds hij was opgedoken bij haar bouwvallige cottage in Cornwall. Haar leven was voorgoed veranderd. Hij zou het goedmaken, nam hij zich vastberaden voor.


  Terwijl ze haar koffie dronk, nam hij haar heimelijk op. Ze kon er best leuker uitzien, peinsde hij. Zelfs met deze hitte had ze een goedkoop T-shirt met lange mouwen en een vormeloze broek aan, waardoor haar lichaam volledig aan het oog onttrokken werd. Hoewel ze niet superslank was, kon hij ook niet beoordelen of ze echt te dik was. Als ze dat al was, kon dat met goede kleding prima worden gecamoufleerd.


  Zijn blik ging naar haar gezicht, maar ook daar kwam hij niet veel verder. Haar kroezige haar trok alle aandacht. Het had zich uit de strakke staart bevrijd en krulde in haar gezicht. Hij kon er maar moeilijk doorheen kijken. De dikke wenkbrauwen deden haar trekken geen goed. En dan die bleke huid… Toch was er niets echt lelijk aan haar. Ze had een rechte neus, een mooie kaaklijn en een regelmatig gebit. Alleen oogde ze nogal gewoontjes. Dat moest toch verholpen kunnen worden met make-up? Vrouwen zagen er altijd beter uit als ze opgemaakt waren. De vrouwen met wie hij omging, spendeerden dan ook een kapitaal aan make-upartikelen, en aan kleding en accessoires. Nou, dat kon zij nu ook gaan doen. Geld was geen enkel probleem. Hij zou het met plezier aan haar uitgeven.


  Zijn gezicht betrok. In gedachten hoorde hij Luca’s snerende opmerkingen over Lizzy. Woede vlamde in hem op. Wie dacht Luca wel dat hij was, dat hij zo kon praten over de vrouw die haar leven had gewijd aan het kind van haar overleden zus? Voor een alleenstaande moeder zonder geld was het bestaan geen feest. Dus wat gaf het dat ze geen schoonheid was? Ben kon het in ieder geval niets schelen.


  En hem ook niet, besloot hij, al nam hij zich wel voor ervoor te zorgen dat ze er op haar best uitzag. Ze kon alle steun gebruiken. Als ze er goed uitzag, zou ze meer zelfvertrouwen krijgen en zich beter voelen in hun huwelijk.


  Misschien kreeg ze dan eindelijk dat afschuwelijke woord uit haar hoofd. In zijn gedachten klonk het opnieuw, spottend en wreed: grotesk. Nou, dat woord kon linea recta de vuilnisbak in. Hij zou ervoor zorgen dat het nóóit meer over haar lippen kwam.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Wil je een glas wijn?’ Rico hield de fles gekoelde witte wijn voor haar omhoog.


  ‘Eh… ja, dank je,’ antwoordde ze ongemakkelijk.


  Hij vulde haar glas.


  Ze zaten weer op het terras, maar de zon zonk nu in een schittering van rood- en goudtinten in zee.


  ‘Mammie, ik heb honger,’ zei Ben op klaaglijk toon.


  ‘Het eten komt eraan.’ Rico schonk ook zichzelf een glas wijn in.


  ‘Wat eten we?’ wilde Ben weten.


  Hij glimlachte. ‘Pasta. Alle Italiaanse kinderen eten pasta. Lust jij dat ook?’


  ‘Ik ben gek op pasta!’


  ‘Nou, in Italië kun je het elke dag eten.’ Hij hief zijn glas. ‘Op onze eerste dag hier,’ zei hij, Ben en haar aankijkend. ‘Hebben we allemaal een leuke dag gehad?’


  Ben knikte. ‘Ja.’


  Lizzy beaamde het. ‘Het was heerlijk.’


  En dat was ook zo. Vreemd genoeg was het gemakkelijker geweest dan ze had verwacht. Ze hadden de dag op het strand doorgebracht en waren alleen teruggekomen voor de lunch en  ondanks Bens protesten  een korte siësta. Aan het eind van de dag had Ben nog even het zwembad in gemogen, voordat ze zich hadden gedoucht en gekleed voor het diner.


  Toen Ben had gevraagd of zij er ook bij kwam in het zwembad, had ze zich even opgelaten gevoeld. De gedachte dat ze zich in haar badpak moest vertonen, had haar ineen doen krimpen, en ze had haar hoofd geschud. Het was al erg genoeg om de hele dag in Rico’s nabijheid te zijn wanneer zijn gespierde harde lichaam slechts gehuld was in een zwembroek.


  ‘Ik zwem liever een andere keer,’ had ze geantwooord, waarna ze zich achter haar boek had verschanst.


  Verder was het echter een heerlijke dag geweest. Ze voelde zich meer ontspannen dan ze voor mogelijk had gehouden. In gedachten verzonken nipte ze van haar koele witte wijn.


  ‘Hoe vind je de wijn?’


  ‘Eh… ja, eh… hij is heerlijk. Maar ik heb geen verstand van wijn,’ antwoordde ze verlegen.


  ‘Al doende leert men.’ Hij glimlachte. ‘En nog iets wat je leert door het te doen; mij met mijn voornaam aanspreken.’


  Ze staarde hem aan. Omdat ze niet had geweten hoe ze hem moest aanspreken, had ze het zo veel mogelijk vermeden. Ze kon hem geen ‘Hoogheid’ noemen, ‘prins Enrico’ of zelfs maar ‘prins Rico’. En hem eenvoudigweg aanspreken met ‘Rico’ kon ze zeker niet.


  ‘Voor mij geldt hetzelfde,’ vervolgde hij. ‘Dus…’ Hij haalde diep adem. ‘…Lizzy. Zo, dat is eruit. Nu jij.’


  ‘Dat kan ik niet.’ Ze bloosde van schaamte.


  ‘Neem nog wat wijn,’ adviseerde hij haar, ‘en probeer het dan nog eens.’


  Ze nam een grote slok en slikte hoorbaar. ‘Rico,’ mompelde ze zonder hem aan te kijken.


  ‘Bene, je ziet het, alles is mogelijk.’ Even hield hij haar blik vast en glimlachte goedkeurend. Toen riep hij opgewekt:‘Kijk, daar is ons eten.’


  ‘Eindelijk!’ juichte Ben.


  


  De dagen daarna verliepen net zo ontspannen als die eerste dag. Daar zorgde Rico wel voor, want zelf kon hij ook wel een adempauze gebruiken.


  ‘We zullen het rustig aan doen,’ had hij tegen Lizzy gezegd. ‘We zullen de buitenwereld laten voor wat hij is en genieten van het moment. En elkaar beter leren kennen.’


  Gedurende zijn hele leven had er een muur tussen hem en de rest van de wereld gestaan. Er waren maar heel weinig mensen die hij vertrouwde. Jean-Paul was daar een van. Het handjevol anderen bij wie hij zich op zijn gemak voelde, bestond voornamelijk uit sporters, mannen die hem waardeerden om zijn talenten. Bij vrouwen was hij altijd op zijn hoede gebleven, zelfs tijdens de intieme momenten in bed.


  Vele vrouwen hadden met hem het bed gedeeld. Hij had ze voor het uitkiezen en genoot van hun gezelschap. En hij zorgde ervoor dat zij evenzeer van hem genoten. Maar daar bleef het bij. Zijn reputatie van rokkenjager bood hem een prima excuus. Vrouwen wisten dat hij geen serieuze huwelijkskandidaat was, had hij tegen Luca gezegd, en dat beviel hem prima.


  Een spottend lachje speelde om zijn lippen. Als hij een van zijn minnaressen ooit een huwelijksaanzoek had gedaan, zou ze over haar tong gestruikeld zijn om ‘ja’ te zeggen. Het vooruitzicht om als Principessa Enrico Ceraldi door het leven te gaan was voor bijna iedere vrouw onweerstaanbaar.


  Behalve voor de vrouw met wie hij uiteindelijk was getrouwd.


  Hij wist dat dat kwam doordat zij vond dat ze niet gelijkwaardig aan hem was, niet mooi genoeg. En juist haar houding had hem een bepaald gevoel gegeven, een gevoel van veiligheid.


  Nog nooit had hij een vrouw zoals zij ontmoet.


  Langzaamaan was hij gaan beseffen dat ze alleen maar bescherming voor Ben wilde. Ze stelde verder geen eisen.


  Er kwam een andere gedachte bij hem op: bij haar hoefde hij niet op zijn hoede te zijn. Haar hoefde hij niet op een afstand te houden. Zij wilde niets van hem. En voor het eerst in zijn leven voelde hij zich echt vrij.


  


  Lizzy zat vanonder de blauw-wit gestreepte parasol toe te kijken terwijl Ben en zijn oom waterpolo speelden. Met een blij gevoel luisterde ze naar Ben, die kreetjes van plezier slaakte. Hij was zo gelukkig.


  En zij?


  Het was vreemd; ze begreep niet hoe ze zich na alle dramatische gebeurtenissen zo zorgeloos kon voelen. Zo ontspannen. Wat nog onmogelijk had geleken bij hun aankomst bij de villa  toen ze zich wanhopig had afgevraagd wat ze had gedaan  was toch gebeurd. Hier op deze prachtige plek, ver van de rest van de wereld, had ze gemoedsrust gevonden.


  Haar blik dwaalde naar de man die met haar zoon speelde, en ze voelde zich dankbaar… en verwonderd. Hij was zo goed voor haar, en niet alleen omwille van Ben. Met een eindeloos geduld probeerde hij haar op haar gemak te stellen. Hij leek in niets op het beeld dat in de media van hem werd geschetst, van Prins Playboy. Hij zat echt heel anders in elkaar.


  Maar ook zij had hem eerst verkeerd beoordeeld. Voor Ben en haar had hij zijn eigen vader getrotseerd. En om een kleine jongen in veiligheid te brengen was hij zonder aarzeling getrouwd met een vrouw die onder normale omstandigheden de laatste zou zijn aan wie hij zich zou binden.


  Hij scheen oprecht van Ben te houden.


  Haar hart maakte een sprongetje toen Rico zich op de rand van het zwembad hees. De waterdruppels op zijn slanke lichaam glinsterden als diamanten in de zon toen hij bukte, Bens hand greep en zonder enige moeite de jongen hoog uit het water tilde.


  ‘Nog een keer!’ Ben sprong onmiddellijk weer in het zwembad, om even later met een grote boog door de lucht te zwaaien, waarna Rico hem voorzichtig op de tegels zette.


  Hij rende naar Lizzy. ‘Ik heb víjf keer gescoord.’


  ‘Echt waar?’ zei ze glimlachend. ‘Wat geweldig.’


  ‘Waarom kom jij niet zwemmen, mamma?’


  ‘Omdat ze een nieuw badpak nodig heeft, Ben. En een hele stapel nieuwe kleren. Kleren voor een prinses,’ zei Rico.


  Ben draaide zijn hoofd naar hem om. ‘Is mamma dan een prinses?’


  ‘Ja.’ Hij zei het tussen neus en lippen door, zich ondertussen droogwrijvend met een handdoek. ‘Door met mij te trouwen is ze een prinses geworden.’


  ‘Heeft ze dan ook een kroon?’ vroeg Ben geïnteresseerd. Voor hem bestonden er geen prinsessen zonder kroon.


  ‘Ze krijgt misschien wel een tiara, voor als ze naar een bal moet.’


  Bens gezicht lichtte op. ‘Net als Assepoester?’


  ‘Precies als Assepoester,’ beaamde hij.


  Snel keek Lizzy een andere kant op. Als er één rol in Assepoester was die zij uitermate goed kon spelen, was het niet de titelrol, maar juist die van de lelijke zus. Maria had de prinses moeten zijn, dacht ze. Maria zou de ideale Assepoester zijn geweest, dolverliefd op de knappe prins. Maar helaas was hun koets verongelukt.


  Rico had haar blik opgevangen en wist wat ze dacht. Het werd tijd dat hij hier een oplossing voor vond, hoog tijd dat dat afschuwelijke woord dat ze voor zichzelf had gereserveerd voor altijd zou verdwijnen.


  Eindelijk voelde ze zich op haar gemak bij hem, besefte hij. En hij zich bij haar.


  Maar als een beker vergif bleef dat wrede woord tussen hen in staan. En daar wilde hij nu een eind aan maken.


  


  Dat bleek gemakkelijker dan gedacht. Het winkelcentrum in het havenstadje kon in alle behoeften van de bewoners van Capo D’Angeli voorzien  zeker waar het uiterlijke zaken betrof. Kledingzaken, kappers, manicures, schoonheidsspecialisten: alles was voorhanden.


  Rico maakte verscheidene afspraken voor Lizzy en kondigde de volgende dag, bij het ontbijt, aan: ‘Ik zal vandaag op Ben passen, want jij zult het veel te druk hebben.’


  Verwonderd keek ze op. ‘Druk?’


  ‘Erg druk,’ bevestigde hij met een geheimzinnige glimlach.


  


  Een uur later besefte Lizzy dat hij niet had overdreven.


  Ze had haar ogen gesloten. Boven haar hoofd scheen een felle discussie te zijn losgebarsten onder het legertje mensen dat haar slaapkamer binnen was gedrongen. Op die typisch verhitte Italiaanse manier  met brede gebaren en luide uitroepen  bespraken ze hun plannen voor haar. Ze begreep wel waarom ze zo opgewonden waren: ze hadden de opdracht gekregen om goud uit stro te spinnen, om ijzer met handen te breken. Een onmogelijke opgave.


  Ze was doodsbenauwd. Ze wist dat het moment zou komen dat ze zich niet meer kon verschuilen. Ooit zou ze in de openbaarheid moeten treden. En daar zag ze ontzettend tegen op.


  Al droeg ze de duurste kleding ter wereld, nog steeds zou ze dezelfde Lizzy zijn; daar kon niemand iets aan veranderen.


  Maria zou zelfs in lompen nog adembenemend mooi zijn geweest.


  Ze voelde zich zowel schuldig als verdrietig. Niet zij, maar Maria had hier moeten zijn, op deze prachtige plek, genietend van een huwelijksreis met haar gouden prins. Voor Maria zou een sprookjesachtig ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig geen illusie zijn geweest.


  Ze wrong haar handen in haar schoot. Ze moest dit maar over zich heen laten komen, besloot ze, en die mensen laten doen wat ze konden. Tenslotte deed ze dit voor de man met wie ze was getrouwd. De man die Ben en haar in veiligheid had gebracht en als beloning daarvoor opgezadeld was met een vrouw over wie de buitenwereld maar één oordeel zou vellen: grotesk. Een man zoals prins Rico, Prins Playboy, die de mooiste vrouwen ter wereld kon krijgen, was uiteindelijk getrouwd met iemand zoals zij.


  Ze deed haar ogen open en meteen verstomde het gekrakeel om haar heen. Ze keek naar de verwachtingsvolle gezichten om haar heen. ‘Alsjeblieft. Doe jullie uiterste best.’ Daarna sloot ze haar ogen weer, om die de komende uren niet meer open te doen.


  ‘Er moet nog een toren bij.’


  Rico bekeek met een kennersblik het meesterwerk op de terrastafel en knikte. ‘Je hebt gelijk, Ben. Ik maak er nog een in deze hoek. Hoe vind je het tot nu toe?’


  ‘Mooi.’ IJverig beschilderde Ben de tot kasteel omgetoverde kartonnen doos met leigrijze verf. Het werd een prachtig fort voor het leger felgekleurde plastic riddertjes dat Rico via internet had besteld en dat de volgende ochtend door een koerier bezorgd zou worden. Ben was zo ongeduldig geweest, dat Rico had voorgesteld een fort te maken, zodat de ridders meteen bij aankomst een dak boven hun hoofd zouden hebben. De bouw van het kasteel had Ben bovendien afgeleid van het feit dat zijn moeder er de hele dag niet was.


  Rico maakte zich enigszins zorgen. Had hij er wel goed aan gedaan? Het was al laat in de middag, en hoewel hij wist dat schoonheidsbehandelingen eindeloos veel tijd kostten, vroeg hij zich af of Lizzy het allemaal wel aankon.


  Hij pakte de schaar en knipte voorzichtig een nieuwe toren uit het karton.


  ‘Is mamma nou nog steeds nieuwe kleren aan het passen?’


  ‘Daar zijn vrouwen altijd een hoop tijd aan kwijt,’ zei hij. ‘En ze moet ook haar haar laten doen en zo.’


  ‘Mamma is daar nooit lang mee bezig.’


  ‘Nu ze een prinses is, zal het wel wat meer tijd kosten.’


  Ben tuurde naar de slaapkamers aan het andere eind van het terras, en opeens klaarde zijn gezicht op. ‘Mamma.’ Hij liet zijn verfkwast vallen en duwde zijn stoel naar achteren.


  Rico keek op. En verstarde.


  


  Ben kwam op haar toe gerend, toen ze aarzelend vanuit haar slaapkamer het terras op kwam.


  ‘Mamma, mamma, wat duurde dat lang! Tio Rico en ik zijn een kasteel aan het maken. Voor de ridders. Ze komen morgen, in een speciale bestelauto. Ik krijg ze omdat ik zo lief ben geweest. Kom je kijken? Kom nou!’ Hij trok haar met zich mee.


  Ze wankelde even, zoekend naar haar evenwicht op de sandaaltjes die slechts uit twee reepjes leer leken te bestaan.


  ‘Kom nou, mammie,’ zei hij ongeduldig toen ze niet snel genoeg bewoog naar zijn zin.


  Met hem mee lopen naar het tafeltje op het terras was echter wel het laatste waar ze zin in had. Want daar zat Rico naar haar te kijken, als versteend. Er viel geen enkele emotie van zijn gezicht te lezen.


  Haar hart ging als een razende tekeer, en ze voelde zich misselijk worden. O nee, dacht ze, al dat werk, al die uren waren voor niets geweest. Het resultaat was rampzalig; dat zag ze aan zijn blik. Wat afschuwelijk!


  Het had zo lang geduurd. Er had zoveel aan haar gedaan moeten worden. Ze was compleet binnenstebuiten gekeerd. Ze hadden opgewonden om haar heen lopen kwetteren. De ene na de andere behandeling had ze doorstaan. Er was iets op haar lichaam gesmeerd en weer weggeveegd. Haar gezicht was meermalen met een spulletje behandeld. Haar haar was gewassen, waarna er iets in was gemasseerd dat eerst had moeten intrekken voordat het kon worden uitgespoeld. Dat was een paar keer herhaald. Er was van alles gedaan met pincetten, nagelvijlen, lak, wax en nog meer crèmes en pakkings. Ze had haar lunch genuttigd terwijl haar gezicht en haar haren bedekt waren geweest met smurrie en haar lichaam omzwachteld was met een dunne stof.


  Ondertussen was er weer een ander legertje mensen haar kamer in gemarcheerd, met drie kledingrekken vol. Al snel was ze het overzicht kwijtgeraakt. ‘Alsjeblieft,’ had ze gefluisterd, ‘kiezen jullie maar wat uit.’


  Ten slotte was de laatste pakking van haar gezicht geveegd, waren de krullers uit haar haren gehaald en was er geföhnd, al had ze zo haar twijfels gehad over de uitwerking die krulspelden en föhnen zouden hebben op haar hopeloze kroeshaar. De zoveelste visagist was binnengekomen en met een indrukwekkende hoeveelheid make-up aan de slag gegaan, waarna ze eindelijk, eindelijk rechtop was gezet. Ze had de ene na de andere outfit aangemeten gekregen. En alle outfits waren door alle aanwezigen uitgebreid besproken.


  Zodra was besloten wat ze zou aantrekken, waren haar gezicht en kapsel nog snel even bijgewerkt. Toen was ze met zachte hand naar de terrasdeuren gedirigeerd.


  Zelf had ze er geen idee van hoe ze eruitzag. Ze kon wel haar gelakte nagels  in een lichte abrikoostint  zien, en haar handen voelden zacht en glad aan. Ook haar haar voelde anders dan eerst: lichter, alsof het meedanste op haar schouders in plaats van zwaar en slordig naar beneden te hangen. Wat haar kleren betrof, ze had een jurk in een prachtige kaneeltint aan met een nauwsluitend lijfje, wijduitlopende mouwen, een smalle riem rond de taille en een rok die als zijde om haar benen zwierde.


  Ze had zichzelf nog niet kunnen bekijken, want niemand was op het idee gekomen haar een spiegel te geven, en zelf was ze te laf geweest om er om een te vragen.


  Nu kon ze wel door de grond zakken. Ze zag er waarschijnlijk idioot uit, opgedirkt als een juffertje. Al die opsmuk kon niet verbergen wie zij werkelijk was. Het schaamrood steeg haar naar de kaken. Waarom had ze dit toegelaten? Waarom was ze niet gewoon haar oude lelijke zelf gebleven? Bij dat uiterlijk had ze zich tenminste al neergelegd. De lelijke zus. Zelfs in vol ornaat en gereed voor het bal bleef ze de lelijke zus.


  Met een vrolijk babbelende Ben aan haar zijde liep ze, voetje voor voetje, naar het tafeltje waar hij bewegingloos zat.


  Hij had een short aan en een wit T-shirt dat om zijn brede borstkas spande, en keek toe terwijl ze op hem af liep. Uit zijn blik viel niets op te maken.


  Met moeite wendde ze haar ogen af. Ze voelde zich afschuwelijk bloot en kwetsbaar. Het liefst was ze weggerend, terug naar haar slaapkamer, om zich daar voor altijd te verstoppen.


  Toch stond ze nu voor hem.


  Zeg iets, maande ze zichzelf. Het maakt niet uit wat. Ze slikte. ‘O Ben, wat een prachtig fort.’ Haar stem klonk onnatuurlijk schel en leek van mijlenver te komen.


  ‘Ik en Tio Rico hebben het gebouwd. Het heeft wel twee torens en een brug die helemaal omhoog kan. En kijk, mamma, dit valdingetje kan op en neer. Tio Rico heeft het gemaakt. Ik zal het laten zien.’


  Ze moest zich dwingen om toe te kijken terwijl Ben aan het touwtje trok dat het valhek omhoog liet gaan. ‘Dat ziet er goed uit,’ prees ze haar zoontje met verstikte stem.


  Toen keek ze op naar Rico. Zijn gezicht was volkomen ondoorgrondelijk. ‘Het fort is echt geweldig,’ zei ze zacht.


  ‘Non credo…’ zei hij.


  Ze kreeg een hol gevoel in haar maag. Wat begreep hij niet? Dat iets wat zoveel tijd en moeite had gekost, zo kon mislukken? Ze probeerde zich op Bens geklets te concentreren, maar dat bleek onmogelijk.


  Want tegenover haar zat prins Rico van San Lucenzo, roerloos als een standbeeld  en met net zo weinig uitdrukking op zijn gezicht.


  


  Hij was geschokt. Wanhopig probeerde hij de boodschap die zijn ogen naar zijn hersenen seinden te begrijpen. Het moest een zinsbegoocheling zijn. Wat hij zag, kon niet waar zijn. Zij kon niet dezelfde vrouw zijn. Dat was fysiek onmogelijk. In niets leek ze nog op de vrouw van wie hij die ochtend afscheid had genomen. Dio, wat was er met haar gebeurd? Dat lichaam! Dat fantastische, heerlijke, weelderige lichaam! Een absoluut perfect figuur. Een wespentaille die overging in prachtige ronde heupen, en daarboven  hij slikte  een paar borsten zo vol, zo verleidelijk, zo volmaakt van vorm onder de dunne stof van haar jurk dat hij het liefst… Hij wilde ze… Zijn lichaam reageerde direct. Hij kon er niets aan doen. Het maakte hem heel duidelijk wat zijn ogen zagen.


  Met een bijna bovenmenselijke inspanning maakte hij zijn blik los van haar lichaam en keek naar haar gezicht.


  Dat maakte het er niet beter op, want wat hij zag, ontlokte precies dezelfde reactie aan zijn mannelijkheid. De metamorfose was compleet.


  Hoe hadden ze dat voor elkaar gekregen? Haar haar had een rijke kastanjebruine tint. Zachte glanzende lokken omlijstten haar gezicht en vielen als een waterval over haar schouders.


  En haar gezicht…


  Hoe kon het hem zijn ontgaan dat ze zo mooi was, vroeg hij zich verbijsterd af. Ze had fijngevormde wenkbrauwen boven heldere ogen met lange wimpers eromheen. Haar jukbeenderen vormden perfecte bogen aan weerszijden van haar perfecte neus. En haar mond…


  Hij slikte.


  Haar mond was zo gul, verleidelijk en… Dio, zo uitnodigend!


  Iemand probeerde zijn aandacht te trekken.


  ‘Tio Rico, luister nou. Gaan we al wat eten? Mamma is er eindelijk, en ik heb honger,’ klonk het klaaglijk.


  Op een of andere manier lukte het hem om Ben aan te kijken. ‘Jaja, goed, oké. Wil je wat eten? Goed, hoor.’ Op dezelfde onsamenhangende manier sprak hij een paar woorden Italiaans.


  Ze zei iets tegen hem. Ze deed haar best ontspannen te klinken, maar faalde daarin jammerlijk. ‘Is Ben lief geweest? Sorry dat ik er zo lang over heb gedaan, maar ik, eh…’ Haar stem stierf weg.


  Hij zei niets, kon haar alleen maar aanstaren.


  Lizzy keek naar zijn uitdrukkingsloze gezicht en kon er plotseling niet meer tegen. Zijn reactie deed haar bijna letterlijk pijn, alsof ze een trap in haar buik had gekregen. Ze draaide zich op haar hielen om en ging ervandoor. Ze rende het terras over, naar de trappen die naar het lager gelegen zwembad leidden, langs het azuurblauwe bad en over het smalle paadje dat tussen de struiken en bomen door omlaag kronkelde naar de zee. Ze voelde zich ziek van schaamte. Ze wilde dat ze dood was. Ze had nooit moeten proberen om er beter uit te zien, er normaal uit te zien. Dat de metamorfose mislukt was, was namelijk nog moeilijker te accepteren dan leven met het feit dat ze lelijk was.


  Ze hoorde voetstappen achter zich, en iemand riep haar naam. Ze versnelde haar pas en struikelde, waardoor ze zich aan het hek naast het pad moest vastgrijpen.


  Iemand pakte haar bij de arm om haar tegen te houden.


  ‘Ho, wacht eens even. Wat is er aan de hand?’


  Ze probeerde zich los te rukken, maar Rico hield haar arm in een ijzeren greep. ‘Ga weg.’ Van het ene moment op het andere borrelde de woede naar het oppervlak. ‘Ga toch weg. Laat me met rust!’


  Onthutst keek hij haar aan. ‘Wat is er gebeurd? Wat is er mis?’


  Ze hapte naar adem. ‘Hoe bedoel je, “Wat is er mis”? Alles is mis. Echt álles!’ Hij was zo dichtbij. Opnieuw probeerde ze zich los te rukken, maar het was tevergeefs. Het had geen enkele zin. Alles was tevergeefs en zinloos.


  Er veranderde iets in zijn blik. Zijn ogen kregen een andere glans. Het was alsof er langzaam iets smolt.


  En zij op haar beurt smolt onder zijn blik, als bijenwas die werd verwarmd. Haar huid begon te gloeien, en het bloed gonsde opeens zacht in haar aderen.


  Zijn greep op haar arm veranderde. Hij probeerde haar niet meer tegen te houden, maar hield haar nu vast zodat ze precies stond waar hij haar hebben wilde. Omdat hij haar wilde…


  De aarde leek op te houden met draaien, toen hij haar diep in de ogen keek, met een blik die haar ademhaling deed stokken.


  Ze had geen idee wat er gebeurde. Alle logica was verdwenen.


  Tegelijkertijd leek alles juist zo logisch.


  ‘Kijk niet zo naar me.’


  Zijn zachte stem deed de haartjes op haar arm overeind staan. Een heerlijke tinteling van opwinding trok over haar ruggengraat naar beneden.


  ‘Als je zo naar me blijft kijken, zal ik ’


  ‘Mamma, mamma!’


  Abrupt liet hij haar los.


  Ze voelde zich alsof ze, na bijna verdronken te zijn, opdook uit een woeste zee.


  ‘Er is niets met hem aan de hand. Ik heb gezegd dat hij boven moest wachten.’ Zijn stem klonk hortend, en zijn ademhaling was onregelmatig.


  ‘Mammie. Tio Rico!’ Er klonk angst in Bens stem door.


  ‘Ik kom eraan, Ben,’ riep ze beverig.


  ‘Ik ook,’ voegde Rico er op even onvaste toon aan toe.


  Hij wierp nog één snelle blik op haar. Hij vertrouwde zichzelf niet meer  niet hier, niet nu, niet bij haar. Later zou hij opnieuw naar haar kijken, en dan zou het beslist niet bij kijken blijven.


  Ineens voelde hij zich enorm blij worden. De adrenaline raasde door zijn lichaam. Er was iets ongelooflijk verbazingwekkends en heerlijks gebeurd. Hij zocht er geen verklaring voor, wilde het alleen maar ervaren.


  Met lichte, soepele pas liep hij terug naar het terras. ‘Hier zijn we, Ben.’ Hij wuifde naar het kleine jongetje, dat gehoorzaam op hen stond te wachten.


  ‘Waar is mamma?’


  ‘Hier ben ik.’ Lizzy was haastig achter Rico aan gelopen.


  Haar hart ging als een razende tekeer, en dat kwam niet doordat ze zo snel de trap op was geklommen.


  Met grote ogen keek Ben naar haar. Voor het eerst lette hij even niet op zijn nieuwe kasteel. ‘Is dat je nieuwe jurk?’


  Ze knikte.


  Na haar uitgebreid te hebben bekeken fronste hij zijn voorhoofd en zei: ‘Je bent mooi. Je lijkt wel een mevrouw uit een tijdschrift. Maar je lijkt niet meer op mamma.’


  Rico sloeg een arm om zijn neefje. ‘Ze is de geheel vernieuwde mammie. En wat je zegt, Ben, ze is mooi. Om eerlijk te zijn…’ Hij keek haar strak aan. ‘…is ze adembenemend mooi.’ Voor wat wel een eeuwigheid leek te duren hield zijn blik de hare vast. ‘Het is waar,’ zei hij zachtjes. ‘Ik kan bijna niet geloven, dat die schoonheid al die tijd al aanwezig was. Goed verborgen.’ Na een korte stilte voegde hij er op vastberaden toon aan toe: ‘Nooit zal ik toestaan dat je je weer verstopt. Heb je dat begrepen?’ Hij schonk haar een blik waarin de boodschap duidelijk te lezen was. Toen draaide hij zich om. ‘Oké, Ben, tijd om te eten.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  In gedachten verzonken schonk Lizzy voor zichzelf een kop sterke assamthee in.


  Ondertussen deed Ben een ijverige, maar onhandige poging om de spaghetti rond zijn vork te draaien.


  Het kartonnen kasteel was opgeborgen, en de ondergaande zon zette het terras in een gouden gloed.


  In haar gloeide eenzelfde vuur, waardoor ze deel leek uit te maken van het warme gouden licht om haar heen. Ze was er volledig door overvallen, maar zocht geen antwoorden, geen verklaring. Ze wilde zich slechts overgeven aan dit geweldige duizelingwekkende genoegen dat elke cel in haar lichaam deed opgloeien en tot leven bracht.


  Nippend van de warme kruidige drank keek ze naar de man die als een tevreden jachtluipaard tegenover haar zat en traag af en toe een grote slok van zijn espresso nam. Hoewel hij goedgemutst alle vragen beantwoordde die Ben hem stelde, verloor hij haar geen moment uit het oog. De spanning tussen hen joeg kleine stroomstootjes door haar lichaam.


  Na de maaltijd speelden ze een spelletje waarbij er luidruchtig met kaarten op tafel werd geslagen. Zowel Ben als Rico slaakte overwinningskreten bij een goede slag.


  Maar zelfs in het heetst van de strijd zag Rico nog kans om haar met zijn blik te strelen.


  Rico was de schok van haar metamorfose nog steeds niet te boven. De vrouw die ’s middags over het terras op hem af was komen lopen, was zo volkomen anders dan de Lizzy die hij kende. Het was een wonder.


  Ook haar haar was een wonder: de kroes was simpelweg verdwenen. Haar huid straalde, en door de make-up kwam de schoonheid van haar gelaatstrekken volledig tot zijn recht. Hoe had hij haar ooit gewoontjes kunnen vinden?


  En dan dat lichaam… Dat fantastische, begeerlijke lichaam was er al die tijd al geweest, maar was verpakt geweest in goedkope vormloze kleding. Hoe had ze het in vredesnaam kunnen verbergen? Hoe was het mogelijk dat iemand zo’n prachtig lijf wilde verstoppen? Dat was nu in ieder geval afgelopen. Ze hoefde zich echt voor niemand meer te verbergen, en voor hem al helemaal niet. Zijn ogen leken een eigen leven te leiden; hij bleef maar naar haar kijken.


  Hij verlangde naar haar, besefte hij. Vanaf het moment waarop ze in al haar schoonheid aan was komen lopen, verlangde hij naar haar. Hij kon zijn begeerte maar nauwelijks onderdrukken, maar wilde haar niet overhaasten. Hij moest voorzichtig met haar zijn. Ze verkeerde nog steeds in een shock. Eerst moest ze aan het idee wennen; pas daarna konden ze stapje voor stapje verdergaan.


  Hoewel ze al haar aandacht op Ben richtte, was ze zich sterk bewust van hem, Rico. Dat zag hij aan haar heimelijke blikken en het lichte beven van haar hand.


  Ben deelde opnieuw de kaarten en telde ze met zijn hoge kinderstemmetje ernstig af.


  Lizzy kon Rico’s blik bijna voelen op haar huid, zacht en strelend als een vlinderlichte liefkozing. Haar hart leek een slag te missen en fladderde in haar borst.


  Wanhopig vroeg ze zich af wat er met haar aan de hand was. Natuurlijk was dat een idiote vraag; ze wist precies wat haar overkwam, en er was geen macht ter wereld die het kon tegenhouden. Ze was totaal in de ban van haar overweldigend sensuele echtgenoot.


  Al bij hun allereerste ontmoeting in Cornwall was ze onder zijn bekoring geraakt. En toen al had ze geweten dat ze hem nooit, maar dan ook nooit haar gevoelens mocht tonen. Alleen al het feit dat een vrouw zoals zij zich aangetrokken voelde tot een man zoals hij was bespottelijk.


  Tot nog toe had ze weinig moeite hoeven doen om haar gevoelens te verbergen, want hij had geen enkele interesse in haar getoond. Voor hem had ze niet als vrouw bestaan. Hij had haar genegeerd, net als alle andere mannen vóór hem. Haar intuïtieve reactie op hem, hoe beschamend en nutteloos ook, had er dus niet toe gedaan. Alleen Bens belang had geteld.


  In de afgelopen dagen had Rico ontzettend zijn best voor haar gedaan, was hij haar op alle mogelijke manieren tegemoetgekomen. In niets leek hij nog op het beeld dat van hem werd geschetst in de media, van Prins Playboy. Hij was in haar ogen niet langer een prins, maar een man van vlees en bloed.


  Ze hadden gesprekken gevoerd  niets ingewikkelds, gewoon een normale conversatie, over Ben, maar ook over andere onderwerpen. Tijdens de maaltijden, op het strand en wanneer Ben helemaal in beslag genomen was door zijn nieuwe speelgoed, hadden ze met elkaar gepraat. Waar die gesprekken over waren gegaan, wist ze niet meer precies, maar ze was niet vergeten hoe gemakkelijk het was geweest om met hem te praten. Ongedwongen, licht en ontspannen.


  Nu was alles veranderd. Nu borrelde haar bloed en kriebelde er iets in haar buik, elke keer wanneer ze zijn blik op zich gericht voelde. Wat gebeurde er toch met haar?


  Ze kende het antwoord. Ze wist precies wat er met haar gebeurde.


  


  ‘Welterusten, schatje. Slaap lekker.’ Lizzy boog zich over haar zoon, die al diep in slaap was, om hem een kus te geven.


  Aan de andere kant van het bed strekte Rico zijn hand uit naar Bens haar.


  Hij had Ben in bad gedaan. ‘We willen niet dat mamma’s nieuwe jurk nat wordt, hè Ben?’ had hij gezegd. Zelf was hij echter ook niet droog gebleven; zijn vochtige T-shirt plakte aan zijn bovenlichaam.


  Hij zag Lizzy ernaar kijken. Toen ze merkte dat hij dat zag, wendde ze snel haar blik af. Hij moest een grijns onderdrukken. ‘Ik ga me even opknappen,’ zei hij, ‘en dan kunnen we daarna samen dineren, goed?’


  Die middag had hij de kok opdracht gegeven een uitgebreide maaltijd te koken. Wat ook het resultaat van Lizzy’s make-over zou zijn, hij was vast van plan geweest haar een speciale avond te bezorgen. Nu zou het héél speciaal worden. Nog steeds raakte hij van slag wanneer hij naar haar keek.


  Hij fronste. Zou ze zichzelf eigenlijk al hebben gezien? Dat moest toch haast wel? Aan de andere kant, als hij aan haar eerste reactie dacht, toen ze er als een dolle vandoor was gegaan, betwijfelde hij het.


  Hij liep om het bed heen. ‘Misschien moet je een shawl omslaan of zo. Het kan hier ’s avonds behoorlijk afkoelen. Laten we eens kijken wat je hebt.’ Hij liep de inloopkast binnen, waar al haar nieuwe kleren netjes gesorteerd in plastic beschermhoezen aan de rekken hingen. Goedkeurend keek hij om zich heen. Wat hing er veel. Dat was prima. Ze moest zo veel mogelijk mooie kleding hebben. En dit was nog maar het begin.


  Zoals hij wel had verwacht, was ze achter hem aan gelopen.


  ‘Waar zouden de shawls liggen?’ vroeg hij.


  Ze reageerde niet, was kennelijk met stomheid geslagen. Een spiegel besloeg de hele achterwand van de kast, en daarin zag ze zichzelf. Van haar gezicht viel af te lezen dat ze er niets van begreep.


  ‘Je bent het echt,’ zei hij kalm. ‘Dit is de echte Lizzy, die je al die tijd verborgen hield.’


  Met grote ogen bekeek ze zichzelf. ‘Dat kan ik niet zijn,’ zei ze met onvaste stem. ‘Dat ben ik niet.’


  Hij ging achter haar staan. ‘Reken maar dat jij het bent.’ Teder legde hij zijn handen op haar schouders. Haar huid was zacht als zijde.


  Er ging een rilling door haar heen, maar verder bewoog ze niet. Ze bleef naar haar spiegelbeeld staren. ‘Hoe hebben ze dat voor elkaar gekregen?’


  ‘Ze hadden goed materiaal tot hun beschikking,’ antwoordde hij glimlachend.


  Ze nam een lok tussen haar vingers en liet die verwonderd weer vallen. ‘Mijn haar… Alle kroes is ’


  ‘Ze hebben het gladgemaakt, waarschijnlijk met chemische middelen. Daarna was het een fluitje van een cent, want al die schoonheid lag gewoon binnen handbereik. Lizzy, die was er altijd al. En vanaf nu zal ze er altijd zijn.’ Met tegenzin liet hij haar los. Het liefst had hij zijn armen om haar heen laten glijden en haar naar zich toe gedraaid om zijn lippen op de hare te drukken, maar hij moest geduld oefenen. Nog even. Hij deed een stap naar achteren. ‘Misschien liggen de shawls wel in een la. Laten we maar even kijken.’


  


  Rico trok de fles champagne uit de koelemmer en schonk hun glazen vol.


  Ze zaten weer op het terras, maar hun tafeltje bood een heel andere aanblik dan overdag. De parasol was weggehaald, en Bens speelgoed was opgeruimd. Een helderwit kleed lag over de tafel, die gedekt was met zilver en kristal. In het midden stond een prachtig bloemstuk, en lange kaarsen in zilveren standaards verlichtten de avond. Aan het inktzwarte hemelgewelf schitterden sterren, en op zee glinsterden de lichtjes van de vissersboten. Om hen heen klonk het lied van de krekels en hing de zwoele geur van bloemen.


  Het eten deed niet onder voor de prachtige omgeving. Het was vakkundig bereid en zag eruit als een sprookje. Elk gerecht was onweerstaanbaar lekker, waardoor Lizzy alles wilde proeven. Ze zei ook geen nee tegen een tweede glas van de lichte sprankelende drank die haar tegemoet fonkelde in het elegante champagneglas.


  ‘Op jou.’ Rico hief zijn glas. ‘Op de nieuwe, enige echte Lizzy.’


  Het personeel was verdwenen en had hen achtergelaten met koffie, kleine knapperige biscotti en champagne.


  Genietend nam Rico een slok. Alleen was de champagne niet het enige waarvan hij genoot. Achteroverleunend liet hij de droge kruidige smaak van de drank door zijn mond gaan en keek naar de vrouw aan de andere kant van de tafel. Ze had een shawl in een subtiele kleurencombinatie gevonden die perfect paste bij haar jurk. Hij was om haar schouders geslagen; één uiteinde was losjes om haar hals gedraaid. De aanzet van haar prachtige borsten was nog steeds zichtbaar.


  Hij moest voorkomen dat zijn blik er steeds naar afdwaalde. Hij moest rustig aan doen met haar, hier met volle teugen van genieten.


  Hij nam nog een grote slok champagne. ‘Op jou. Op de nieuwe, prachtige Elisabetta.’ Haar naam rolde zacht en vloeiend over zijn lippen. Hij fronste. ‘Hoe kwam men erbij om jou Lizzy te noemen?’


  In haar ogen was onzekerheid te zien. ‘Zo heb ik altijd geheten.’


  ‘Toch ben je ook altijd Elizabeth geweest,’ zei hij scherp, waarna hij op zachtere toon haar naam in het Italiaans herhaalde:‘ Elisabetta.’ Peinzend keek hij haar aan. ‘Was het soms je zus?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Heeft je zus ervoor gezorgd dat je Lizzy bent geworden?’


  ‘Ik begrijp je niet. Ik ben altijd Lizzy geweest. Ze noemden me vaak Vlijtige Lizzy, omdat ik altijd bezig was.’


  ‘Moest ze soms op haar wenken bediend worden?’


  ‘Maria?’ Er verscheen een rimpel in haar voorhoofd. ‘Maria was de beste zus die je je maar kunt wensen. Iedereen hield van haar. Ze was beeldschoon. Op school liepen alle jongens al achter haar aan, en als model was ze zelfs nog mooier. Geen wonder dat een prins verliefd op haar werd…’


  Hij koos zijn woorden zorgvuldig. ‘Maria was knap, erg knap, maar ze was…’ Hij herinnerde zich hoe zijn broer haar had omschreven. Een ‘dom blondje’ had hij haar genoemd. Dat was gemeen, maar toch… Bens biologische moeder bezat het soort oppervlakkige sensuele schoonheid dat men doorgaans in die termen beschreef. ‘Er bestaan meer soorten schoonheid,’ zei hij.


  Als Lizzy haar hele jeugd te horen had gekregen dat alleen superslanke blonde meisjes mooi waren, was het begrijpelijk dat ze geen enkele moeite had gedaan om er zelf leuk uit te zien, en ze zich tevreden had gesteld met een leven in de schaduw van haar zusje.


  ‘Maar wie noemde je dan Vlijtige Lizzy?’ vroeg hij.


  ‘Maria.’ Ze glimlachte. ‘Maar dat bedoelde ze niet vervelend. Ze wilde juist dat ik niet zo zou zijn. Ik kon nooit…’ Ze nam een slok van haar champagne, vermoedelijk om zich een houding te geven.


  ‘Wat kon je nooit?’ Wat was er met haar gebeurd dat ze zichzelf lelijk had gevoeld, vroeg hij zich af. Wie had haar zo onzeker gemaakt? Hij moest het weten. ‘Wat kon je nooit?’ drong hij aan. Hij verlangde een antwoord, zodat hij het kon begrijpen, en haar onzekerheid kon wegnemen.


  ‘Ik kon nooit ophouden,’ antwoordde ze.


  ‘Ophouden waarmee?’


  ‘Met bezig zijn, denk ik. Met mezelf nuttig maken.’


  ‘Van wie moest je dan nuttig zijn?’


  Haar hand klemde zich om het glas, zo krachtig dat haar vingertoppen wit werden. ‘Ik was nergens anders goed voor. Ik was niet mooi of slim, zoals mijn zus. Mijn ouders hadden mij niet nodig; ze hadden genoeg aan Maria.’ Ze staarde in de verte.


  Hij zag de pijn op haar gezicht.


  Met een woest gebaar zette ze het glas aan haar lippen en nam een grote slok. Toen zochten haar ogen de zijne, en bijna boos vervolgde ze: ‘Vanaf het moment dat Maria werd geboren, was ik niet meer belangrijk. Ik was alleen nog goed als dienstmeid. Ik mocht op Maria passen. Het was Maria voor en Maria na. Alles draaide om haar. Ik was overbodig geworden. Ze hadden mij er liever niet bij. Ik werd alleen maar geduld omdat ik voor Maria kon zorgen, en zelfs dan nauwelijks. Ik wilde haar haten, maar dat kon ik niet. Het was onmogelijk om Maria te haten. Ze was gewoon ontzettend lief. En mijn ouders aanbaden haar natuurlijk. Ze kon niets verkeerd doen. Alles werd haar vergeven, zelfs haar keuze om model te worden. Maar één ding konden ze haar niet vergeven.’ Even bleef het stil. ‘Dat ze is doodgegaan.’ Ze boog haar hoofd alsof ze gebukt ging onder een zware last. ‘Zonder haar konden ze niet verder leven. Dus deden ze dat ook niet. Ze zijn gewoon de garage in gelopen, hebben de deuren op slot gedaan en zijn in de auto gaan zitten. Daarna hebben ze de motor aangezet.’


  Er viel een zware stilte.


  Een koude rilling ging door hem heen. ‘Hebben je ouders zelfmoord gepleegd?’ vroeg hij op vlakke toon. Dat had niet in Maria Mitchells dossier gestaan.


  ‘Toen ze eenmaal wisten dat Maria nooit meer de oude zou worden. Dat ze in leven werd gehouden totdat…’ Ze kon niet verder praten.


  Zelfs in het kaarslicht kon hij de grimmige uitdrukking op haar gezicht zien.


  ‘Zij betekende alles voor hen. Hun hele wereld draaide om haar. En toen verliet zij hen voor een baan als model.’ Ze slikte. ‘En voor een man die haar “in de problemen” had gebracht. En ten slotte verliet ze hen echt voor altijd. Liet ze hen voorgoed in de steek.’


  Uit het lood geslagen door haar verhaal, vroeg hij: ‘Maar Maria’s baby was er nog. En jij.’


  Ze keek hem uitdrukkingsloos aan. ‘De baby was een bastaard, een schande. En ik… deed er niet toe. Met mij hoefden ze geen rekening te houden. Ik was overbodig.’


  Een kille razernij welde in hem op. Overbodig. Dat woord kwam hem akelig bekend voor. Dat was ook hij zijn hele leven geweest. De reserve voor noodgevallen. Zo had hij zijn leven geleefd: de tijd doorkomend in de hoop dat er ooit iets zou gebeuren waardoor iemand hem nodig zou hebben. En hij niet langer overbodig zou zijn.


  Hij was ook kwaad op zichzelf, omdat hij zijn ouders hun gang had laten gaan. Hoezeer hij zijn rol van ‘tweede prins’ ook had gehaat, hij had wel geaccepteerd dat hij niet meer was dan dat.


  Die tijd was nu voorbij. Geëmotioneerd keek hij naar de vrouw tegenover hem, wier ouders haar zich zo verschrikkelijk overbodig hadden doen voelen, terwijl er juist iemand was die haar meer nodig had dan wat ook ter wereld. En die ook hém nodig had.


  Over de tafel heen reikte hij naar haar hand. ‘Er is nu iemand die je heel erg nodig heeft,’ zei hij zacht maar nadrukkelijk. ‘Jij maakt Ben gelukkig, en ik bied hem veiligheid. En samen…’ Hij kneep zachtjes in haar hand. ‘…zorgen we voor hem en houden we van hem.’ Behoedzaam trok hij haar uit haar stoel omhoog, en hij leidde haar het terras over naar haar slaapkamer.


  Samen stonden ze naast het bed en keken neer op het slapende jongetje, de enige persoon in de hele wereld die hen absoluut niet kon missen. Dat besef bond hen.


  Alleen was dat niet het enige, wist Rico.


  


  ‘Hou je goed vast!’ riep Rico.


  ‘Ik ben niet bang, hoor!’ Ben probeerde boven het gebrul van de motor uit te komen.


  ‘Goed dan.’ Hij grinnikte en gaf nog een dot gas, waardoor de boot ervandoor spoot. Krachtig scheerde hij over het water, een schuimend spoor achter zich trekkend.


  Automatisch trok Lizzy Ben dicht tegen zich aan, maar de jongen genoot met volle teugen. De wind blies haar haar in haar gezicht, waardoor ze niets meer zag en zich aan de reling van de boot moest vastklampen. De boeg klapte op en neer op de golven.


  Ben gilde van opwinding.


  Rico keek van achter het stuur naar hen om en grijnsde breed. Zijn haar woei uit zijn gezicht. Hij oogde jong en zorgeloos. ‘Nog harder?’


  ‘Ja, ja!’ schreeuwde Ben.


  ‘Oké dan.’ Hij gaf gas, en opnieuw schoot de boot vooruit.


  Rico voelde zich gelukkig. Hoewel ze lang niet zo hard gingen als tijdens een race, ging het er uitbundig aan toe.


  Met een grote bocht draaide hij de boot ten slotte weer naar de kust, nam gas terug en vroeg aan zijn passagiers: ‘Vonden jullie het leuk?’


  ‘Ja!’ antwoordde Ben enthousiast.


  ‘Gevaarlijke gek,’ mopperde Lizzy.


  Hij grijnsde. ‘Nee hoor, ik ben gewoon een Italiaan.’ Goedkeurend klopte hij op het stuurwiel. ‘Deze boot is oké, maar het is geen echte raceboot. Die halen meer dan honderd knopen per uur. Maar zo hebben we ook lol, toch?’


  Even voelde hij ergernis. Hij had de boot gehuurd bij de jachthaven, en het vaartuig was ideaal om ermee langs de kust te koersen en de havenplaatsen te verkennen. Alleen kon dat niet, want dan zou hij meteen worden herkend. Voor geen goud wilde hij dat er een geruchtenstroom op gang zou komen over Lizzy en hem. Zijn huwelijk moest officieel door het paleis worden aangekondigd. En dat wilde hij niet omdat hij zijn vaders belang voor ogen had  dat was wel het laatste wat de man verdiende  nee, dat wilde hij voor Lizzy. Ze had al genoeg meegemaakt, niet alleen de laatste tijd, maar al vanaf haar vroege jeugd.


  Tot nog toe zweeg het paleis echter in alle toonaarden. Zijn vader had tijd genoeg gehad de waanzin van zijn handelen onder ogen te zien en toenadering tot hem te zoeken. Het werd tijd om hem aan hun bestaan te herinneren. Deze dag nog zou Rico het regelen. Jean-Paul zou hem maar al te graag van dienst zijn.


  Nadat hij had aangelegd, haalde hij de motor in en gooide het anker uit in het ondiepe water.


  Ben sprong meteen van de boot en waadde spetterend naar de kant.


  Soepel stapte ook Rico overboord, waarna hij zijn armen naar Lizzy uitstrekte.


  ‘Het lukt wel.’ Ze hapte naar adem toen hij haar optilde en glimlachend op haar neerkeek.


  Wat voelde ze zacht en vol aan. Haar designstrandshort en bijpassende azuurblauwe T-shirt stonden haar fantastisch. Ze zag er heerlijk verleidelijk uit met haar verwaaide haren.


  ‘Ik ben veel te zwaar,’ protesteerde ze.


  Hij lachte spottend en waadde naar het strand met haar in zijn armen. Wat een idioot was hij geweest om te denken dat ze te dik was. Ze was perfect!


  ‘Ik kan wel twee keer jouw gewicht dragen,’ zei hij zelfverzekerd. Langzaam liet hij haar op het zand zakken, haar met zijn handen in evenwicht houdend.


  Ze was werkelijk prachtig. Haar blote armen waren glad en zacht als zijde en kregen al een kleurtje.


  Hij kon merken dat ze aan haar nieuwe uiterlijk begon te wennen. Eindelijk was ze bevrijd uit de gevangenis die haar ouders voor haar hadden gebouwd, en die de doodsteek was geweest voor haar besef van haar vrouwelijkheid. Nu kreeg ze de kans om die vrouwelijkheid te ontdekken.


  Alleen moest hij nog even geduld hebben, en dat viel hem zwaar.


  ‘Tio Rico, kom je me helpen een zandkasteel bouwen?’


  Bens hoge kinderstemmetje bood Rico de broodnodige afleiding.


  


  Na de lunch belde hij met Jean-Paul. ‘Wat dacht je van een exclusieve fotoshoot die meteen in de glossy’s kan?’


  Eerst zou hij de foto’s naar het paleis sturen, met het dreigement dat hij zijn huwelijk bekend zou maken als zijn vader zich in zijn ivoren toren bleef verschuilen. De pers mocht dan zelf uitzoeken waarom het paleis niet had gereageerd.


  ‘Wacht niet te lang, Rico,’ zei Jean-Paul. ‘Je mag dan goed beveiligd zijn, maar je weet waartoe men in staat is om de hand te kunnen leggen op een verhaal als dit.’


  ‘Ja, dat weet ik. Kun je morgen komen voor de foto’s?’


  ‘Ik zal er zijn.’ Jean-Paul grinnikte. ‘Deze tweede wereldprimeur wil ik voor geen goud missen!’


  Na het gesprek liet Rico de telefoon in zijn zak glijden en keek naar het raam, waarachter Lizzy Ben in slaap probeerde te krijgen. De volgende dag zou Jean-Paul hun sprookjeshuwelijk vastleggen. De foto’s moesten een gelukkig gezinnetje tonen. Het was een verhaal dat een goed einde kende: Prins Playboy heeft het geluk gevonden bij de adoptiemoeder van zijn neefje. En die bruid bleek een assepoester te zijn, in plaats van de lelijke stiefzuster die ze van zichzelf had gemaakt. Een assepoester wier transformatie hem stormenderhand had veroverd, hem buiten zinnen had gebracht. Hij wilde haar dicht bij zich houden… bezit van haar nemen.


  Peinzend keek hij voor zich uit. Kon hij dat wel doen? Hij verlangde naar die prachtige, verleidelijke vrouw; zijn lichaam maakte hem dat keer op keer duidelijk. Maar hij verlangde ook naar haar om de persoon die zij was. Door haar voelde hij zich bevrijd. Hij had haar in een zwaan zien veranderen. Hij wilde erbij zijn wanneer ze haar vrouwelijke kant ontdekte. Maar had hij daar het recht wel toe?


  Ze was zijn vrouw, dacht hij toen. Wie had meer recht om haar te begeren dan hij?


  Er gleed een schaduw over zijn gezicht. Ja, Lizzy was zijn vrouw, maar er was meer. Het ging om Ben. Alles wat bij hun huwelijk kwam kijken  ook de sprookjesachtige foto’s van de volgende dag  draaide uiteindelijk om Ben. Om Bens veiligheid en toekomst. Niet die van hen.


  Aan de andere kant, waarom zou het eigenlijk niet óók om hen gaan, vroeg het stemmetje in zijn achterhoofd dat hem ook had doen beseffen dat hij wanhopig verlangde naar de vrouw die nu zijn echtgenote was. Een echtgenote die hij begeerde en wilde bezitten.


  Hij werd er stil van. Nu wist hij wat dat betekende, wat hij voelde, wat hij wilde. Hun huwelijk was gebaseerd op een zakelijke overeenkomst, puur om Ben en haar te beschermen. Zodra dat doel was bereikt, zou hun huwelijk in alle stilte weer worden ontbonden. Dan zouden ze allebei weer vrij zijn.


  Dat wilde hij helemaal niet, flitste het door hem heen.


  Een hem onbekende emotie welde in hem op, die hij niet kon onderdrukken omdat ze domweg te sterk was om te negeren. Hij kon zich er alleen maar aan overgeven.


  Dat zou hij de komende nacht ook doen: zich eraan overgeven. Hij zou hun huwelijk echt maken.


  En daardoor zouden de foto’s van de dag daarop geen fantasie meer verbeelden.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Lizzy glipte door de slaapkamerdeuren het terras op, voorzichtig haar lange ruisende rokken omhooghoudend.


  Ben was eindelijk in slaap gedommeld  veel later dan normaal, maar hij had dan ook gejureerd in een modeshow. Rico en hij hadden op bed gezeten terwijl Lizzy de ene na de andere outfit had gepast, zodat haar twee mannen de geschiktste voor de fotosessie konden uitkiezen.


  Ze werd al nerveus als ze eraan dacht, al had Rico haar verteld dat zijn vriend de foto’s zou maken.


  ‘Ik wil een staatsieportret van jou,’ had hij gezegd.


  Toen ze eindelijk de goede japon hadden uitgekozen, had hij haar verzocht die aan te houden. ‘Dan wen je er alvast aan.’ Na die opmerking was hij weggegaan om zich te verkleden voor het avondeten.


  In de beeldschone strakke strapless japon van donkerroze zijde voelde ze zich nogal opzichtig gekleed voor een diner in een villa aan de kust.


  ‘Ha, daar ben je!’


  Bij het horen van Rico’s stem draaide ze zich om. Haar adem stokte in haar keel toen ze hem zag naderen in het zachte schijnsel van de lampen. Ook haar had avondkleding aan, en lieve hemel, wat was hij man toch verpletterend knap. Zijn op maat gemaakte smoking zat als gegoten om zijn atletische lichaam, en de aanblik alleen al maakte haar duizelig. Zijn pasgewassen haar viel nonchalant over zijn voorhoofd, en ze ving ze een vleugje van zijn aftershave op.


  Hij kon zijn ogen evenmin van haar afhouden, leek het. ‘Buona sera, princippessa,’ zei hij zachtjes, haar hand naar zijn lippen brengend.


  Toen zijn mond licht haar huid beroerde, kreeg ze het gevoel dat er tientallen vlinders in haar binnenste begonnen te fladderen.


  Hij haakte zijn arm door de hare, en als een drenkeling zocht ze steun. Terwijl hij haar over het terras naar het huis leidde, zei hij: ‘Vanavond eten we binnenshuis, want er wordt regen voorspeld.’


  Afwezig keek ze naar de lucht, en ze zag wolken vanuit het westen aan komen drijven.


  Pas toen ze in de grote officiële eetkamer kwamen, waar ze nog niet eerder was geweest, begreep ze waarom hij erop had gestaan dat ze in avondkleding zouden dineren. Vol bewondering keek ze naar de enorme glazen eettafel met gouden rand waarboven een kristallen kroonluchter brandde. Het vertrek was rondom behangen met grote spiegels, en waar ze ook keek, zag ze glas en goud.


  ‘Wel een beetje overdreven,’ merkte Rico laconiek op. Galant bracht hij haar naar haar stoel, voordat hij tegenover haar plaatsnam.


  Bijna direct daarop klonk de zachte plop van een kurk en vulde een bediende hun glazen.


  Rico hief zijn glas. ‘Op ons.’


  De maaltijd verliep als in een droom. De discrete bediening zorgde ervoor dat de verschillende gangen bijna ongemerkt op tafel kwamen. Hun glazen werden steeds bijgevuld en afgeruimd.


  Maar hoewel ze wist dat ze heerlijk had gegeten en gedronken, was ze in gedachten met heel andere dingen bezig. Ze scheen volledig in de ban van de man tegenover haar, tot niets anders in staat dan hem gadeslaan. Ze moesten een gesprek hebben gevoerd, maar ze voelde zich bedwelmd en betoverd. De wijn steeg haar naar het hoofd. Ze kon wel naar hem blíjven kijken, dacht ze. Kijken en kijken. Dit was haar nooit eerder overkomen. Altijd had ze haar blik neergeslagen, maar deze avond kon ze eindelijk toegeven aan de behoefte die ze vanaf het begin had gevoeld. De hevigheid van haar reactie op hem schokte haar. Ooit was dit verboden gebied geweest en had ze zich echt niet zo kunnen gedragen, maar nu was ze iemand anders, een heel andere vrouw, die naar hartenlust naar hem kon kijken.


  Omdat hij ook naar haar bleef kijken.


  De vlinders in haar buik dartelden en duikelden er lustig op los. Het feit dat hij haar blik vasthield, bracht haar buiten adem, buiten zinnen.


  Onverwacht stond hij op en stak haar zijn hand toe. ‘Kom.’


  Meer was niet nodig.


  In een golf van zijde stond ze op. Ze nam haar rokken op en liep naar hem toe. Haar lange haar streelde haar naakte schouders en rug.


  Aan haar hand leidde hij haar door het huis naar een slaapkamer. Niet haar eigen slaapkamer. Met zijn handen op haar schouders draaide hij haar naar zich toe.


  Rico keek op haar neer, keek in die prachtige grote ogen die hem de hele avond niet hadden losgelaten.


  Zij was zich er vast niet van bewust geweest hoeveel zelfbeheersing het hem had gekost om netjes te blijven zitten in plaats van op te staan, de afstand tussen hen te slechten en haar in zijn armen te nemen. Toch had hij dat niet gedaan. Niet alleen omdat het personeel nog aanwezig was; niet omdat het een grove belediging voor de chef-kok zou zijn om diens fantastische maaltijd halverwege te laten voor wat die was, en zelfs niet omdat hij wist dat ze het voedsel goed konden gebruiken met het oog op wat er voor hen in het verschiet lag. Hij had zich ingehouden voor háár, omdat zij tijd nodig had. Tijd om toe te geven dat hen dit werkelijk overkwam.


  Had ze begrepen hoezeer hij naar haar verlangde? Hij vermoedde van niet. Mannen waren onbekend terrein voor haar. Zou hij haar eerste minnaar zijn, schoot het door hem heen.


  ‘Elisabetta.’ Heel zacht sprak hij haar naam uit, liet die genietend over zijn tong rollen. Als vanzelf sloten zijn handen zich om haar schouders. Met zijn duimen streelde hij haar tere sleutelbeenderen, wat haar deed huiveren.


  Uit haar enorme ogen sprak een hevig verlangen, en dat was de druppel die de emmer deed overlopen. Hij kon haar niet langer weerstaan. Langzaam, eindeloos langzaam bracht hij zijn mond naar de hare.


  Ze zuchtte in overgave, en haar gesloten oogleden trilden.


  Hij gaf haar een lome kus en voelde dat haar lippen zich naar de zijne voegden, onzeker, onderzoekend  en zacht als zijde.


  Hij zou alle tijd nemen, want hij wilde dat het perfect voor haar zou zijn. Hij zou niets overhaasten, maar zich aan haar tempo aanpassen en haar geleidelijk aan met zich meevoeren op hun liefdesreis.


  Traag liet hij zijn mond over haar kaak gaan en het kuiltje achter haar oor in een verderlichte streling van zijn lippen die eindigde bij haar oorlelletje. Eén hand bracht hij naar haar nek, waar hij zijn vingers in haar haren vlocht, terwijl hij zijn andere hand op haar keel legde. Daardoor kon hij haar zacht hijgende ademhaling onder zijn vingers voelen. Opnieuw drukte hij zijn mond op de hare, in een plagerige liefkozing, net zolang tot ze zich met een zucht gewonnen gaf en haar lippen vaneenweken. Toen hij met zijn tong haar mond binnen drong, voer er een siddering van opwinding door hem heen.


  Heel even aarzelde ze, als was ze geschokt, maar toen zijn kus vuriger werd, gaf ze zich over.


  Hij liet zijn rechterhand over haar naakte rug naar beneden glijden. Zijn ervaren vingers hadden al snel de sluiting van haar jurk gevonden, en met een beweging die jarenlange oefening verried haakte hij die los, waarna hij de rits naar beneden trok. Zodra het lijfje van haar jurk zakte, dwaalden zijn handen als vanzelf naar haar borsten. Hij wilde zo graag… Dio, ze was verrukkelijk. Zo vol en zo zacht. Genietend sloot hij beide handen om haar borsten. In zijn handpalmen voelde hij haar tepels hard worden.


  Ze hapte naar adem en kromde haar rug, drukte zich tegen hem aan.


  Meer aanmoediging had hij niet nodig. Zijn begeerte kreeg de overhand, en hij tilde haar in een vloeiende beweging op.


  Haar ogen vlogen open. Haar hart voelde als een vogeltje dat in haar borst fladderde.


  Rico keek op haar neer, en zijn ogen leken zelfs bij het zwakke licht te schitteren.


  Ze voelde zich slap en krachteloos in zijn armen, aan hem overgeleverd terwijl hij de afstand tot het bed overbrugde.


  Behoedzaam, alsof ze een kostbare bloem was, vlijde hij haar neer. ‘Elisabetta…’ Snel ontdeed hij zich van zijn kleren, voordat hij voorzichtig boven op haar kwam liggen.


  Met zijn gewicht duwde hij haar in het zachte bed. Ze voelde zijn kracht, zag de hoekige schoonheid van zijn gladde borstkas, zijn smalle heupen, de gespannen spieren van zijn bovenbenen… en zijn harde mannelijkheid.


  ‘Ik heb naar je verlangd,’ bracht hij kreunend uit, ‘vanaf het moment waarop ik je zag. Je kwam op me af en toonde mij  en mij alleen  je schoonheid.’ Hij drukte een kus op haar lippen. ‘Wees de mijne. Mijn eigen Elisabetta.’


  Ze had het gevoel in zijn donkere ogen te verdrinken. Er was maar één antwoord dat ze hem kon geven. ‘Rico…’ Het was niet meer dan een fluistering. Ze sloeg haar armen om hem heen en trok hem naar zich toe met alle passie die ze in zich had. Met haar vingers volgde ze de contouren van zijn rug. Toen duwde ze haar heupen naar de zijne in een beweging zo oud als de wereld; een intuïtieve vrouwelijke smeekbede. Ze kon niet meer spreken. Er was in haar hoofd slechts ruimte voor één gedachte: ze wilde die zoete bevrediging. Nu.


  Met zijn lichaam kwam hij tegemoet aan haar eis. Hij tilde haar zijden rokken omhoog en liet zijn hand eronder glijden. Hij streelde haar dij om vervolgens, met een gebaar dat haar een kreetje van plezier ontlokte, haar benen vaneen te duwen.


  Ze was verloren, in een draaikolk terechtgekomen en in een onbekende wereld beland. Een wereld die draaide om onuitsprekelijk fysiek plezier, waardoor haar hele wezen leek te worden teruggebracht tot dat ene kloppende middelpunt. Ze liet zich gaan, gaf zich over aan het verrukkelijke gevoel dat zijn ervaren vingers bij haar opriepen. En op het moment dat ze haar hoogtepunt bereikte, werd ze overvallen door zo’n onbeschrijfelijke vervoering, dat ze het uitschreeuwde. De golven van genot die door haar lichaam joegen  van haar tenen tot haar vingertoppen  bleven maar komen.


  Lieve woordjes mompelende streelde Rico haar haren. Toen de laatste golven wegebden, maar ze het kloppen in haar binnenste nog steeds kon voelen, kwam hij in haar. Krachtig en beheerst maakte hij haar tot de zijne.


  Zij verwelkomde hem. Ze voelde zijn harde mannelijkheid in haar verhitte opgewonden lichaam stoten.


  Terwijl hij bewoog, keek hij op haar neer met een uitdrukking van opperste concentratie op zijn gezicht.


  En er sprak nog iets uit zijn blik: puur verlangen, naar haar. Op dit moment. Nu.


  Gestaag wakkerde hij het smeulende vuur in haar aan.


  ‘Ja…’ Ze zuchtte. ‘Ja.’ Onwillekeurig bewoog ze zich zo dat hij nog dieper in haar kon komen, zich geheel in haar warmte kon verliezen. Met elke beweging van zijn lichaam groeide het gevoel van gelukzaligheid en laaide het verlangen in haar op.


  Ook hij raakte steeds meer in de greep van hartstocht. Hij stootte dieper, en sneller en sneller nam hij haar met zich mee naar de plek die ze inmiddels kende.


  Toen ze daar was, leek het of ze werd verteerd door een roodgloeiend vuur. Ze schreeuwde het uit, en in de verte hoorde ze ook zijn stem. Overweldigd, klemde ze zich aan hem vast, drukte haar vingers in zijn rug en sleurde hem mee.


  Het leek eindeloos te duren, maar ten slotte ebden de laatste golven van genot weg. Wat achterbleef, was een heerlijk zoete uitputting. Ze voelde zich tot in elke vezel van haar lichaam volledig bevredigd.


  Alle spanning ebde uit hem weg, en zijn lijf drukte zwaar op haar, wat haar om een of andere reden ontroerde. Ze hield haar armen om hem heen en haar wang tegen de zijne. Ze wilde hem blijven vasthouden, dicht bij hem zijn. Vervuld van verwondering en ongelooflijk gelukkig lag ze daar. Ze voelde zijn kaak, zijn zijdezachte lokken, de warmte van zijn adem. Zijn ademhaling werd rustiger, en zijn spieren ontspanden.


  Loomheid nam ook bezit van haar  een diep vredig gevoel dat was als een balsem voor haar ziel. Hij was nog steeds in haar; ze waren nog steeds verbonden. Het trage bonzen diep vanbinnen was als een echo van hoe hij haar had bezeten, herinnerde haar eraan hoe groot haar extase was geweest.


  Toen ook haar eigen hartslag tot rust kwam, werd ze soezerig en gleed weg in een aangenaam soezen. Haar armen gleden van zijn rug.


  Hij sliep al, en zijn huid voelde al wat koeler aan. Ze was ze nog net in staat de sprei over hem heen te trekken, voordat ook zij zich met een zachte zucht overgaf aan de slaap.


  


  ‘Principessa, je suis enchanté.’ Met een hoffelijk gebaar kust Jean-Paul haar hand.


  Rico zag haar onzeker glimlachen.


  ‘Je boft maar!’ zei Jean-Paul in het Frans tegen hem, zonder zijn bewonderende blik van Lizzy los te maken.


  Aangezien Lizzy geen Frans sprak, beaamde Rico in het Engels: ‘Inderdaad! Ik bof enorm.’ Hij grijnsde breed. ‘Misschien kun je, wanneer je klaar bent met mijn bruid het hof maken, doen waarvoor je bent gekomen. Begin maar met Ben. Die heeft er vast snel genoeg van.’


  Maar Ben gedroeg zich als een engeltje, en zo zag hij er ook uit in zijn mooie nieuwe kleren.


  En zijn moeder? Voor de honderdste keek Rico naar haar. Ze zat op de sofa in de salon van de villa en ze straalde. Ja, ‘stralen’ was het juiste woord. Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Terwijl Jean-Paul de ene na de andere foto nam, keek Rico in stille verwondering toe.


  Toen het zijn beurt was om op de gevoelige plaat te worden vastgelegd, nam hij een afstandelijke pose aan. De blik in zijn ogen was echter allesbehalve afstandelijk.


  Aan het einde van de fotosessie zette Jean-Paul zijn camera opzij. ‘Bon chance, mon vieux,’ zei hij tegen Rico. ‘Ik wens jullie alle geluk toe.’ En hij drukte Rico’s hand stevig.


  Lizzy en Ben gingen naar boven om zich om te kleden.


  Rico nam de gelegenheid te baat om Luca een e-mail te sturen. Het bericht bevatte slechts een met zorg uitgekozen bijlage. Nadat hij op ‘verzenden’ had gedrukt, bleef hij nog even naar het lege scherm staren. Ten slotte zette hij de computer uit en ging op zoek naar zijn vrouw.


  


  Haar leven was als een droom. Ze was in een sprookjeswereld beland. Over alles lag ineens een zachte glans. Alle dagen en alle nachten  die heerlijke nachten!  waren vervuld van een ongekende gelukzaligheid. Hoe was het mogelijk dat ze zo gelukkig was?


  Het antwoord op die vraag kende ze maar al te goed: dat kwam door Rico. Wanneer ze zijn naam fluisterde, naar hem keek, zijn stem hoorde of zijn aanraking voelde, wist ze dat dáár dat geluksgevoel vandaan kwam, die onmetelijk intense emotie die bruiste door haar aderen en meeklopte in elke hartslag.


  Ze stelde geen vragen, wilde er niet over nadenken. Ze wilde alleen maar gevangen blijven in deze mooie droom.


  Het was wel vreemd, vond ze. Oppervlakkig gezien verliepen alle dagen hetzelfde: met Ben naar het strand, zwemmen in het zwembad, luchthartige gesprekken met Rico. En toch was alles zo anders, dat ze het bijna niet kon geloven. Haar dagen verliepen in een waas van heerlijke gelukzaligheid, waar ze met volle teugen van genoot. Overdag vond er een subtiel spel tussen Rico en haar plaats: een aanraking in het voorbijgaan, een korte omhelzing  de lichaamstaal die alleen zij tweeën konden verstaan. Wanneer hij Ben knuffelde, deed zij mee, en hun handen vonden elkaar steeds tijdens de spelletjes die ze met Ben speelden. Tijdens de maaltijden werden warme blikken uitgewisseld.


  En dan de nachten…


  Haar hart maakte een sprongetje. De belofte die tijdens die heerlijke dagen werd gedaan, werd ’s nachts volledig waargemaakt. Hij deed haar lichaam sidderen van genot; streling volgde op streling; en altijd was er die vurige, vlammende extase en totale vervulling.


  Dat gold ook voor hem. Aan alles merkte ze dat de sterke viriele man in haar armen verteerd werd door hetzelfde vuur. Ze wakkerde het vuur aan door hem nog dichter naar zich toe te trekken, nog dichter bij haar, in haar, hun lichamen één, tot uiteindelijk de vlammen langzaam doofden en ze ineengestrengeld in zoete uitputting achterbleven.


  ‘Hoe kan dit zo ongelooflijk heerlijk zijn?’ vroeg ze zich op een nacht hardop af.


  In plaats van te antwoorden trok hij haar dichter tegen zich aan en begon loom en sensueel haar rug te strelen, tot zijn handen op haar heup kwamen te rusten. Hij mompelde iets in het Italiaans. Hoewel ze het niet verstond, klonken de woorden haar als muziek in de oren.


  Ze vielen in slaap, hun lichamen dicht tegen elkaar. En haar droom was zoet gelukkig, precies zoals haar werkelijkheid was.


  


  Lizzy smeerde Rico’s rug in met zonnebrandcrème.


  Ben, die net was ontwaakt uit zijn middagslaapje, maakte het zwembad onveilig op de rug van een enorme opblaasbare dolfijn. ‘Wedstrijdje?’ riep hij vanuit het zwembad naar Rico. ‘Jij mag de krokodil.’ Hij wees naar de grote plastic krokodil die met opengesperde kaken eenzaam in het ondiepe gedeelte van het zwembad dobberde.


  ‘Zo meteen,’ antwoordde Rico zonder op te kijken. Het zou nog wel even duren, want hij lag hier veel te lekker, met zijn rug in de zon. Een briesje streelde zijn lichaam, en er klonk een zacht getjilp van krekels. Er hing een verstilde sfeer om hen heen. Hij voelde zich heerlijk, blij en tevreden. Hij zou voor altijd zo willen blijven liggen. Zo moest het leven zijn. Alles waarnaar hij verlangde, was hier, op dit moment. De buitenwereld leek niet meer te bestaan.


  Van zijn vader of Luca had hij nog niets vernomen, en dat gaf niets. Zij behoorden tot een wereld waarmee hij niets meer te maken wilde hebben.


  Op het smalle paadje dat naar het terras leidde, klonken opeens voetstappen. Bijna direct daarop viel er een schaduw over hem heen. Lizzy hield op met masseren, en Rico keek omhoog… recht in het gezicht van commissaris Falieri. Rico schoot overeind en pakte automatisch Lizzy’s hand vast.


  Vanuit het zwembad klonk een hoog kinderstemmetje: ‘Commissaries Falieri!’ Ben peddelde enthousiast naar de kant en kwam op hen af gerend. ‘Komt u op visite?’


  De politieman schudde zijn hoofd. ‘Helaas niet. Ik ben gekomen…’ Hij wierp een snelle blik op Rico. ‘…om je oom te spreken.’


  Rico zag de commissaris langs hem heen kijken, naar Lizzy. Hoe diplomatiek Falieri ook was, zelfs hij kon zijn geschoktheid nauwelijks verbergen bij de aanblik van zijn echtgenote. Rico wist hoe dat kwam: Lizzy was onherkenbaar veranderd sinds haar laatste ontmoeting met Falieri.


  Ze liet zijn hand los en sloeg snel een sarong om. ‘Kom, we gaan ons verkleden,’ zei ze tegen Ben. Na een knikje naar de politieman liep ze weg.


  Vol ongeloof keek Falieri haar na.


  Rico liet zijn T-shirt over zijn hoofd glijden. ‘En?’


  Gauw keek Falieri hem weer aan. ‘Zijne Hoogheid, uw vader, wenst u te spreken.’


  Hij perste zijn lippen op elkaar. Toen knikte hij instemmend en liep achter Lizzy en Ben aan. ‘Geef me tien minuten,’ riep hij over zijn schouder.


  Hoewel hij Lizzy en Ben niet wilde achterlaten, kon hij niet anders. Hij had de echte wereld een tijdje kunnen buitensluiten, maar nu moest hij er voor eens en voor altijd mee afrekenen.


  


  Rico pakte Lizzy’s hand.


  Ze hadden zich gedoucht en aangekleed. Omdat hij wist dat zijn vader dat op prijs zou stellen, droeg hij een duur pak. Lizzy had een eenvoudige zomerjurk aangetrokken.


  ‘Wat zal er gebeuren?’


  De angst in haar stem ontging hem niet.


  ‘Mijn vader kan kiezen,’ antwoordde hij. ‘Of hij accepteert ons huwelijk óf hij moet met mij breken. Mij maakt het niet uit. Wij zijn nu eenmaal getrouwd, en dat blijft zo. We hebben samen de voogdij over Ben. Daar kan mijn vader absoluut niets aan veranderen.’ Na een keer diep ademgehaald te hebben vervolgde hij: ‘Ik wil je niet achterlaten, maar ik moet wel. Voordat alles geregeld is, wil ik niet dat jullie ook maar één voet in San Lucenzo zetten. Falieri blijft hier. Ik vertrouw hem; hij is geen loopjongen van mijn vader. Hij had niets te maken met de plannen van mijn vader en Luca.’ Hij fronste geërgerd. ‘Het was slim van Luca om hem met me mee te sturen naar Engeland. Zo was hij hem mooi kwijt toen hij zijn snode plannen smeedde. Hij wist dat Falieri er nooit mee akkoord zou zijn gegaan.’


  ‘Wanneer kom je terug?’ Het kostte haar hoorbaar moeite om kalm te klinken.


  ‘Vanavond. Er wacht een helikopter op me bij de haven. Wat mijn vader en ik te bespreken hebben duurt niet lang. Ik kom meteen terug.’ Hij schonk haar een glimlach. ‘Zet de champagne maar vast klaar en zorg ervoor dat Ben vroeg slaapt. En…’ Hij liet zijn blik over haar heen dwalen. ‘…trek iets gemakkelijks aan.’ Nadat hij even door Bens haar had gewoeld draaide hij zich om en liep weg.


  Met een bedrukt gevoel zag Lizzy hem vertrekken.


  Ben trok aan haar jurk. ‘Waar gaat Tio Rico heen?’


  ‘Hij komt straks terug,’ zei ze afwezig. Ze zuchtte. ‘Laten we commissaris Falieri eens een kop koffie aanbieden. Daar heeft hij vast zin in.’


  ‘Eet hij ook mee?’ Ben klonk blij.


  ‘Misschien wel.’ In de verte hoorde ze de auto wegrijden die Rico naar de helikopterlandingsplaats zou brengen.


  Falieri kwam het huis uit, en even was ze blij bij zijn vertrouwde aanblik. Maar toen draaide hij zich om met een uitdrukking op zijn gezicht die de haartjes op haar armen overeind deed staan. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze met ongewoon schelle stem.


  In zijn ogen stond tot haar schrik medelijden te lezen toen hij antwoordde: ‘Ik ben bang dat ik slecht nieuws heb.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  De helikopter daalde naar de landingsplaats van het paleis.


  Rico kon zich niet herinneren hoe vaak hij al op deze manier was geland. Het was een van de comfortabelste manieren van reizen vanaf het paleis.


  Beneden hem doemden de twee witte torens op aan weerszijden van de rotsen waarop het oorspronkelijke paleis was gebouwd. Dat vertrouwde beeld deed nu vijandig aan. Hij zag op tegen de confrontatie met zijn vader. Hoe eerder die achter de rug was, des te beter was het.


  Wat wilde zijn vader? Had Falieri dat niet geweten of had hij strikte geheimhouding moeten beloven? Nou ja, hij zou zo horen wat zijn vader hem te zeggen had. Het kon alleen maar meevallen. Zijn vader zou vast niet openlijk met hem breken, want dat zou een schandaal veroorzaken. Hij zou Rico’s huwelijk accepteren. Niet dat hij er blij mee zou zijn, maar om geen gezichtsverlies te lijden zou hij de schijn ophouden.


  Rico’s maag verkrampte. Schone schijn, meer was het niet. Wat hem betrof was een verzoening met zijn vader uitgesloten na wat hij had proberen te doen. Niemand haalde zomaar een kind bij zijn moeder weg. Níémand.


  De landingsbaan was nu heel dichtbij, en Rico voelde de bekende schok toen het toestel de grond raakte. Langzaam stierf het lawaai van de schroefbladen weg.


  Hij knikte naar de piloot ten afscheid en schoof de deur open. Soepel sprong hij eruit, waarna hij gebukt onder de steeds langzamer draaiende schroefbladen door rende. Toen hij overeind kwam, zag hij vier mannen uit het paleis komen: geüniformeerde paleiswachten. Gespannen wachtte hij tot ze bij hem waren. ‘Wat is er aan de hand?’ Zijn stem klonk hem zelf scherp in de oren.


  De hoogste officier van het viertal keek met een uitdrukkingsloos gezicht voor zich uit, zonder hem aan te kijken. ‘Hoogheid, het spijt me u te moeten meedelen dat wij u hierbij in arrest nemen.’


  Hij werd naar zijn vertrekken gebracht. Zijn telefoon werd hem afgenomen, en alle communicatiemiddelen  van pc tot laptop  waren verwijderd, zelfs de huistelefoon en telefoons die over een buitenlijn beschikten.


  Hij wist niet wat hem overkwam. Woede en ongeloof borrelden in hem omhoog terwijl hij met grote stappen door de kamer ijsbeerde. Toen de deuren werden geopend, draaide hij zich met een ruk om.


  Twee wachten gingen opzij om zijn vader door te laten.


  ‘Wat is hier gaande, verduiveld aan nog aan toe?’ zei Rico kwaad.


  De wachten sloten de deuren weer.


  ‘Ik heb je laten arresteren,’ antwoordde zijn vader.


  Rico had hem nog nooit zo afstandelijk meegemaakt. ‘Op welke gronden?’ vroeg hij.


  ‘Je hebt een misdaad begaan tegen het prinsdom San Lucenzo.’


  Hij was met stomheid geslagen. ‘Wát?’


  ‘Volgens een middeleeuwse wet, al wordt op de naleving daarvan nauwelijks nog toegezien. Op één uitzondering na.’ Even zweeg zijn vader. ‘En die betreft het koninklijk huwelijk.’


  ‘Ik begrijp er niets van.’


  Met een kille bleek keek zijn vader hem aan. ‘Elk lid van de koninklijke familie heeft toestemming van de vorst nodig om te kunnen trouwen. Die heb jij niet gekregen, dus jouw huwelijk is ongeldig.’


  Dat liet Rico even tot zich doordringen. ‘Je kunt het huwelijk alsnog erkennen,’ zei hij toen.


  ‘Dat zal ik niet doen. Je huwelijk is niets waard, want je bent zonder mijn toestemming getrouwd.’


  ‘Waarom doe je dit?’ Hij hoorde zelf hoe vreemd hij klonk, afwezig bijna. ‘Betekent het dan niets voor je dat de jongen Paolo’s zoon is?’


  ‘Paolo is dood, en daar is dat kind juist de oorzaak van. Als die inhalige ambitieuze vrouw hem niet in de val had gelokt, was hij nooit verongelukt.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘We weten helemaal niets van hun relatie. Misschien waren ze wel verliefd.’


  Even flikkerde er iets in zijn vaders ogen.


  Voor hij iets kon zeggen, hernam Rico: ‘Het doet er niet toe of het liefde of bedrog was, Paolo liep niet weg voor zijn verantwoordelijkheid. Hij is met haar getrouwd in het belang van zijn kind.’


  Zijn vaders gezicht leek uit steen gehouwen toen hij zei: ‘Dat had hij niet moeten doen. Hij had zich in de eerste plaats moeten bekommeren om zijn reputatie. Het was impulsief en zelfzuchtig van hem.’ Met elke zin klonk hij bozer. ‘Het was zijn eigen schuld. Paolo was een gemakzuchtig, verwend kind.’


  Er liep een koude rilling over Rico’s ruggengraat. Het kostte hem moeite om te blijven staan luisteren.


  ‘Toen ik van het bestaan van de jongen hoorde, had ik het liefst de hele zaak genegeerd, met welk zwamverhaal de roddelpers ook op de proppen zou zijn gekomen. Uiteindelijk heb ik me, met tegenzin, bereid verklaard om Paolo’s kortstondige huwelijk te accepteren en de jongen als zijn zoon te erkennen. Dat leek me onder de gegeven omstandigheden de beste oplossing. Aangezien de moeder van de jongen dood was, hoefden we van die kant ook geen problemen te verwachten. Hij zou een goede opvoeding krijgen  zonder de toegeeflijkheid die zijn vader in het verderf had gestort  en in de koninklijke familie worden opgenomen. Helaas vormden de onverzettelijkheid en ambitie van de tante een serieuze belemmering.’


  ‘Ze is veel meer dan zijn tante,’ beet hij zijn vader toe. ‘Ze is zijn moeder, zijn wettelijk voogd. Ze laat zich haar zoon niet afnemen, en je poging dat toch te doen was verachtelijk.’


  ‘Hoe durf je zo tegen me te spreken! Je zult wel blij zijn te horen dat ik geen belang meer in de jongen stel. Ik heb besloten het huwelijk van Paolo niet te erkennen.’ Onbewogen keek hij zijn zoon aan. ‘De jongen is niet langer welkom in San Lucenzo. Ik wil niets meer met hem te maken hebben.’


  De onverschilligheid die uit die woorden sprak, verkilde Rico tot op het bot. ‘Hij is je kleinzoon. Betekent dat dan niets voor je?’


  De uitdrukking op zijn vaders gezicht veranderde niet. ‘Koninklijke bastaards worden niet erkend. Hij heeft geen titel en kan ook geen aanspraak maken op Paolo’s bezittingen. Er zal echter een regeling voor hem worden getroffen en een bedrag aan hem worden uitgekeerd zodra hij meerderjarig is. Hierbij is deze zaak afgesloten. Luca zal het verder met de advocaten afhandelen, en jij blijft erbuiten. Wat jouzelf betreft, jij zult geen enkele poging meer doen om contact op te nemen met de jongen of zijn tante. Als je je daaraan houdt, zal de aanklacht tegen je worden ingetrokken.’ Scherp ademde hij in. ‘Meer heb ik je niet te zeggen.’


  Rico keek naar de man die tegenover hem stond, zijn vader. Hoewel ze slechts een paar meter van elkaar verwijderd waren, had de afstand tussen hen niet groter kunnen zijn.


  Zonder nog een woord te zeggen liep prins Eduardo de kamer uit. De deuren werden achter hem dichtgeslagen, en Rico was weer alleen.


  Hoelang hij daar stond, wist hij niet. Hij ademde, en zijn hart klopte nog, maar hij voelde niets.


  Op de gang klonken stemmen. Iemand zei op onvriendelijke toon iets, waarop een ander eerbiedig antwoordde. Bijna onmiddellijk daarna vloog een van de dubbele deuren open en stormde Luca naar binnen.


  ‘Waarom?’


  Luca’s vraag klonk bijna berustend, vond Rico.


  ‘Ben je helemaal krankzinnig of gewoon oliedom? Dacht je nou echt dat je vader zo onder druk kon zetten, dat hij je huwelijk zou accepteren? Lieve hemel, je zou zo onderhand beter moeten weten!’


  ‘Ik dacht dat hij zo zou opzien tegen een schandaal, dat hij daardoor het juiste zou doen voor Paolo’s zoon,’ antwoordde Rico.


  ‘Het juiste?’ barstte Luca uit. ‘Verdorie, Rico, je hebt ervoor gezorgd dat we Paolo’s zoon kwijt zijn geraakt. Zijn zóón. Heb je enig idee hoezeer ik mijn best heb gedaan om vader zover te krijgen dat hij Paolo’s huwelijk erkende? Hij was zo kwaad op Paolo, dat hij niet meer helder kon denken, maar nadat ik eindeloos op hem had ingepraat, vond ook hij dat we de jongen maar beter konden accepteren. Dat betekende dat Ben hiernaartoe zou komen. In zijn eentje, uiteraard. Dat sprak voor zich. Denk je nou echt dat vader ook maar iets te maken zou willen hebben met de familie van Bens moeder? Maar ja, hoe kon ik weten dat die vrouw zo’n heisa zou maken, en dat jij  uitgerekend jij!  haar zou steunen? Dio, Rico, ik verwachtte dat jij haar zou inpalmen, niet andersom. Nooit heb ik je voor een idioot versleten, maar nu wel. En door jouw bespottelijke actie zijn we Paolo’s zoon kwijtgeraakt. Dankzij jou is hij nu officieel een onwettig kind, een bastaard. Dát heb je met je gedrag bereikt, en dat zal ik je niet snel vergeven.’


  Er klonk bittere woede door in zijn woorden, en zijn grijze ogen schoten vuur. ‘Word toch eens volwassen, Rico. Neem je verantwoordelijkheid en hou op met die kinderachtige spelletjes. Je zou je eens wat minder moeten laten leiden door je lusten, want dat is er natuurlijk aan de hand. Dat bleek wel uit de foto’s die je mailde. Je hebt die vrouw laten opknappen en daarna verleid. Ik hoop dat ze het waard was, want nu is het voorbij. Je krijgt geen kans meer om bij haar in de buurt te komen. Laten we hopen dat je er iets van hebt geleerd en eindelijk begrijpt wat verantwoordelijkheid inhoudt, want dit is de laatste kans die je krijgt. Daar was vader heel duidelijk over. Van nu af aan moet je heel voorzichtig zijn. Eén misstap is al voldoende om jezelf te ruïneren.’ Toen hij zweeg, viel er even een stilte.


  ‘Verantwoordelijkheid?’ herhaalde Rico toen langzaam. ‘Dat is altijd al mijn probleem geweest. Ik heb namelijk nooit ergens verantwoordelijkheid voor gekregen. Ik diende er alleen maar te zijn voor het geval jij dood neer zou vallen of homoseksueel bleek te zijn. Als je zou weigeren te trouwen of onverhoopt onvruchtbaar zou blijken. Ik moest de tijd zien door te komen tot er eventueel ooit zoiets zou gebeuren. Dus dat deed ik, zo goed en zo kwaad als het ging. Volkomen zinloos was het, totdat… totdat ik erachter kwam dat ik toch iets kon. Iets wat alleen ik kon doen. Ik was de enige die Paolo’s zoon kon redden.’


  Strak keek hij Luca aan. ‘Ik had er alles voor over om te voorkomen dat Paolo’s zoon de verschrikkelijke jeugd tegemoet zou gaan die jullie voor hem hadden bekokstoofd, waarover jij me vertelde toen ik Ben en zijn moeder in goed vertrouwen aan je overleverde. Hoe kon ik zo stom zijn? Je wilde je zo snel mogelijk van Bens moeder ontdoen, en voor hem had je een opvoeding in petto die zo mogelijk nog erger was dan de onze. Weet je nog hoe onze jeugd was? Of heb je die voor het gemak verdrongen? Ik ben haar in ieder geval niet vergeten en was vastbesloten om Paolo’s zoon niet hetzelfde lot te laten ondergaan. Ik zou ervoor zorgen dat hij in geen geval de vrouw zou verliezen die als een moeder voor hem was. Ik kon dat verhinderen, en daar heb ik geen moment spijt van gehad. Nog geen seconde.’ Hij kon zijn woede niet langer verhullen. ‘Zelfs al ben ik erachter gekomen dat jullie allemaal harteloze rotzakken zijn.’ Hij haalde diep adem. ‘Maak nu dat je wegkomt voor ik je wéér buiten westen sla.’


  Een sarcastisch lachje krulde Luca’s lippen. ‘Denk maar niet dat je weer via je geheime gang kunt ontsnappen. Je zult met iets beters moeten komen, want het ziet er niet best voor je uit. Je huwelijk is ongeldig verklaard, en jij zit gevangen.’


  ‘Het kan me verdorie geen bal ’


  ‘Sta me toe,’ viel zijn broer hem in de rede, ‘je enige uitleg te geven over de wetten van San Lucenzo met betrekking tot koninklijke huwelijken. En wat de vorst allemaal mag doen.’ En dat deed hij, in niet mis te verstane bewoordingen.


  Rico hoorde hem aan en voelde het bloed in zijn aderen stollen.


  


  Roerloos zat ze op een stoel. Ze had Ben naar de speelkamer gestuurd om een dvd te kijken.


  ‘Het spijt me heel erg, Miss Mitchell’ hoorde ze commissaries Falieri zeggen, ‘dat ik uw zulk vervelend nieuws moet brengen.’


  Ze bleef zwijgen. Wat kon ze zeggen?


  Alleen werd er wel van haar verwacht dat ze iets zei. Ze probeerde de brok in haar keel weg te slikken en wist uit te brengen: ‘Wat… Wat zal er met ons gebeuren? Met Ben en mij?’ Haar stem klonk zwak.


  ‘Ik vergezel u beiden terug naar Cornwall. U kunt het personeel opdracht geven om te pakken. Het spreekt vanzelf dat u…’ Even aarzelde hij. ‘… dat u alles wat hier is gekocht, mag houden.’


  Ze zou Ben uit al het nieuwe speelgoed een paar favorieten laten kiezen. En wat haarzelf betrof… Het verdriet drukte als een loodzware last op haar schouders. Zij zou niets meenemen, alleen de spullen waarmee ze gekomen was.


  Een beetje beverig kwam ze overeind. ‘Wilt u me excuseren?’


  ‘Natuurlijk, maar…’ Opnieuw aarzelde hij. ‘Voordat u gaat, moet ik u vragen een document te ondertekenen.’ Uit zijn binnenzak haalde hij een envelop waarin een dubbelgevouwen papier zat, dat hij op tafel legde. ‘Misschien wilt u het eerst lezen. Er zit een vertaling bij. De inhoud is echter duidelijk. Zijne Hoogheid Prins Eduardo verzoekt u in te stemmen met zekere bepalingen. Zo zult u geen aanspraak maken, uit hoofde van uw neef noch voor uzelf, op bezittingen van Bens overleden vader of van de vorst. U zult geen contact met de media hebben. Als u door journalisten wordt benaderd, moet u dat meteen melden aan de mediavoorlichter van de prins. U zult nooit instemmen met publicatie van welk boek of uitzending van welke film, in welk medium dan ook, waarvan de inhoud verband houdt met uw neefje. Als u met al deze bepalingen instemt, zal er een maandelijkse som geld aan u worden overgemaakt voor het levensonderhoud van Ben en uzelf. Er zal ook een kapitaal worden vastgezet voor Ben, dat op zijn achttiende vrijkomt.’ Hij haalde een vulpen uit de binnenzak van zijn colbert en legde die naast het document waarvan hij de laatste pagina, die ondertekend diende te worden, had opengeslagen.


  ‘Ik zal tekenen,’ zei ze. ‘Maar ik accepteer geen geld. Wilt u dat aan Zijne Hoogheid duidelijk maken?’ Nadat ze haar handtekening onder het document had gezet, wachtte ze tot Falieri als getuige zijn eigen handtekening had geplaatst. ‘Nu moet ik met mijn zoon praten.’


  


  Bij bakken kwam de regen uit de lucht. Koude striemende regenbuien dreven vanaf de Atlantische Oceaan binnen en kletterden tegen de ruiten. Het huisje lag er verlaten bij, en binnen was het kil en klam.


  Commissaries Falieri keek somber om zich heen terwijl hij Lizzy’s koffers naar binnen droeg. ‘U kunt hier niet blijven,’ zei hij. ‘Ik breng u wel naar een hotel.’


  Lizzy schudde haar hoofd. ‘Nee, ik ben liever hier. Het is wel goed.’ Ze stak haar hand naar hem uit. ‘Dank u wel. U hebt er alles aan gedaan om dit voor ons zo gemakkelijk mogelijk te maken.’


  Hij nam haar hand in de zijne, maar in plaats van hem te schudden boog hij zich voorover. ‘Ik zou willen dat de dingen anders waren gelopen.’


  Ze kreeg een brok in haar keel. Ze vond het moeilijk als mensen vriendelijk tegen haar waren of medelijden met haar hadden. ‘Dank u wel. U kunt nu beter gaan. De piloot wil vast graag vertrekken.’


  Ze waren door een privévliegtuig op een militair vliegveld ten zuiden van Cornwall afgezet, waarna Falieri Ben en haar met de auto naar het huisje had gebracht.


  ‘Weet u het zeker?’ vroeg Falieri.


  Ze knikte. ‘Het is zo beter voor Ben. Voor hem is het gemakkelijker als we doen alsof er niets is gebeurd.’ Herinneringen overvielen haar. Was het echt nog maar een paar weken geleden dat ze hier had gestaan en twee onbekenden had binnengelaten? De pijn in haar hart was bijna ondraaglijk.


  Ze liep naar de keuken, waar Ben aan tafel zat. Uit zijn hele houding sprak terneergeslagenheid. ‘Commissaris Falieri moet nu gaan, Ben. Kom je hem gedag zeggen?’


  ‘Kunnen we niet met hem mee teruggaan, mam? Ik vind het hier niet leuk. Het is koud.’ Zijn stem klonk beverig.


  Haar zoontje zo verdrietig zien brak haar hart. ‘Nee, lieverd,’ antwoordde ze zacht. ‘De vakantie is voorbij.’


  In zijn ogen welden tranen op. ‘Ik wil niet dat het voorbij is.’


  Ze wist niet wat ze daarop moest zeggen. Het liefst was ze naast hem gaan zitten om een potje met hem mee te huilen, maar ze moest sterk zijn  voor hem. Ze dwong zichzelf tot een glimlach en zei: ‘Vakanties gaan voorbij, Ben. Kom maar, dan gaan we afscheid nemen van commissaris Falieri. Hij is erg aardig voor ons geweest.’ Ze nam hem bij de hand, en samen liepen ze naar de gang.


  ‘Tot ziens, Ben.’ Met een ernstig gezicht stak de politieman zijn hand naar de jongen uit.


  Ben nam de hand niet aan. ‘Ben ik nu echt geen prins meer, commissaris Falieri?’ Met grote ogen keek hij naar de man op.


  Falieri schudde zijn hoofd. ‘Ik ben bang van niet.’


  ‘En mamma is ook geen prinses?’


  ‘Nee.’


  ‘Dat was alleen voor de vakantie zo, Ben,’ zei ze. Ze wist ook niet hoe ze het hem anders moest uitleggen.


  ‘En Tio Rico dan? Is hij ook geen prins meer?’


  Haar hand die op Bens schouder lag, balde zich tot een vuist. ‘Tio Rico blijft altijd een prins, lieverd. Daar kan niemand iets aan veranderen.’ Haar blik kruiste die van Falieri, en ze keken elkaar aan tot ze haar blik neersloeg.


  Hij draaide zich om en deed de deur open. Ze bleef hem nakijken toen hij wegliep door de regen. Het portier van de auto werd dichtgeslagen en de motor gestart, en daar ging hij, naar het vliegveld waar het vliegtuig wachtte om hem terug te brengen naar San Lucenzo.


  Huiverend sloot ze de deur. ‘Kom, Ben, we gaan de haard aansteken. Laten we het eens wat warmer maken.’


  Maar zij zou nooit meer warm worden, dacht ze. Ze voelde zich tot op het bot verkild. Hoe zou ze dit ooit kunnen verdragen? Het was een vraag waarop geen antwoord bestond.


  In de keuken begon ze op de automatische piloot de levensmiddelen uit te pakken die Falieri onderweg voor hen had gekocht. Ze hadden in ieder geval voldoende in huis tot ze weer naar de winkel konden. Voor Ben warmde ze wat melk op.


  In het vliegtuig hadden ze nog gegeten, waardoor de vlucht minder lang had geleken. Eigenlijk was het nog niet eens zo laat, maar door de regen leek het al bijna donker. Er waren nog maar enkele uren verstreken sinds ze de villa hadden achtergelaten. Nog maar een uur geleden…


  Even kon ze zich niet meer bewegen. De pijn sneed door haar ziel. Ze had al haar kracht nodig om door te gaan. Ze maakte de haard aan en controleerde of de melk al warm was.


  Ben zat aan tafel met zijn hoofd op zijn armen  een toonbeeld van ellende.


  Ze moest doorgaan, dacht ze. Niet nadenken, gewoon doorgaan. Dat was het enige wat ze kon doen: doorgaan. Dat moest haar mantra worden. Alleen daarmee zou ze het deze avond redden, en de volgende dag en de dag erna en alle dagen die nog in het verschiet lagen. Voor de rest van haar leven. Hoewel het haast onverdraaglijk was, moest het zo gaan. Ze moest doorgaan. Ze kon niet anders. Het verdriet zou slijten, ooit. Dat moest gewoon. Ooit zou ze wat er was gebeurd, een plaats kunnen geven en accepteren dat ze eens, kort, een fantastische tijd had mogen beleven. Met hem. Die tijd was nu voorbij en zou nooit terugkomen.


  Om zich heen kijkend in het huisje, zag ze de oude goedkope spullen. Nog niet zo lang geleden had ze niets liever gewild dan hier weer zijn en haar oude leventje oppakken. Toen was Ben nog een normale vierjarige geweest die een gewoon leven leidde samen met haar. Het was dus inderdaad waar: je moest voorzichtig zijn wat je wenste, want je wens zou wel eens vervuld kunnen worden.


  


  De nachten waren het ergst. Dwalend door haar herinneringen, lag ze urenlang voor zich uit te staren. Daarmee pijnigde ze zichzelf, maar ze wist dat het nog meer pijn zou doen als die herinneringen vervaagden. Als de beelden eerst zouden verkleuren, zoals oude foto’s, om ten slotte voor altijd te verdwijnen. Zoals ook hij voorgoed uit haar leven was verdwenen.


  Met haar gedachten probeerde ze hem te bereiken, de kilometers tussen hen te overbruggen.


  Ze had geen idee waar hij zich bevond. Wat had het ook voor zin om dat te weten? Hij leefde weer in zijn eigen wereld. Zij was slechts een… onderbreking geweest. Hij had gedaan wat hij moest doen voor Ben, en nu had Ben hem niet meer nodig. Rico kon verder met zijn eigen leven, net als Ben met het zijne.


  En zij met het hare.


  Alleen wel zonder hem.


  Wat overbleef, waren de herinneringen. En dat waren er genoeg voor de rest van haar leven.


  


  Een bleek zonnetje deed zijn best om door te breken. Na dagen van regen leek het dichte wolkendek eindelijk op te lossen. Het water druppelde nog van de takken, en een milde bries bracht de geur van de zee met zich mee.


  ‘Kom op Ben, laten we naar het strand gaan,’ opperde ze met een enthousiasme dat ze helemaal niet voelde.


  Hij voelde die duidelijk ook niet. ‘Ik heb geen zin,’ zei hij humeurig. ‘Ik wil terug naar het strand van Tio Rico.’


  ‘Daar zijn nu andere mensen die vakantie hebben. Het is net als hier in Cornwall. Hier komen mensen ook om vakantie te vieren, en wanneer die voorbij is, moeten ze terug naar huis. Dat is wel jammer voor ze, vind je niet? Wij wonen hier het hele jaar, dus wij hebben mazzel.’


  Met een opstandige blik keek hij haar aan. ‘We kunnen toch ook het hele jaar in de villa bij het strand van Tio Rico wonen?’


  ‘Dat was alleen een vakantiehuis voor ons. Hier wonen wij, en daar mogen we best blij mee zijn. Veel mensen wonen in steden en hebben geen strand om de hoek.’


  ‘Ik vind dit een rotstrand. Er is geen zwembad, en Tio Rico is er niet.’ Zijn onderlip begon te trillen.


  Ze probeerde opgewekt te blijven. ‘Hier zijn heel hoge golven.’


  ‘Maar geen Tio Rico.’ Hij slikte. ‘Mammie, waarom wil Tio Rico ons niet meer?’


  Ze probeerde woorden te vinden om hem te troosten, iets te zeggen wat een vierjarige kon begrijpen, maar elke uitleg zou kil en wreed zijn. Ze moest hem wel de waarheid vertellen, want hem valse hoop geven zou nog erger voor hem zijn. ‘Je oom kan niet meer bij ons zijn, Ben.’ Ze koos haar woorden zorgvuldig. ‘Hij moet nu zijn plichten als prins doen, niet meer als oom. We hebben een vakantie met hem doorgebracht, dat was alles.’


  Haar eigen woorden werden op spottende toon herhaald in haar hoofd. Een vakantie, dat was alles.


  Een betoverende, sprookjesachtige, wonderbaarlijke vakantie. Zo heerlijk, dat alleen al het idee dat ze nooit meer zoiets zou meemaken bijna niet te verdragen was.


  Maar helemaal niet te verdragen was het feit dat ze de woorden niet kon uitspreken die ze zo verschrikkelijk graag zou zeggen. Want wat had het voor zin om die woorden te fluisteren in het donker, in de eenzaamheid van haar smalle bed? Het bed waarin ze zich ooit beschut had gevoeld, zonder man, zonder de betovering die van hem uit was gegaan… Wat had het voor zin om de woorden in haar hoofd te laten rondzingen, wanneer ze daar slapeloos en wanhopig lag? Elk woord was immers een kwellende herinnering aan wat ze had verloren. Ze kon alleen nog verder met haar leven als ze nooit meer die woorden sprak, zelfs niet in gedachten.


  Vastberaden pakte ze de strandspullen in, al werd ze vanbinnen verscheurd door verdriet.


  


  Ze was vergeten hoe kil het op het strand kon zijn, zelfs aan het begin van de zomer. Gauw gingen ze op een beschutte plek achter een paar rotsen zitten.


  Peinzend staarde ze naar de zee. Waar was Rico nu? Misschien in een of ander populair oord voor de rijken, Monte Carlo of iets exotisch als de Caraïben? Waarschijnlijk op een plaats waar de jetset bijeenkwam. Leidde Prins Playboy nu het leven dat hem toekwam?


  Niet aan denken, zei ze tegen zichzelf. Het deed er voor haar niet toe waar hij was, of met wie.


  Ze schudde het strandlaken uit en legde een boek, schoenen en een tas op de punten. ‘Wie gaat er mee pootjebaden?’ vroeg ze gemaakt vrolijk.


  ‘Ik vind het koud,’ zei Ben, die ineengedoken op het laken zat, met een handdoek om zich heen.


  ‘Laten we dan een spoorrails maken. Welke treinen heb je bij je?’


  ‘Ik wil geen treinen, ik wil mijn fort. Het fort dat Tio Rico voor me heeft gemaakt.’


  De moed zonk haar in de schoenen. ‘Dat konden we niet meenemen, Ben,’ zei ze zacht. ‘Het was te groot, weet je nog? Maar we hebben wel de ridders meegenomen. Die zijn toch ook leuk?’


  ‘Ik wil het fort. Ik en Tio Rico hebben het samen gemaakt. Het heeft een ophaalbrug en een valdinges en torens.’


  Haar hart brak. Het was alsof ze terug was op die plek, alsof ze weer de lelijke stiefzuster was die was veranderd in Cinderella. Doornroosje die op het punt stond wakker gekust te worden door de prins.


  Streng riep ze zichzelf tot de orde. Het was voorbij. De betovering was verbroken. Het sprookje was uit.


  Sprookjes waren bovendien niet echt, hield ze zich voor. Wat wel echt was, was het hier en nu, met Ben. Hij mocht niet gaan zitten kniezen. Het leven ging door, en zij moesten ook door.


  ‘We hebben geen fort meer, maar wel treintjes. Dus laten we een spoorrails maken,’ zei ze kordater dan ze zich voelde. Ze begon te graven en maakte de rails waarop Ben straks met zijn wagonnetjes kon rijden. Het zand was koud en nat.


  Bij de villa was het zand warm geweest, en droog.


  ‘Kom, Ben, help eens mee,’ spoorde ze hem aan.


  Met een chagrijnig gezicht deed hij wat ze vroeg.


  Ze knielde in het zand, met haar gezicht naar de zee gekeerd, haar haar in vochtige slierten rond haar gezicht. Ze zag er nu al niet meer uit, wist ze. Zonder alle peperdure inspanningen van stylisten en schoonheidsspecialisten bleef er weinig van haar knappe verschijning over. Daar kon ze zich echter niet over opwinden. Ben maakte het niet uit hoe ze eruitzag.


  Er zou nooit meer iemand zijn die zich om haar uiterlijk bekommerde.


  ‘Waar moet het station komen?’ Ze leunde achterover op haar hakken en voelde het stuivende zand in haar gezicht prikken.


  ‘Kan me niet schelen. Ik vind het toch een stomme, stomme treinbaan, en dat rotstation kan me niets schelen. Stom, stom, stom!’ Met zijn schep hakte hij in het zand, waardoor het alle kanten op stoof.


  ‘Ik zou het vlak voor de spoorwissel zetten, Ben. Dat is een goede plek voor een station.’


  De stem die sprak was diep, had een buitenlands accent en kwam vanachter hen vandaan.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Even leek de wereld stil te staan. Tegelijkertijd begon alles om haar heen te draaien.


  Het was gewoon onmogelijk; ze moest zich vergissen. Misschien hoorde ze plotseling stemmen? Dat kwam wel vaker voor, wist ze, dat iemand stemmen in zijn hoofd hoorde van mensen die er niet waren. Van mensen die heel ergens anders waren. Op een chique feest bijvoorbeeld of op een duur jacht. Of ze vlogen net in een privéjet naar een tropisch eiland in het gezelschap van een bloedmooie filmster. In ieder geval was het hoogst onwaarschijnlijk dat die mensen op een strand in Cornwall stonden, met een striemende Noord-Atlantische wind in hun gezicht.


  ‘Tio Rico!’ Er klonk pure blijdschap door in Bens stem; dat kon ze ondanks haar tuitende oren duidelijk horen. ‘Tio Rico! Tio Rico!’


  Ze boog haar hoofd. Het kon gewoon niet waar zijn.


  ‘Ha, Ben. Is alles goed gegaan zonder mij?’


  ‘Nee! Helemaal niet! Waarom was je er niet, Tio Rico?’


  ‘Het duurde iets langer dan ik had gedacht om hier te komen, maar nu ben ik er.’ Hij ging naast haar op het kleed zitten.


  Ze kon geen vin verroeren.


  ‘Blijf je nou?’ vroeg Ben met een angstig stemmetje.


  ‘Zo lang als jullie me willen hebben.’ Na een korte stilte vervolgde hij: ‘Als je moeder het ook wil, natuurlijk. Wat zeg je ervan?’ Hij legde een warme sterke hand op haar schouder. ‘Lizzy?’


  Ze hief haar gezicht. ‘Je zou hier niet moeten zijn,’ zei ze met verstikte stem. ‘Falieri heeft het me uitgelegd. Hij heeft me verteld dat je geen contact meer mag hebben met Ben.’


  Zijn blik veranderde. ‘Ach, dat hangt ervan af…’


  ‘Nee,’ protesteerde ze fel. ‘Dat hangt helemaal nergens van af. Falieri was er heel duidelijk over. Je mag Ben nooit meer zien.’ Vanuit haar ooghoeken zag ze Bens gezicht betrekken.


  ‘Waarom mag Tio Rico mij niet meer zien?’ wilde hij weten.


  Rico woelde even door Bens haar. ‘Je moeder vergist zich, hoor. Ik ben toch gewoon hier?’


  Ze fronste. ‘Je zou hier echt niet moeten zijn.’


  ‘Waar zou ik anders moeten zijn dan bij mijn vrouw en zoon?’ Hij klonk ernstig.


  ‘Nee.’ Ze boog zich voorover. ‘Nee.’


  ‘Dacht je nu echt dat ik niet zou terugkomen?’


  Als door een slang gebeten sprong ze overeind. ‘Je moet nu gaan!’ riep ze. ‘Ga! Meteen!’


  Resoluut trok hij haar weer naast zich.


  ‘Falieri heeft het me verteld,’ zei ze vertwijfeld. ‘Hij heeft me alles verteld over die wet die jou verbiedt te trouwen zonder de toestemming van de vorst. En dat ons huwelijk geen enkele waarde heeft.’


  ‘Ons huwelijk is echt, Lizzy. We zijn ten overstaan van een priester getrouwd. Niemand kan dat tenietdoen.’


  ‘Jawel, dat kan wel. Dat kunnen ze wel. Jouw vader kan dat, en dat heeft hij ook gedaan.’


  ‘Mijn vader kan alleen weigeren ons huwelijk te erkennen binnen de landsgrenzen van San Lucenzo. Hij kan het niet ongeldig verklaren. Zo ver reikt zijn macht echt niet, Lizzy.’


  ‘Jawel. Hij heeft je volkomen in zijn macht. Je hebt de wet overtreden, en als je niet doet wat hij zegt, zal hij die macht gebruiken.’ Ze slikte moeizaam. ‘Dat zal hij echt doen, Rico. Hij zal je je titel afpakken en je onterven. Je zult je plaats in de troonopvolging kwijtraken en je bestuurlijke functies. Je krijgt geen geld meer. Hij zal je alles afnemen. Alles!’


  De stem van Falieri echode nog in haar hoofd. Zijn woorden hadden haar van alle hoop beroofd.


  De manier waarop Rico haar aankeek, bevreemdde haar. Zijn gezicht stond onbewogen. Hij leek haar veel te kalm.


  ‘Falieri had het mis,’ zei hij. ‘Er is namelijk iets wat mijn vader nooit van mij kan afnemen: jou. Hij kan jou niet van me afnemen. Mijn vrouw.’


  ‘Nee, néé!’


  ‘Jij bent mijn vrouw, en ik heb Ben als mijn zoon geadopteerd. Geen macht ter wereld kan mij bij jullie vandaan houden.’


  Zenuwachtig wrong ze haar handen, tot hij ze in de zijne nam. ‘Nee, dat sta ik niet toe,’ zei ze. ‘Je moet weer gaan. Nu meteen.’


  Onverwacht schoot hij in de lach. ‘Ik begrijp het al. Het was je alleen om mijn titel te doen. Nou, dan heb ik slecht nieuws voor je Signora Ceraldi…’


  ‘Zeg dat toch niet. Ga nu. Het is nog niet te laat.’


  Ferm trok hij haar tegen zich aan, drukte haar tegen zijn brede borst. ‘Het is al te laat. Veel te laat.’ Het volgende moment kuste hij haar.


  Het was een kus waaraan geen einde leek te komen. Ze verdronk in die kus, smolt weg in zijn armen, ondanks de tranen die over haar wangen stroomden.


  ‘Mammie?’ Ben klonk gespannen en in de war en trok aan haar arm.


  Rico liet haar even los om het jongetje tussen hen in te trekken. ‘Nou, Ben, zeg jij het maar. Zeg maar wat je liever hebt: dat ik er niet ben, of dat ik wel bij jullie woon, maar geen prins meer ben?’


  ‘Ga je dan nooit meer weg?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Behalve als jij met me meegaat. Misschien moet ik nog eens een paar dagen op reis, maar jij en mamma wonen dan bij mij. Is dat goed?’


  ‘Waar gaan we dan wonen?’


  ‘Waar je maar wilt. Alleen niet in een paleis.’


  ‘Ik wil hier wonen en in het vakantiehuis met het zwembad,’ zei Ben. ‘Met jou en mammie. Voor altijd.’


  ‘Beloofd.’ Hij hield zijn hand omhoog om de afspraak te bezegelen.


  Ben gaf hem een high five. ‘Joepie!’


  ‘Dit kun je niet zomaar doen,’ zei ze snikkend.


  Hij trok haar lichaam nog dichter tegen zich aan en drukte een tedere kus op haar voorhoofd. ‘Te laat. Afspraak is afspraak, Signora Ceraldi. En vertel me nou niet dat het je alleen maar om mijn titel ging. Dat kan mijn ego niet hebben, hoor.’


  ‘Ben, ga jij het station maar afmaken,’ zei ze met onvaste stem. ‘Tio Rico en ik moeten even praten, over saaie grotemensendingen.’


  ‘Oké,’ zei Ben. Zijn wereld was weer compleet. Vrolijk liet hij zich in het zand vallen en begon met het maken van een treinstation.


  Ze maakte zich voorzichtig los uit Rico’s omhelzing en schoof achteruit, naar een punt van het strandlaken. ‘Het is niet goed dat je dit doet,’ zei ze op zo redelijk mogelijke toon. ‘Ik kan niet toestaan dat je alles opgeeft voor Ben. Hij is nog jong. Natuurlijk zal hij het er moeilijk mee hebben, maar je zult zien, na een jaar is hij je vergeten. Dan ben je alleen nog maar aan herinnering. En die zal ook vervagen.’


  ‘Dat kan wel zo zijn, maar míjn herinneringen aan Ben zullen niet vervagen. Ik zal hem niet vergeten. En ik geef hem ook niet op. Hij is de zoon van mijn broer. Als Paolo hier nu had gestaan, zou hij me hebben gevraagd om de vader voor Ben te zijn die hijzelf niet heeft mogen zijn. Net als jij de moeder bent die je zus niet mocht zijn. De dood van Bens ouders kan op geen enkele manier worden goedgemaakt, maar wij kunnen Ben een liefdevol gezin bieden. Omdat wij van hem houden en van elkaar houden. Want dat is toch zo, Lizzy?’


  Ze opende haar mond, maar kon geen woord uitbrengen.


  Daarom zei hij het in haar plaats. ‘Als je iemand kust zoals jij mij kuste en zoveel verdriet hebt om een man, dan moet je wel van hem houden. Als je een prins vertelt dat hij zijn koninklijke titel niet mag opgeven voor de vrouw die hij liefheeft, dan moet je wel van hem houden. Je hebt jezelf verraden, Signora Ceraldi. En ik kan nog veel meer momenten opnoemen waarop je liet zien dat je om me geeft. Niet alleen de nachten die we samen doorbrachten, maar elke moment dat we in elkaars gezelschap waren. Uit elke blik en elk gebaar sprak onze liefde. Elk gesprek dat we hadden, elke maaltijd die we deelden, elke glimlach die we uitwisselden  eigenlijk alles.’


  Peinzend schudde hij zijn hoofd. ‘Zo was het al vanaf het begin, hoewel ik het toen nog niet besefte. Zoals je met Ben speelde… Het was zo duidelijk dat je met heel je hart van hem hield. En toen je…’ Even zweeg hij voordat hij hernam: ‘Toen je dat vreselijke woord gebruikte voor jezelf, voor ons huwelijk, toen wilde ik niets liever dan je op andere gedachten brengen.’


  Zijn blik werd zachter. ‘En daar ben ik in geslaagd. Vanaf het moment waarop je over het terras naar me toe kwam lopen, was ik verloren. Je zag er fantastisch uit. Het mag dan oppervlakkig en macho klinken, maar ik viel als een blok voor je. Je bracht me totaal van mijn stuk, je benam me de adem  hoe je het ook wilt noemen. Maar dat was het niet alleen, want ook nu je geen spoortje make-up draagt, je haar in natte slierten om je gezicht hangt en je een T-shirt aanhebt waarvan ik niet eens wil weten uit welke kringloopwinkel het komt, ook nu wil ik je gewoon in mijn armen nemen en nooit meer laten gaan. Wat denk je dat dat betekent?’


  Ze friemelde aan het kleed en weigerde hem aan te kijken. ‘Je was nieuwsgierig. Of gewoon aardig. Zoiets.’


  Hij slaakte een kreet in het Italiaans. Hoewel ze die niet verstond, kreeg ze sterk de indruk dat het geen woorden waren die hij Ben snel zou leren.


  ‘Het was liefde,’ zei hij. ‘En weet je hoe ik daarachter kwam? Toen mijn vader zei dat ons huwelijk ongeldig was, wilde ik hem slaan. Daardoor wist ik het.’


  ‘Geen wonder. Hij probeerde je ergens toe te dwingen. Natuurlijk was je kwaad.’


  ‘Hij wilde jou van me afnemen. En dat kon ik niet toestaan.’


  ‘Hij wilde Ben van je afnemen.’


  ‘Ja, en jou. Hou op met ontkennen dat ik van je hou, Signora Ceraldi.’ Pretlichtjes dansten in zijn ogen. ‘Wat denk je toch slecht over me. Voor jou ben ik niet meer dan Prins Playboy, geef het maar toe.’


  Ze kon er niet om lachen. ‘Je kunt je geboorterecht niet zomaar opgeven,’ zei ze serieus.


  ‘Jawel. En het is al gebeurd. Direct nadat mijn zelfingenomen broer me had uitgelegd welke straf er boven mijn hoofd hing, stond mijn besluit vast. Het duurde alleen even voordat Luca en mijn vader ervan overtuigd waren dat het voor mij menens was. Dat geen macht ter wereld mij ertoe kon brengen om mijn vrouw te verstoten of mijn huwelijk op te geven. Ze konden de pot op met hun wetten. Uiteindelijk hebben ze hun handen van me af getrokken. Ik heb ik weet niet hoeveel documenten moeten ondertekenen voordat ik eindelijk naar je toe kon.’


  ‘Ik laat je dit niet zomaar doen, Rico. Ga terug. Alsjeblieft, ga terug voordat het te laat is. Je krijgt je titel wel terug en je plek binnen het landsbestuur. En je bezittingen ’


  Lachend liet hij zich achterovervallen op het strandlaken. ‘Je bent een opportuniste, Signora Ceraldi.’ Hij zuchtte theatraal. ‘Je neemt alleen genoegen met een prins die toegang heeft tot de koninklijke schatkamers.’ Spijtig schudde hij zijn hoofd. ‘Mijn lieve kleine gelukzoeker… Je moet weten dat ik sinds mijn achttiende altijd financieel onafhankelijk ben. Ik weet dat je me beschouwt als een lanterfantende playboy die alleen van feesten en dure sporten houdt, maar dat beeld klopt niet helemaal. Ik ben ook zakelijk druk bezig geweest, heb investeringen gedaan in bedrijven en beleggingen op de financiële markt. Misschien ben ik niet meer zoveel waard als ik was voordat ik San Lucenzo verliet, maar ik beloof je dat we nog een heel comfortabel leven kunnen leiden. We zouden zelfs de villa in Capo d’Angeli kunnen kopen. Wat zeg je daarvan? Maar we houden ook het huisje hier. We knappen het op, doen er centrale verwarming in. Ik wil hier graag blijven. Volgens mij kun je hier prima surfen.’


  Ze kneep haar handen, die in haar schoot lagen, samen. ‘Het water hier is veel te koud voor jou.’


  ‘Des te heerlijker om te bedenken dat jij me opwarmt wanneer ik eruit kom. Wil je dat doen?’ Liefkozend liet hij zijn vingers over een van haar onderarmen gaan.


  Bij het zien van de blik in zijn ogen voelde ze zich week worden vanbinnen.


  ‘Ik heb je te veel dagen moeten missen,’ mompelde hij. ‘Te veel nachten. Wat hebben we veel in te halen…’


  Ze haalde diep adem en keek hem recht in de ogen. In die prachtige donkere ogen… ‘Rico, alsjeblieft, doe dit niet. Doe me dit niet aan. Ik kan het niet verdragen.’


  De lange zwarte wimpers bedekten even zijn ogen voordat hij weer opkeek. ‘En ik kan niets anders dan dit verdragen. Zo eenvoudig is het.’


  Een eindeloos moment lang keek hij haar aan.


  Toen werd hij afgeleid doordat een klein handje aan zijn arm trok.


  Soepel ging hij overeind zitten. ‘Ha, Ben, wat is er?’ vroeg hij met een glimlach.


  ‘Tio Rico, heb je eraan gedacht om ons zelfgemaakte fort mee te nemen?’


  


  Ben ging die avond laat naar bed. Hij stuiterde zowat door het huis tot zijn ogen als vanzelf dichtvielen.


  Behoedzaam kwam Rico de smalle krakende trap af. Hij moest bukken om zijn hoofd niet te stoten. De keukendeur stond open, en Lizzy zat met een kop thee in haar handen voor zich uit te staren. Wanneer zou ze eindelijk beseffen dat hij het meende, vroeg hij zich af.


  Hij liep de keuken in, en onmiddellijk was haar blik op hem gericht. De vurige gloed in haar ogen benam hem de adem. Wanneer zijn liefde voor haar was ontstaan, wist hij niet meer. Ineens was ze er geweest, toen hij even niet had opgelet.


  Ben en zij waren zijn familie, bedacht hij. Zijn vrouw en zijn zoon. Hij zou de vader voor Ben zijn die hijzelf nooit had gehad. Hij zou voor hem zorgen, zo eenvoudig was het.


  ‘Hij slaapt,’ zei hij. ‘Eindelijk.’


  ‘Hij was ook zo opgewonden.’


  Het was duidelijk dat ze wat aan haar uiterlijk had gedaan. Ze had make-up op, en haar haar zat anders. Ze zag er goed uit. Misschien niet zo fantastisch en oogverblindend als toen in Italië, maar toch, ze zag er goed uit.


  En het rare was, het kon hem niet schelen. Hij hield van haar hoe ze er ook uitzag, besefte hij. Hij hield gewoon van haar.


  Hij ging naast haar zitten.


  ‘Je kunt je nog bedenken,’ zei ze. ‘Je kunt nog steeds terug.’


  ‘Ik blijf voor altijd bij je, Lizzy,’ zei hij glimlachend. ‘Dat zul je ooit moeten accepteren.’


  ‘Dat kan ik gewoon niet. Het was een droom, Rico, een sprookje. Ik was als Doornroosje die wakker werd gekust door de prins. Meer was het niet.’


  ‘Is het nooit bij je opgekomen dat de sprookjesprins zijn eigen wensdroom heeft? Een waarin hij geen prins meer hoeft te zijn? Weet je dat jij de enige persoon bent die mij werkelijk ziet? Niet een prins, maar mijzelf?’


  Ze leek in verwarring gebracht.


  ‘Je weet het niet meer, hè? Ik stond in dit huisje en zei dat we ervandoor moesten voor de paparazzi kwamen, en jij bleef maar vragen waarom. Je had geen idee wie ik was. Voor jou was ik een onbekende die je zomaar commandeerde. Geen prins. Geen Prins Playboy. Geen reserve-kroonprins. Gewoon een autoritaire kerel die iets van je wilde. En zelfs toen je eenmaal wist wie ik was, ging het koninklijke gedoe aan je voorbij. Je sprak me nooit aan met “hoogheid” of zo.’


  ‘Het doet er niet toe wat ik dacht, Rico. Je bent altijd een prins geweest en ’


  ‘En dat heeft me niet veel goeds gebracht,’ onderbrak hij haar. ‘Luister, Lizzy, jij en ik hebben veel met elkaar gemeen. Net als jij heb ik me ook mijn hele leven… overbodig gevoeld. Jouw ouders hielden alleen van je zusje. Voor mijn ouders was alleen de erfgenaam van belang. Ik was slechts een reserve. Paolo deed hun beseffen dat ze ook nog een zoon hadden die géén rol binnen de monarchie hoefde te vervullen. Ze gaven Paolo de liefde die ze Luca en mij niet konden geven. Ik weet niet waardoor jouw ouders zo gestoord zijn geworden, want dat waren ze, Lizzy: gestoord. En ze waren aardig op weg jou daarin mee te slepen. Maar ik weet wel wat mijn ouders zo heeft verziekt: hun koninklijke bloed. Ik heb er veel over nagedacht, toen ik door mijn eigen vader was gearresteerd, en ik kwam daar steeds weer op uit. Waarschijnlijk denkt Luca daar anders over. Per slot van rekening heeft hij een taak in het vooruitzicht. Maar ik had nooit iets omhanden. Ik vertegenwoordigde mijn vader of broer soms, maar niemand had mij ooit nodig.’


  Met zijn wijsvinger streelde hij haar wang. ‘Jij en Ben waren de eersten die mij echt nodig hadden. Net zoals Ben de eerste was die jou nodig had, Lizzy. Hij gaf jou een doel in je leven. En dat geldt ook voor mij. Jullie geven mijn leven betekenis. En daarom horen wij bij elkaar.’


  Ze was stil, sprakeloos.


  Een grote zware steen drukte op haar hart.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij zacht.


  Het zware gevoel in haar borst maakte het haar bijna onmogelijk om te spreken. ‘Jij biedt me een leven aan dat ik niet kan aannemen.’


  Hij fronste. ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik het niet verdien. Het was Maria’s leven. Zij was verliefd op een prins. Zij had Ben bij zich moeten hebben. Niet ik. Ik heb Ben van haar afgenomen. Ik heb de artsen gezegd alle apparaten die haar in leven hielden uit te schakelen, nadat Ben was geboren. Ik heb hun opdracht gegeven om mijn zusje te vermoorden, zodat ik haar kind kon hebben.’ Verdrietig keek ze hem aan. ‘Ik heb hun die opdracht gegeven.’


  Hij legde zijn hand op haar been. ‘Je kon niet anders. Je ouders hadden hun besluit al genomen. Jij werd de zondebok die die beslissing moest nemen. Ze hadden niet eens genoeg lef  of genoeg liefde te geven  om voor hun kleinzoon in leven te blijven, laat staan voor jou. Denk je echt dat je zusje als een kasplantje verder had willen leven, zonder Paolo? Hun dood is een tragedie, maar niet onze schuld. Wij kunnen Ben een gezinsleven geven. Aan het verleden kunnen we niets meer veranderen, maar de toekomst hebben we zelf in de hand, Lizzy. Wij samen.’


  Liefdevol nam hij haar in zijn armen. ‘Niets is zeker, Lizzy, dat weten we allebei. Daarom moeten we alles uit het leven halen zolang het kan, voor Ben en voor elkaar. En misschien…’ Hij legde zijn hand op haar buik. ‘Misschien voor nog een of twee meer. Ben heeft familie nodig, broertjes en zusjes. Een gelukkige liefhebbende familie.’ Na die woorden kuste hij haar teder. En vervolgens iets minder teder.


  Toen hij zijn hoofd hief zag ze een donkere glinstering in zijn donkere ogen, die haar hartslag deed versnellen. Al snel maakte de glinstering plaats voor een felle gloed die haar in vuur en vlam zette.


  ‘Kom, Signora Ceraldi. Bedtijd. Ik wil nu wel eens weten of je alleen voor mijn titel gevallen bent.’


  Ze sloeg haar armen om hem heen en hield hem zo dicht mogelijk tegen zich aan. ‘Prins van mijn hart,’ fluisterde ze. ‘Lieveling. Mijn geliefde echtgenoot.’


  ‘Dat klinkt goed. Heel erg goed zelfs.’ En opnieuw kuste hij haar, voordat hij haar meenam naar boven, naar de gelukzalige uren die voor hen lagen.


  Epiloog


  


  


  


  De foto’s die Jean-Paul bij de villa had genomen, gingen de hele wereld over. Hetzelfde gold voor het verhaal van DE PLAYBOY PRINS DIE UIT LIEFDE ZIJN TITEL OPGAF.


  Ook de volgende reportage die Jean-Paul kwam maken, zou zeker de hele wereld over gaan. Dat waren foto’s van Signor en Signora Enrico Ceraldi, samen met Benedetto Ceraldi, poserend in de tuinen van hun twee favoriete huizen: de tot Villa Elisabetta omgedoopte villa in Capo d’Angeli in Italië, en de gerenoveerde met leisteen bedekte cottage, waar op de veranda twee surfplanken stonden. Een grote snelle voor Signor Ceraldi en een kindersurfplank voor Benedetto. De surfplank van Signora Ceraldi was opgeborgen en zou pas weer worden gebruikt nadat Benedetto’s broertje of zusje was geboren, wat gezien Signora Ceraldi’s wel zeer weelderige figuur niet zo lang meer op zich zou laten wachten.


  Benedetto zat met zijn benen gekruist op het gras en probeerde met een leger felgekleurde ridders door de sterke verdediging van het kartonnen fort heen te breken. Hij glimlachte van oor tot oor. De glimlach van een gelukkig kind te midden van een gelukkig gezin.


  En dat was het mooiste geschenk ter wereld.


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3128 Onstuitbare hartstocht van Kate Hewitt


  (De Karedes Dynastie)


  Kalila verwachtte haar toekomstige echtgenoot te ontmoeten, maar de koning heeft zijn knappe broer Aarif gestuurd om haar op te halen…


  


  3130 Siciliaans huwelijk van Lucy Monroe


  Hope is sprakeloos als de sexy Siciliaan Luciano di Valerio, op wie ze heimelijk verliefd is, haar een aanzoek doet. Alleen… doet hij dat wel uit liefde?


  


  3131 Grieks paradijs van Sarah Morgan


  Een knappe rijke Griek als echtgenoot en leven in weelde: Millie heeft het helemaal voor elkaar. Haar droom spat echter al snel als een zeepbel uiteen…


  


  3132 Betoverende nacht van Melanie Milburne


  Rafaele is woest. Om zijn erfenis te krijgen moet hij trouwen met de maîtresse van zijn vader. En tot zijn grote ergernis vindt hij haar nog aantrekkelijk ook!


  


  3133 Gekust door de sjeik van Annie West


  (Thema: Oosterse nachten)


  Omdat sjeik Rafiq haar heeft gered, moet ze met hem trouwen? Belle vindt het bespottelijk. Maar kan ze de vurige woestijnprins weerstaan?


  


  3134 Genadeloze wraak van Jacqueline Baird


  Wanneer Rose en Xavier Valdespino elkaar na jaren weer zien, blijkt de passie tussen hen nog onverminderd hevig. Xaviers verlangen naar wraak is echter minstens zo sterk…


  


  3135 Spaans, trots en arrogant van Lynne Graham


  (Madrigal Court)


  Eén nacht maar, neemt Molly zich voor. Eén nacht met de knappe Spanjaard Leandro. Alleen blijft die zinderende nacht niet zonder gevolgen…


  Colofon
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